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Einfiihrung

Im Rahmen meines Studienaufenthaltes an der Yubmarersitdt in Kunming, China, in den Jahren
2002 — 2003, hatte ich die Moglichkeit, den Manv&iaudamm am Oberlauf des Lancang-Mekongs in
der Nahe der Stadt Dali zu besuchen. Von der Sditidér Lancang-Mekong-Region und der Grél3e des
Staudammes beeindruckt, wurde mein Interesse &iStiuddamme am Oberlauf des Mekongs geweckt.
Durch mehrere Aufenthalte in der Oberen- wie auctetén-Mekong-Region wurde mir bewusst, dass
die Damme in Yunnan auch eine Vielzahl von Nebehééin auf lokale Kommunen und Okosysteme
entlang des gesamten Lancang-Mekongs in sich bergen

Die Errichtung eines Kaskadenstaudammes am ObedlesifLancang-Mekongs in der stidwestchinesi-
schen Provinz Yunnan begann im Jahre 1986. Dagirsieht die Errichtung von insgesamt acht Stau-
dammen vor, die einerseits den chinesischen BedaBnergie decken sollen, andererseits Teil der von
der Asian Development Bank (ADB) und der Associatid Southeast Asian Nations (ASEAN) geplan-
ten Energievernetzung der slidostasiatischen Stadtefwei der geplanten Stauddmme sind bereits er-
richtet worden, zwei weitere Wasserkraftwerke, udenen der Xiaowan-Staudamm mit einer Staumauer
von 292 m Hohe einer der grol3ten DAmme der Welbefinden sich im Bau und sollen in den Jahren
2010 - 12 in Betrieb genommen werden.

Die Errichtung des Kaskadenstaudammes ist einesvidétigsten Infrastrukturprojekte in China und in
der Mekong-Region. Positive Auswirkungen der Wdgsdiwerke liegen mit der im Vergleich zu her-
kémmlichen Warmekraftwerken umweltschonenden Erergeugung auf der Hand. Doch bedeutet die
Erzeugung von umweltvertraglicher Energie gleictaten, dass Mensch und Natur nicht negativ beein-
flusst werden? Gibt es auf Grund des Kaskadenstamésa in Yunnan Auswirkungen auf die lokalen
Kommunen und die Okosysteme entlang des LancanggsR Welches AusmaR haben diese Folgeer-
scheinungen?

Es wird bewiesen, dass der Kaskadenstaudamm inaruneben Vorteilen auch zahlreiche negative
Auswirkungen mit sich bringt. Es wird gezeigt, dd#s Nutzung der Wasserkraft des Lancang-Mekongs
eine gute Moglichkeit ist, Energie fur die wirts@ihahe Entwicklung der Region bereitzustellen. Doc
findet die Ausbeutung naturlicher Ressourcen audt&o der Umwelt und lokaler Kommunen statt? Die-
se Fragen werden anhand von Beispielen aus Chivalaid, Myanmar, Laos, Kambodscha und Viet-
nam beantwortet. Uber die Errichtung der Staudamnaederen Auswirkungen auf Umwelt und Mensch
am Oberlauf des Mekongs gibt es unz&hlige kleitbreersuchungen und Informationen. Im Generellen
beziehen sich diese Berichte jedoch auf Einzeladfeler Auswirkungen des Kaskadenstaudammes bzw.
auf ein geographisch abgegrenztes Gebiet.

In der vorliegenden Arbeit wird unter der Einbezief der vielfaltigsten Materialien das Gesamtspeki-
rum der sozialen und 6kologischen Auswirkungen ldscang-Mekong-Kaskadenstaudammes in Yun-
nan (Obere-Mekong-Regidrgowohl auf die oberhalb der Staudamme (Upstreabie®® als auch auf

die unterhalb der Stauddmme stromabwarts gelege@egionen (Downstream-Gebiete) betrachtet. Das
Ziel der Arbeit ist es, eine Gesamtanalyse derdafgcheinungen der Staudammprojekte in der Oberen-
Mekong-Region auf alle Anrainerstaaten zu gebea.dbisfihrliche Betrachtung der 6konomischen Vor-
und Nachteile der Wasserkraftwerke in Yunnan wiadeben vernachlassigt, da dieses den Rahmen der
vorliegenden Arbeit sprengen wirde.

Das erste Kapitel der Arbeit gibt einen kurzendristhen Abriss der Staudammentwicklung von den
Anfangen bis hin zu der vielfaltigen Nutzung deau®tdmme im 20. und 21. Jahrhundert. Es werden ne-
ben theoretischen Aspekten die Vor- und Nachtedle GroRstaudammen auf Mensch und Umwelt in
einem allgemein giltigen globalen Kontext aufgetzeig

1 Zur Definition des Begriffes Obere-Mekong-Regiorhsi&.25 ,Obere- und Untere-Mekong-Region®.



Ausgehend von theoretischen Aspekten der Folgesiraahgen von Staudammprojekten in sozialer und
Okologischer Hinsicht werden in Kapitel 2 die Rahimedingungen fir die Errichtung von Staudammen
in der Mekong-Region erklart. Die Region wird iméh Komplexitat und Einzigartigkeit vorgestellt.ngi
Studie zum Energiebedarf der Mekong-Anrainerstaatedahre 2020 und die Deckung des steigenden
Energiebedarfs durch die Errichtung von Wassenkiaften stehen im Mittelpunkt der Betrachtung. Ge-
plante Staudamme in der Mekong-Region werden vigliies wobei der Lancang-Mekong-
Kaskadenstaudamm im Speziellen betrachtet wird.idiéolgenden Kapitel 3 analysierten Auswirkun-
gen des Kaskadenstaudammes in Yunnan auf die dbeldaStaudamme gelegenen lokalen Kommunen
und Okosysteme beziehen sich auf Veranderungemheedich in unmittelbarer Nahe zum Staudamm
vollzogen haben. Es werden Gefahren der Staudamifigezeigt, sowie Veranderungen in der Gesell-
schaft, der Landwirtschaft und der Fischerei anati/s

Das darauf folgende Kapitel 4 beschéftigt sich aeih Auswirkungen der Staudamme in Yunnan auf die
in den unterhalb des Staudammes stromabwarts geleg8ebieten. Besondere Aufmerksamkeit wird

hier auf die Untersuchung der Veranderung der Wsissele und des Sedimentgehaltes im Mekong ge-
legt werden, da diese beiden primaren Auswirkungeitere sekundéare und tertidre Auswirkungen mit

sich bringen.

In der Schlussbetrachtung werden die Erkenntnisgédtich der Hauptfragestellung kurz zusammenge-
fasst und diskutiert. Auch die Fragen, inwieweibstaudamme fur die infrastrukturelle Entwicklureg d
Mekong-Region und der Bereitstellung des noétigeergiebedarfs geeignet sind, und ob Wasserkraft
wirklich eine Form der umweltvertraglichen Energimigung ist, werden an dieser Stelle erortert.

Uber die Auswirkungen des Kaskadenstaudamms in duigibt es bis dato keine umfangreichen Litera-
turbeitrage, die die Gesamtheit der sozialen unologschen Auswirkungen in den Upstream- und
Downstream-Gebieten im Falle des Lancang-Mekongsdigen. Es existiert jedoch Uber die sozialen
und 6kologischen Auswirkungen von Stauddmmen ingektieinen und von anderen Fallbeispielen eine
Vielzahl von Studien.

Die verschiedenen Literaturbeitrage haben eine ehen die Errichtung von Grof3staudammen in der
Welt entstehen lassen. Beflrworter wie Goodlan®@§)l9 seinem Werk ,Hydro and the Environment:
Evaluating the Tradeoffs” argumentieren, dass Staue durchaus die idealen Alternativen der Ener-
gieproduktion sind. Daflr bedarf es jedoch eineragen und sorgfaltigen Planung. Die gleiche Meinung
dass diese Energieerzeugung eine der bedeutendsleriel versprechendsten erneuerbaren Energie ist,
vertritt Russo (1994) in seinem Artikel ,Making Hygbower Sustainable”.

Die Debatte um die negativen sozialen und 6koldgiscAuswirkungen von Grof3staudammen wurde
durch das 1972 erschienene BugFthe Careless Technology®, welches Uber die 19G@=haltene Kon-
ferenz Uber Grof3staudamme und deren mogliche megiffekte auf Mensch und Umwelt berichtet,
ausgelost. In diesem Buch werden das erste Mabdansiven sozialen und 6kologischen Schaden, her-
vorgerufen durch Stauddmme, beschrieben.

Goldsmith und Hildyard (1984) greifen dieses Theandund argumentieren in ihrem Werk “The Envi-
ronmental and Social Impacts of Large Dams” von4]9#ass die negativen Erscheinungen nicht das
Resultat eines schlechten Planungsprozesses, sotaeErgebnis der verbreiteten Auffassung ists das
Staudamme eine saubere Art der Energieerzeugudgisith negative Folgeerscheinungen vertretbar sei-
en.

McCully hat mit seinem Buch ,Silenced River: Theolbgy and Politics of Large Dams" (1996) wohl

den bedeutendsten Beitrag zu der Debatte um digikohen und sozialen Auswirkungen von Stau-
dammen geliefert. In seinem Buch wird die Gesckiahtd Politik der Staudammbauindustrie beschrie-
ben. Er zeigt, warum Damme die wohl kontroversebt@astrukturprojekte des 20. und 21. Jahrhunderts
sind. Das Buch von McCully geht nicht nur auf dieutur der Staudammindustrie ein, sondern legt ei-
nen wesentlichen Wert auf die Beschreibung und yseatler Anti-Damm-Bewegung. Auch Usher (1997)

2 Farvar, M.T. und J.P. Milton (Hrsg.). 1972.
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nimmt den Gedanken McCully’s, dass Stauddmme k&lteenativen zur herkémmlichen Energieversor-
gung sind, auf. In ihrer Analyse, ,Dams as Aid" geke, wie auch McCully, auf die Verwicklung der
Errichtung von Staudammen in unterentwickelten ledinckin. Sie beschreibt den Mechanismus, mit de-
nen internationale Hilfsorganisationen wie die \Waitk und Asian Development Bank die neuen Méarkte
erschlieRen und Stauddmme errichten wollen. Neladistédien zu Chile und Tansania wird auch die
Dammbauindustrie in Laos analysiert.

Das wohl umfangreichste Werk bezlglich der Dehattedie Errichtung von Grof3stauddmmen ist das im
Jahre 2000 erschienene Buch ,Dams and DevelopméniNew Framework for Decision-Making® der
World Commission on Dams (WCD). Diese Kommissiagll® Untersuchungen an vorhandenen Stau-
dadmmen an und analysierte bestehende Problemebé@adriinaus bietet dieses Werk Daten und Informa-
tionen, die heute international als Richtlinien €iie Errichtung von Dammen dienen. Speziell in Bezu
auf die Errichtung der Staudamme in der Oberen-MgiRegion existiert eine Vielzahl von kirzeren
Fallstudien und Dokumenten Uber Teilaspekte demArksngen der Staudamme am Oberlauf des Me-
kongs. Diese Quellen lassen sich wiederum in Férdend Gegner der Staudammprojekte am Mekong
unterscheiden.

Bei den Befurwortern handelt es sich vorrangig ueatich geférderte Organisationen und Entwick-
lungsgesellschaften. Alle diese Organisationenretn die Meinung, dass die Energiegeneration aus
Wasserkraft die beste Mdglichkeit ist, die Entwinidisprobleme in unterentwickelten Regionen der Erde
zu beheben. Diese Organisationen bieten ein br&pgektrum an Informationen, ausgehend von der Kon-
struktion bis hin zu negativen Auswirkungen deru8tanme. Die ADB, Weltbank, ASEAN, Mekong
River Commission (MRC), Thailand Board of Investi@OI) und fur die fur Staudammkonstruktion
eingesetzten Konstruktions-, Energie- und Conggfitimen wie NORCONSULT, Electricity Generating
Authority of Thailand (EGAT) oder Electrice du Labgeten spezielle Informationen bezuglich der Me-
kong Region und der Staudammprojekte an. An digtadle ist wohl das wichtigste Dokument der ,Indi-
cative Master Plan on Power Interconnection in Gitsintries* der Firma NORCONSULT und ADB
aus dem Jahre 2002, der eine ausfiihrliche Danstelnodglicher Wasserkraftprojekte in der Mekong-
Region bietet. Eine Vielzahl von Dokumenten dig3gganisationen ist Uber das Internet zuganglich.

Die Gegner der Errichtung des Kaskadenstaudamrassrissich meist unter Nichtregierungsorganisationen
ausmachen. Einige NGOen bieten tber das Intermeauch als Newsletter unzéhlige Dokumentationen und
Berichte zum Thema an. Als Beispiele sollen higerdmational River Network (IRN), Probe Internatigna
Oxfam, Southeast Asia River Network (SEARIN) une&r Watershed genannt werden.

Viele der Dokumente sind neben der englischen 8pracThai oder Chinesisch verfasst. Besondersoherv
zuheben sind die Studien von He Daming von der ‘daordniversiat in Kunming Uber die Auswirkungen
der Lancang-Mekong-Staudamme in Yunnan selbstrigli&ch, Chinesisch) und die Thai-Baan-Studie von
SEARIN (Thai). Mit dem Buch ,maenamkhong — maenaaery witichiwit lae wattanatam” (2004) wurde
eine bedeutende Studie iber Okosysteme und lokai@inen im Kreis Chiang Khong am Mekong erstellt.
Um die Beziehungen zwischen der Errichtung derdgtaume in Yunnan in der Oberen-Mekong-Region und
den Veranderungen entlang des Mekongs in der gesalékong-Region auf den Grund zu gehen, fuhrte
ich von Oktober 2004 — Januar 2005 mit Unterstigzier Nichtregierungsorganisationen SEARIN (Chiang
Mai) und Green Watershed (Kunming) eine Feldforaghantlang des Mekongs in Manwan (China), Ban
Mom (Laos), Chiang Saen und Chiang Khong (Thailahatyh.

An dieser Stelle méchte ich mich fur die Unteratialg vor Ort insbesondere bei Herrn Dr. Yu Xiaogang
(Green Watershed), Frau Pianporn Deetes (SEARIN)rrHVittaya Praisuwan (International Affairs
Division des Thailand Board of Investment) und dstekong Centers der Chulalongkorn-Universitat
bedanken, ohne deren Hilfe diese Arbeit mit derregihen neuen Informationen und Daten nicht még-
lich gewesen waére.

Die in der Arbeit verwendeten fremdsprachigen Ouisd Namensbezeichnungen werden in der allge-
mein gultigen Transkription geschrieben. Fir thadidche Begriffe wie ,maenamkhong” wird nicht die
eigentliche Umschrift benutzt, sondern der allgengbrauchliche Name ,Mekong”“. Chinesische Be-
zeichnungen, wie zum Beispiel ,lancangjiang“ odee Peng“, werden mit Pinyin wiedergegeben.



Kapitel 1

Die Errichtung von Staudammen und ihre Folgeerscheinungen:
Theoretische und globale Aspekte

In der menschlichen Geschichte hat die BeherrsckesgWassers seit jeher eine der wichtigsten Rollen
gespielt. Uberlieferungen nennen zahlreiche Bdispien Festungen und Stadten, die sich ergeben-muss
ten, weil ihnen die Wasserzufuhr abgeschnitten wordiar. Durrekatastrophen waren der Anlass fir
Voélkerwanderungen und Kampfe um fruchtbare, wasgdre Siedlungsgebiete. Seit Jahrhunderten sind
Uberlieferungen von dem Kampf der Menschen gegenNditurgewalten bekannt. Die Kontrolle und
Macht Uber das Wasser nimmt dabei eine zentralie Roi.

1.1. Vom Aquédukt zum Staudamm - Ein geschichtlicher Uberblick

Durch den Drang der Menschen, sich an Seen unddfilriederzulassen, entwickelten sich in den
fruchtbaren Ebenen des Euphrat und Tigris, des €&angd Huang He’s die ersten Grol3kulturen der
Menschheit. Es entstanden die ersten primitiverhitikéen der Wasserversorgung. Gerade im Vorderen
Orient boten Sonne und Boden reiche Ernten. Dazsstauzum rechten Zeitpunkt eine ausreichende
Menge Wasser vorhanden sein. Der Einzelne war mighir in der Lage, die fir die Ernte benotigten

Wassermengen zu beschaffen. Daher bernahm dieiminaft diese Aufgabe. Bereits im Reich der

Sumerer wurde zum Zweck der Bewésserung eine Tradsperichtet. Babylonier, Assyrer und Perser

waren in der Lage, auch Felder in den Bergregi@ausmneichend mit Wasser zu versorgen. Die Landwirt-
schaft blihte auf und wurde zur Grundlage der kelen Entwicklung. In den Reichen der Inder und

Chinesen gab es ebenfalls Wasserbauten von riegigemall.

Im Zusammenhang mit der Entwicklung der Naturwissbaften waren die Voraussetzungen fur die

Errichtung von Wasserbauwerken gegeben. In dierNbgs natiirlichen Wasserflusses einzugreifen, war
den Staaten des Altertums durch den Uberfluss &eitskraften moglich. In allen Gebieten des Romi-

schen Reiches entstanden kiinstliche WasserladeAgliadukte, die auch entfernt gelegene Regionen
mit Wasser versorgen konnten. In Europa war mit tertergang des Rémischen Reiches auch der Nie-
dergang der Wasserbaukunst verbunden. Im Mittelfiiterte die unzureichende Wasserversorgung der
Stadte zum Auftreten unkontrollierbarer Seuchenkirahkheiten wie Pest und Diphtherie.

Nicht nur war das Wasser fur die Landwirtschaft ainel Versorgung der Bevdlkerung mit Trinkwasser
von grolRer Bedeutung, sondern die Kraft des Wasgerde seit dem Romischen Reich auch als An-
triebsmittel genutzt. Zum Ende des Romischen Rsi&aen das Wasserrad in Gebrauch. Fur die damali-
ge Zeit bedeutete es einen technischen FortsdBistzum Ende des Mittelalters waren Wasserrader di
Hauptantriebskrafte der Produktion. Ende des I&hiladerts wurde das Prinzip der Wasserrader &ir di
Entwicklung von Wasserkraftwerken angewandt.

1.2. Das Zeitalter der Staudamme

Im 20. Jahrhundert kam es zu einer gewaltigen Ekphodes Baus von Staudammen auf der ganzen Welt.
Staudamme waren der Inbegriff und das Symbol detsdtoitts. Im Jahre 1949 waren bereits 5 000
Grof3staudamme errichtet worden. 2/3 dieser Damgenlan den industrialisierten Landern. Zum Ende
des 20. Jahrhunderts existierten bereits 45 00® 008 Grol3staudamme in 140 Landern der Welt. In den
Jahren 1970 — 1975 wurden Schatzungen zur Folge ateeb 000 GroRstaudamme errichtet. In den letz-
ten 253Jahren ist jedoch vor allem in Nordamerikd Buropa die Errichtung von Grol3staudammen riick-
laufig.

3 WCD 2000a: 9.
8



Diagramm 1: Die Errichtung von Grof3staudammen (1906 2000) ohne die VR China
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Quelle: WCD 2000a: 9.
Die meisten Stauddmme wurden in den Landern CRB®00), USA (6 300), Indien (4 000), Spanien (1
200) und Japan (1 000) erbaut. Nach Angaben detdM@wymmission on Dams befinden sich 80% der
auf der Welt errichteten Grof3stauddmme in diesemdésn. In Diagramm 2 wird deutlich, dass sich ne-
ben China auch in den anderen Landern Asiens eofsegAnzahl von Staudammen befindet. Etwa 2/3
der existierenden Staudamme sind in unterentwiehkéléindern erbaut worden.

Diagramm 2: Die Verteilung von GroR3staudammen nacliRegionen
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Quelle: WCD 2000a: 8.

Die Errichtung von GroRRstauddmmen in den entwiekeltdndern ist in den letzten Jahren ricklaufig

geworden. In Nordamerika und Europa liegen die tmugenmerke in dem Management der bereits er-
bauten Damme. Dieses schliel3t die VergroRerung(adpeazitaten, die Renovierung und Optimierung mit

ein. Nach Angaben der World Commission on Damsnbdefi sich dennoch zu Beginn des 21. Jahrhun-
dert ca. 1 700 GroRstaudamme im Bau, 40% davoinelie Indien’

Es gibt zahlreiche Definitionen von GroR3staudamn@eman der 1928 gegriindeten International Com-
mission on Large Dams (ICOLDYird ein GroRstaudamm als ein Damm mit einer Staemaon mehr

als 15 m Hohe definiert. Hat ein Damm eine Hohe %rb m und das Reservoir weist ein Stauvolumen
von mehr als 3 Millionen m?3 auf, wird er ebenfalls Grostaudamm bezeichnet. Gemaf dieser Definiti-

4WCD 2000a; 10.



on existieren schatzungsweise 45 000 GroRstaudzanmenserer ErdeStauddmme lassen sich in zwei
Haupttypen unterteilen, Staureservoirddmme und @fiRiver-Damme. Letztere stauen Wasser meist
nur fur den taglichen Verbrauch und bilden keindResir. Staureservoirdamme stauen dagegen Wasser
fur den monatlichen, jahrlichen und mehrjahrigembvauch auf.

1.3. Nutzungsformen von GroRstaudammen

In der heutigen Zeit regulieren, stauen und vemetaudamme Wasser von nahezu allen gro3en Flissen
unserer Erde. Zu den Hauptgriinden der ErrichtumgStaudammen zahlen die Bereitstellung von Was-
ser fur die Forderung der landwirtschaftlichen Rikdobn und fiir den industriellen Verbrauch, dienkri
wasserversorgung, die Energieerzeugung, die Flatgrddle und die Regulierung des Wasserflusses fur
den Schiffsverkefir

Diagramm 3: Staudamme und ihre Verwendung

0%

Afrika Nord- Sid - Amerika Asien Austral - Europa
Amerkia Asien
B Flutenkontrolle w Irrigation & Trinkw asserversorgung
i Energieerzeugung w Andere Anw endung Mehrzw eck-Anw endung

Quelle: WCD 2000a: 12.

Die Mehrheit aller GroRstaudamme in Afrika und Asidienen Irrigationszwecken. Meist erflllen die

Damme jedoch einen multifunktionalen Zweck. Staudé@mn China werden meist mit dem Ziel der E-

nergieerzeugung und Flutenkontrolle errichtet. leg@nsatz zu Afrika und Asien dienen Staudamme in
Europa und Nordamerika meist ausschlieZlich nuereidgweck. Ausgehend von der Analyse der World
Commission on Dams nimmt die Errichtung von Staud@&m zu Irrigationszwecken in den letzten 25

Jahren zu, wohingegen bei der Errichtung von Whassitwerken ein Rickgang zu verzeichnen ist.

m Stauddmme zu Irrigationszwecken

Gegenwartig wird ca. 1/5 des gesamten AgrarlangéestEdde, welches einen landwirtschaftlichen Ge-
samtertrag von 40% der Weltproduktion ausmacht, Wétsser aus Irrigationssystemen versoidie
Halfte aller Grol3staudamme wird vorrangig zum Zweek Bereitstellung und Verteilung von Wasser fur
Agrargebiete erbaut. Demnach stellen Damme Wassalié Nahrungserzeugung von ca. 12 - 16% der
Weltproduktion bereit. In Agypten beispielsweisersn fast 100% der landwirtschaftlichen Nutzflache
von Wasser aus Staudammen gespeist. Die Bewasseoanggrarland hat jedoch auch negative Aus-
wirkungen. Durch falsche Bewéasserungsmethoden kaesmt einer Versalzung der Boden.

> WCD 2000b: 6.
® Dieses trifft im Falle der Stauddmme am Oberlasf dancang-Mekongs in China zu.
"WCD 2000a: 12.
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m Staudamme zur Wasserversorgung

Der Wasserverbrauch in urbanen Zentren macht dinschwasserverbrauch von 7% aus Flissen und
22% aus SiiRwasserseen ab$e Errichtung von Staudammen in der Nahe urb&eertren spielte be-
sonders mit der positiven demographischen Entwiaklund der verstarkten Urbanisierung zum Ende des
19. Jahrhunderts eine grol3e Rolle. In Ballungsgebian denen der Wasserbedarf durch den rapiden
Bevdlkerungsanstieg durch Grundwasser nicht gedeeiden konnte, boten Staudamme eine zuverlassi-
ge Alternative der sicheren Trinkwasserversorgung.

Annahernd 12% der GroR3stauddmme auf der Erde enfdién Zweck der Trinkwasserversorgung. 60%
davon befinden sich alleine in Nordamerika und lpardn Deutschland wird beispielsweise das Bundes-
land Sachsen zu 40% mit Trinkwasser aus Reserveimesorgt. In Viethams Ho Chi Minh City macht die
Trinkwasserversorgung aus Stauseen sogar 89% aus.

m Stauddmme zur Energieerzeugung

In den letzten 10 Jahren hat sich die Weltenergapttion mehr als verdoppelt. In diesem Zusammen-
hang wurde Energiegewinnung aus Wasserkraft alsesaukostengiinstige, umweltschonende und er-
neuerbare Energie angesehen und vermarktet. Diehttrng von Wasserkraftwerken wurde damit be-
grindet, dass Wasserkraftwerke, einmal errichtetinge Betriebskosten und eine lange Lebensdauer
haben. Gerade die Lander mit knappen Ol-, GasKahdevorkommen bzw. begrenztem Zugang zu die-
sen Bodenschétzen, nutzten Wasser verstérkt algiEqeelle. Gegenwartig werden in 150 Landern ca.
19% des Weltenergiebedarfs aus Wasserkraft erzeug Landern werden ca. 90%, in 63 Landern ca.
50% des nationalen Energiebedarfs aus Wasserlaafrgnen’’ Demnach beziehen mehr als ein Drittel
aller Lander auf der Erde mehr als 50% der Enexg&eWasserkraft. Nach der regionalen Verteilurgg lie
der grofdte Anteil von Staudammen zu Zwecken derd@erzeugung in Europa, Asien und Nordamerika.

m Staudamme zur Flutenkontrolle

Jahrlich auftretende Uberschwemmungen von Fliisskérgn seit Jahrtausenden mit zu den gefahrlichs-
ten und schwerwiegendsten Desastern der MenscHseitird angenommen, dass jahrlich ca. 3,3 Millio-
nen Menschen wegen Uberschwemmungen obdachlos nweBésonders in Asien haben Flutkatastro-
phen wie in Bangladesh oder China ein extremes ABsamgenommen.

Auf Grund der von Fliissen ausgehenden Gefahr Ulerere ca. 13% aller GroRstauddmme in der Welt
die Funktion der Flutenkontrolle. Es ist anzumerldass die Errichtung von Staudammen zur Flutenkon-
trolle nicht die Ursache der Uberschwemmungen bahd&bnnte. Durch das Eingreifen des Menschen in
Form der Errichtung von Staudammen, Flussbegrad®urdes Flussbettausbaus zu Schifffahrtszwecken
und einer extremen Abholzung der Flussufer wurdendéirliche Fluss der Gewasser gestort und fuhrte
zu der Veranderung der Flisse, wodurch Fluten soblwverwiegender wurden. Auch das Brechen von
Staudammen oder die Sedimentatsbellen Gefahren von unvorhersehbaren Fluten darctDden weit-
gehenden Misserfolg kam man mehr und mehr davosielb,bei der Flutenkontrolle auf die Errichtung
von Dammen zu stltzen.

1.4. Energieverbrauch im 21. Jahrhundert

Zu Beginn des 21. Jahrhunderts ist weltweit eirgrae Zunahme des Energieverbrauchs zu verzeichnen.
Der groRte Teil des Energiebedarfs wird derzeitthesmalen Brennstoffen wie Kohle, Gas und Ol be-
reitgestellt. Allgemeine Vorhersagen von Energiegtgn prognostizieren einen Anstieg des Weltener-
gieverbrauchs von 60% bis zum Jahr 2020. Diesespicit einer Steigerung um das Dreifache. Gemaf
des ,International Energy Outlooks" des “Unitedt&saDepartment of Energy” und dem “World Energy
Council* aus dem Jahre 2000 wird der Verbrauch lektEzitat sogar um 76% ansteigen. Es wird prog-

8 WCD 2000a: 33.
®WCD 2000a: 14.
0wceD 2000a; 14.
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nostiziert, dass auf Grund der demographischen iEkiting die Weltbevdlkerung im Jahre 2050 auf 9
Milliarden Menschen anwachsen wird.

Laut Untersuchungen des Ultility Data Institute dESA wird vorausgesagt, dass bis zum Jahre 2010
weltweit ca. 695 GW an neuer Energiekapazitat prisdiwerden. 22% entfallen dabei auf Wasserkraft,
26% auf Gas, 27% auf Kohle. Das Weltpotential ars$®ekraft wird nach Angaben des Institutes auf 14
000 TWh/Jahr geschétzt. Afrika, Asien und Lateinakaemit ihren groen Wasseraufkommen bergen
dabei die meisten Potentidfe.

1.5. Vorteile der Erzeugung von Energie aus Wasserkraft

Die Erzeugung von Energie aus Wasserkraft hat egi@hle Vorteile, besonders im Vergleich zu anderen
Formen der Energieerzeugung. Das mit der NutzumgWasserkraft eine Verringerung der Umweltver-
schmutzung durch Kohlendioxid, Kohlenmonoxid, Methand TreibhausgasErstattfindet, hat der E-
nergie aus Wasserkraft den Ruf einer ,sauberenfdimguelle eingebracht.

Die Verbrennung von Kohle, Gas, Ol und anderen Bstaifen zur Energiegewinnung tragt in einem
groRen Umfang zum Klimawandel bei. Obwohl in dersé®eoiren der Wasserkraftwerke ebenfalls
Treibhausgase entstehen, ist der Anteil ca. 30-m&é0geringer Studien zu folge wird angenommen,
dass bei einer Nutzung von nur 50% der Wasseradftinserer Erde die Treibhausgasemission um 13%
gesenkt werden kénnte. Neben den Treibhausgasenetmmfalls die Emission von Sulfatoxid (S&2)
und Salpeteroxiden stark reduziert werden. In degeRstoRen Kohlewarmekraftwerke 1 000-mal mehr
Sulfatoxid in die Atmosphéare aus als Staudammreger¥” Nach Oud® werden jahrlich ca. 100 - 500 t
an umweltschadlichen Partikeln in Form von Kohlenmad und Kohlendioxid durch Warmekraftwerke
ausgestofRen, wodurch sich eine extreme GefahidiBal/6lkerung ergibt.

Gut geplante Wasserkraftprojekte schonen im Verglau Warmekraftwerken nicht nur die Umwelt
erheblich, sondern bieten auch eine Grundvoraussgtfiir die Verbesserung des Lebensstandards und
der industriellen Entwicklung, besonders in Entlidigslandern. Gegenwartig ist immer noch ein hoher
Bevolkerungsanteil ohne Zugang zur Elektrizitét.

Beflrworter von Staudammen sprechen von den viéewendungszwecken, die ein Staudamm erfillen
kann. Dazu gehdren neben der Energiegenerationfufgaben der Flutenkontrolle, Trinkwasserversor-
gung, der Verbesserung der Navigation, Entwickldag Fischerei und Industrie und der Sicherung der
landwirtschaftlichen Produktion durch Irrigation.

1.6. Negative Folgeerscheinungen durch die Errichtung von Wasserkraftwerken

Neben den positiven Ergebnissen, die durch diecliitrng von Staudammen erreicht werden, missen
auch die negativen Effekte erwahnt werden. Fast@ib3staudamme haben groRen Einfluss auf die ne-
gative Veranderung der Umwelt und lokaler Kommuné&feltweit wurden ca. 400 000 km? Landflache
durch die Erbauung von Staudammen gefititet.

Staudamme wurden Uber die Jahrhunderte hinweg @theh und Symbol der Entwicklung und des
Wohlstands angesehen. Diesem Gedankenansatz iedthdorie zu Grunde, dass wirtschaftliche der

11 Energy Information Agency at US Department of Byeind the World Energy Council. 2000. ,Hydropowed ghe Worlds
Energy Future / The Role of Hydropower in Bringing@&i, Renewable Energy to the World“.
[htpp://www.eia.doe.gov/oiaf/ie023.09.2005].

12 Es gibt eine Debatte liber die Erzeugung von Teeibgasen und Methan durch Staureservoire.

13 Gagnon. 1999. zitiert in: Energy Information Aggrat US Department of Energy and the World Energyr@d. 2000. ,Hy-
dropower and the Worlds Energy Future / The Roldyafropower in Bringing Clean, Renewable Energy torarld”.
[htpp://www.eia.doe.gov/oiaf/ien?23.09.2005].

14 Sulfatoxid erzeugt den ,Sauren Regen*.

15 International Hydropower Association 2000: 2.

18 Qud, Muir. 1999¢ Engineering and Economic Aspects of Planning, Desipnstruction and Operation of Large Dam Pro-
jects”, in: Dorsey, T. (Hg.). Large Damsearning from the Past, Looking at the Futu@and, Switzerland. IUNC.

17 Oxfam Australia. 2004bhktp://www.Oxfam.org.au/campaigns/adb/fact_sheata&ihtml. 30.08.2005
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sozialen Entwicklung gleichgesetzt wird. Dr. Yu &gmng von der Nichtregierungsorganisation Green
Watershed in Kunming, China, stellt dazu in sefdrdie Uber die Errichtung des Manwan-Staudammes
in China treffend fest, das oft die Hohe des Brgiialproduktes der Hauptindikator der Entwicklistg

Far die wirtschaftliche Entwicklung und den teclchisn Fortschritt wird dabei ein Preis gezahlt, dien
Natur und die oft marginalisierte Bevolkerung zagen hat.

ENRREN : RRSEEK , BKERRS(EL GDP iR ) . S/ E KA E W
DHEHLXLFTNRE. REMUTE  EEMU—HoA (B3I REHEE ) WA
m, BEE—HoA. RENFENERERENBBBFEFH. & RBR
BIREK , AR T REARED, F—BoAKT REBIER". RETZMEBAF

HRMEE, *

Der Bau von Staudammen fiihrt in den meisten Falleder Uberflutung riesiger Landgebiete. Durch die
Uberflutung der Flachen oberhalb der Staumauersgitiveit Millionen Menschen betroffen. Die meis-
ten von ihnen sind gezwungen, ihre Heimat zu vselasind sich in neuen Gebieten niederzulassen. Auch
die stromabwarts gelegenen Kommunen bekommen ci&renden Auswirkungen zu spuren.

Ungeachtet der Tatsache, dass es eine VielzahVeoginbarungen, Vertrdgen und Richtlinien gibt, wo
und in welcher Weise Staudamme erbaut werden splitgben Gro3stauddmme meist negative Auswir-
kungen auf die lokale Bevélkerung. In der DritterelVwo gegenwartig die Mehrzahl von Grol3stau-
dammen erbaut und geplant wird, werden die Belalegdokalen Bevolkerung nicht oder nur wenig in
Betracht gezogen. Die Anzahl der durch den Bawfietren Bevolkerung wird dabei meist als ,akzep-
tabler Preis* der Entwicklung angeselieDas Problem der Umsiedlung ist in diesem Zusanhaues
gewdhnlich eines der schwerwiegendsten Problemiehes die lokale Bevdlkerung ausgesetzt ist. Mi-
chael Cernea, Soziologe der Weltbank, beschregoPdablem folgendermalien:

By its nature, displacement is always an extraamilindisruptive and painful process, economically

and culturally: it dismantles production systentsgisorganizes entire human communities and it
breaks up long groups of people into a conditiotrasitory or permanent food insecurity. Forced

resettlement also tends to be associated withaserk stress, psychological and socio-cultural, and
heightened morbidity and mortality rat&s.

Gegenwartig gibt es keine exakten Zahlen Uberadgéthliche Anzahl der auf Grund von Staudammpro-
jekten umgesiedelten Bevdlkerung. Es wird aber mmigenen, dass alleine in China und Indien ca. 20 -
30 Millionen Menschen ihr urspriingliches Siedlurejsigt verlassen musstén.

18 Eigene Ubersetzung: ,In den alten Entwicklungsttezowird soziale Entwicklung der wirtschaftlichEntwicklung gleichge-
setzt und an dem Faktor des Bruttosozialprodukteggsen. Soziale Entwicklung wird dabei als daslidrigeder Gesamtkos-
ten, dividiert durch die positiven Gesamtergebnigsestanden. Folgt man diesem Ansatz, so wirkt die Entwicklung auf
Kosten der Umwelt und des Menschen, in den melsidlien der marginalisierten Bevolkerung, aus. DesEheidungspro-
zess liegt in der Hand der dominanten Gruppe, ieuéldenso die Gewinne des Entwicklungsprozesséslent Daraus lernen
wir, dass auf Grund der alten Entwicklungstheokiarzsichtige Entscheidungen getroffen werden, weloHanger Sicht das
Entwicklungspotential hemmen und ,Benachteiligte Basvicklungsprozesses’ entstehen lassen. Alslifigalieser negati-

ven Folge leidet die Vertrauenswiirdigkeit der Regigr* in: TBERI Yu Xiaogang. 2004 XK EMETF S 5L N
A8 B B I RABIFFFE xin de fazhan guan huyu canyu sui shehui yinxianggu manwan dianzhan de anli yanjiu [Studie
Uber die neuen Bewertung der sozialen Folgen auidGneuer Entwicklungstheorien im Fall des Manwasu8ammes]z=

BE AR E R R 0 yunnansheng dazhong lunyu guanli yanijiu ji tuigghgngxin Yunnan Provinz, Green
Watershed. S.1. [unverdffentlichtes Material].

19 Siehe zitat Yu Xiaogang, S.15 und Cernea, S.16.

20 FIVAS (Association for International Water and &str Studies). 2004a.
[http://www.fivas.org.pub/power c/k3.htrd3.09.2004].

21 Oxfam Australia. 2004 bhttp://www.Oxfam.org.au/campaigns/adb/fact_sheats&ihtm! 30.08.2005].
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Tabelle 1: Umgesiedelte Bevolkerung in ausgewdahltdréindern

Projekt Land Fertig gestellt Umgesiedelte Bevolke
rung
Sanmenxia China 1960 870 000
Maduru Oya Sri Lanka 1983 200 000
Aswan Agypten 1970 120 000
Akasombo Ghana 1965 80 000
Itaparica Brasilien 1988 50 000
Ataturk Tarkei 1991 40 000

Quelle: FIVAS (Association for International Wagerd Forest Studies ). 2004a.
[http://www.fivas.org.pub/power_c/k3.htr23.09.2004].

Unter den sich noch im Bau befindlichen Staudamwmied alleine der neue Dreischluchtendamm in Chi-
na die Umsiedlung von 1,5 Millionen Menschen zulgechaben. Abgesehen von den von der direkten
Umsiedlung betroffenen Personen liegt die Dunkigrihdirekt von der Staudammkonstruktion zur Um-
siedlung gezwungenen Bevolkerung wesentlich héher.

Neben den hauptsachlich 6konomischen Nachteilechddie Umsiedlung als Folge der Errichtung eines
Staudammes treten auch soziale und kulturelle emoblin den lokalen Kommunen auf. Sicherlich sind
diese Auswirkungen schwerer zu erfassen als aeffiriet wirtschaftliche Probleme in den Dorfgemein-
schaften. Oft sind gerade die kulturellen Problemnefiir betroffene Personen zu verstehen.

In vielen Féllen ist die indigene Bevolkerung, atlem ethnische Minderheiten, von den Staudammpro-
jekten betroffen. Dieses beruht auf der Charaktkrter indigenen Bevolkerung. Erstens lebt diese B
volkerung in abgelegenen, abgegrenzten Gebietegiteavg hat die indigene Bevélkerung keine dominan-
te Rolle in der Gesellschaft, in der sie leben,dsom stellen eine Art marginalisierte Gruppe dag u
drittens gehdren sie Minderheiten an, die sich dendominanten Gruppe kulturell unterscheiden. Aus
diesen Grinden ist die indigene Bevolkerung eineade starksten benachteiligten Gruppen gegeniber
sozialen Veranderungen.

Im klassischen anthropologischen Werk von SHamjrd klar beschrieben, wie die Kultur einer indige
Volksgruppe durch ,Eindringlinge” verandert wirduf2zh &ufRere Einflisse unterzieht sich die indigene
Bevolkerung einem kulturellen und sozialen Wandielindigenen Bevdlkerungsgruppen existiert im
Vergleich zu industriell gepragten Kommunen einrsedél starker integriertes System des Zusammenle-
bens. Fir AuRenstehende ist es daher schwierigufdlLind Vorgehensweisen in diesen abgeschlossenen
Kommunen nachzuvollziehen und zu verstehen. AuBaiiisse seitens der industrialisierten Welt wir-
ken oft zu schnell und ad Hoc. In indigenen Grupgierd Landnutzung, Verwandtschaftsbeziehungen,
Machtstrukturen und Religion HauptbestandteiletdgBchen Lebens und der Kultur. Kommt es zu einer
plotzlichen Stérung bzw. Veranderung dieses Systandie Konsequenz oft das Aufbrechen der lokalen
Kommune.

Bei vielen fur die Umsiedlung verantwortlichen Rbam herrscht daher die Ansicht, dass indigene Grup-
pen nicht wissen, was gut fur sie ist. Von Regigaseite wird dieser Vorwand dazu benutzt, Staudamm-
projekte mit dem Ziel der ,Entwicklung“ zu rechtigen. Diese Ansicht wird durch das Zitat eines flr
den im Sudan erbauten Jonglei- Kanal verantwoghcimgeneur auf den Punkt gebracht: ,If we have to
drivlze3 our people to paradise with sticks, we willgb for their good and the good of those who caftes

us.’

22 Sharp, Lauriston, 1953teel Axes for Stone Age Aboriginals
2 Goldsmith & Hildyard 1984: 7.
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Neben dem Verlust an Land verliert die von dem Wethsel betroffene Bevilkerung andere natirliche

Ressourcen. In vielen Fallen lebten die Menschaditionell in auf Subsistenzwirtschaft beruhenden

Dorfgemeinschaften. Der Fluss und der Wald diersttn Grundlagen der Beschaffung von Nahrung

(Fisch, Tiere, Pflanzen) des taglichen Lebens.dn deuen Ansiedlungen bedeutet der Verlust dieser
natirlichen Ressourcen den Entzug der lebensnotgemdrundversorgung. Die Folge der verschlech-

terten Lebensbedingungen ist das verstéarkte Aafirevn Krankheiten und Epidemien.

Neben der direkt von der Errichtung der Staudameteotienen Bevolkerung sind langfristig auch die
lokalen Kommunen unterhalb des Dammes gefahrdegatNéolgen kénnen direkt nach dem Bau des
Kraftwerkes oder auch erst lange Zeit spater aeftreDie am Unterlauf des Flusses siedelnden lakale
Kommunen sind in erster Linie von Veranderungeden Wasserqualitat und der Schwankung des Was-
serstandes betroffen.

Bei vielen Staudammen legen die Planer und Veratitalten der Staudamme jedoch oft wenig Augen-
merk auf die mdglichen Effekte auf Downstream-Komen. Man lberlasst diese lokalen Kommunen
sich selbst, mit den negativen Auswirkungen der s&dgaftwerke fertig zu werden. Als Beispiel soll
hier nur der Pak-Mun-Staudamm in Thailand erwdhetden, in dessen Bauphase die Belange von
Downstream-Kommunen ignoriert wurden. Im Regelfétleit diesen lokalen Kommunen die Macht, um
auf negative Folgen aufmerksam zu machen.

Die Errichtung von Staudammen und Reservoirenrhatelen Fallen zu irreparablen Schaden der Oko-
systeme gefiihrt. Obwohl die Auswirkungen auf Okteye durch die Errichtung von Dammen nicht
hundertprozentig vorauszusagen sind, ist es jeduigiich, beruhend auf den geographischen Gegeben-
heiten und dem nattrlichen Fluss des Gewassersallgemeine Aussage uber die Art und Weise der
moglichen Effekte zumachen.

Die Konstruktion von groRen Stauddmmen und dieeiodig Uberschwemmung des Reservoirgebietes
vernichtet eine Vielzahl von Pflanzen und Tiereme Blutung von grol3en Arealen zerstort die in den
Flusstalern ansassigen Tier- und Pflanzenartengidiggartige Okosysteme darstellen. Von den Befir-
wortern der Errichtung von Wasserkraftwerken werihemer wieder die Umweltvertraglichkeit und der
geringe Ausstol3 von giftigen Gasen im Vergleicthetkommlichen Wéarmekraftwerken angefihrt. Den-
noch ist bewiesen, dass auch in den neu entstamdReservoiren von Staudammen Treibhausgase durch
das Verwesen von Pflanzen- und Tierresten zusanim&erbindung mit der Erhéhung des Karbonge-
haltes des Wassers entstehen. Nach Angaben des'W&@ die Emission in Staudammen bis zu 28%
zur globalen Erwarmung infolge von Treibhausgassi®o

24 WCD 2000a;75.
% WCD 2000a: 75.
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Diagramm 4: Methan-Ausstol3 ausgewahlter Quellen

Damme und Warmekraftwerke Mdllverbrennung Reisanbau
Reservoirs

Quelle: IRN 2002: 2.

Folgereiche Auswirkungen der Errichtung von Stauuém treten auch an anderer Stelle auf. Durch die
physische Barriere der Staumauer wird nicht nurSdidimentation und der Wasserfluss stark beeintrach
tigt und verandert, sondern es kommt zu einer iddmn Reduzierung der Artenvielfalt in der Pflanze
und Tierwelt oberhalb und unterhalb des StaudamineBiagramm 5 wird am Beispiel des Tucurui-
Staudamme$ verdeutlich, welches AusmaR der Riickgang an Figmhiptionen und Fischarten haben
kann.

Diagramm 5: Ruckgang der Fischarten vor und nach Erichtung des Tucurui-Staudamms (Brasilien)

Anzahl der Fischarten

Downstream Reservoir Upstream

Quelle: WCD 2002a: 86. 't Vorher 't Nachher

In Staaten wie Brasilien ist der Riickgang der Risgfalt ein besonderes Problem, da in diesen Lémde
der Fischfang mit die wichtigste Ernahrungsqueilden flussnahen lokalen Kommunen ist.

In areas of rich fish species diversity, such a&sltdwer Mekong region in East Asia, community
livelihoods and culture are woven around fisheridsee Pak Mun Case Study [of the WCD] reports
a drastic decline in upstream fish catch once #ma Had effectively blocked fish migration from the
Mekong River upstream into tributaries of the lakien River watershed.

26 Tycurui-Staudamm am Tocantins in Brasilien (198&ktet, 2 430 km2 Reservoir, Kapazitit von 4 000 MW
2" WCD 2000a:84.
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Der starke Rickgang an Fischarten und Quantitéé&hglet in hohem Mal3e die Erndhrungsversorgung
der ansassigen Bevdlkerung. Die Tatsache, dasswgégey die grolte Anzahl der Stauddamme in Lan-
dern der ,Dritten Welt* errichtet wird, |asst verten, dass in diesen Landern zunehmend mehr und mehr
Okosysteme zerstort werden und dadurch die einkeimai Bevolkerung die negativen Auswirkungen in
groRem AusmaR zu spiiren bekommt. Im folgendentxiitavird ein kurzer Uberblick tiber die Situati-

on der Errichtung von Staudammen in den LandernRiditen Welt" gegeben.

1.7. Stauddamme in der Dritten Welt

Bevor naher auf die Frage der Errichtung von Wésagiwerken in der Oberen-Mekong-Region einge-
gangen wird, sollen hier die Hintergrinde der Roliter Errichtung von Stauddmmen in ,der Dritten
Welt" und die Auswirkungen dieser Form der Infrakturentwicklung betrachtet werden.

Wahrend Staudamme bereits tiber Jahrtausende hiewiegtet wurden, begann die Ara von GroRstau-
dammen erst mit dem Beginn des neunzehnten Jakettan&orreiter in diesem Entwicklungsprozess

waren vor allem die USA, einem Land mit einer Vadlkzan Staudammen. Mit der Zeit stieg in den ent-
wickelten Staaten in Europa und Nordamerika zuneldnaer Protest gegen die Errichtung von Wasser-
kraftwerken. Grund dafir waren die bereits erkengbbatarken negativen Auswirkungen in 6kologischer
und sozialer Hinsicht. Die Dammbauindustrie verttgsich mehr und mehr in die Lander der ,Dritten

Welt“. Neue Markte fur die Errichtung von Staudanmimten sich in den von der westlichen Welt als
unterentwickelt eingestuften Staaten in Afrika, &tidrika und Asien. Staudammprojekte erhielten eine
neue Bedeutung als Wahrzeichen der Entwicklungshilf

Es gibt komplexe Grinde, warum die Regierungen,@atten Welt* Staudammprojekte férderten. Die
Errichtung eines Wasserkraftwerkes, meist zum Zweeaidr Energieerzeugung hatte symbolischen Cha-
rakter. Es wurde wie ein Zeichen des Wohlstandesals Eintritt in die moderne Welt verstanden. Das
trifft in erster Linie auf die Lander zu, die vonrtgchaftlichen und politischen Schwierigkeitenrdhn-
telanger Instabilitdt gepréagt waren, wie zum Bekpuch Lander in der Mekong-Region. McCully sagt
in seinem Buch ,Silenced River" passend, dass @tautke ,symbolize the state that buildt them, making
huge dams a favorite of nationbuilders and auttestd’ In Laos beispielsweise wird noch bis in die
heutige Zeit der Nam Ngum Damm, der erste dortuigeb&taudamm, als nationales Symbol der Moderni-
sierung und der Unabhangigkeit betrachtet und Bdish schmickt Geldscheine und Zeitungen. Das
Bestreben Flisse zu kontrollieren, zu beherrscimehwirtschatftlich nutzbar zu machen, wurde von der
entwickelten Welt in die ,Dritte-Welt-Lander*” trafesmiert. Es begann die Zusammenarbeit grof3er Kon-
struktionsfirmen von Wasserkraftwerken mit Hilfsanjsationen. Das Konzept, dass die Errichtung von
Staudammen und wirtschaftliches Wachstum mit Efwitgy gleichsetzte, begeisterte zahlreiche Hilfs-
organisationen wie die Weltbank, die Asean DeveklpnBank und die Regierungen der ,Dritte Welt
Staaten®.

Neben diesen eher symbolischen Grinden spielenafkaaftwerke gerade in exportorientierten unter-
entwickelten Landen eine wichtige Rolle. Mit deri€intung eines Wasserkraftwerkes waren sie in der
Lage, Energie in benachbarte Staaten zu exporti@ariiber wird durch Wasserkraftwerke in der ,Drit-
ten Welt" Energiepotential bereitgestellt, welctiés den Aufbau lokaler Industrien von entscheidende
Bedeutung sein kann und besonders in den Staatdma#\fzusétzliche landwirtschaftliche Nutzflachen
erschlief3t. Ein weiterer Grund fir die Promotiom Wasserkraftwerken ist, dass die Erzeugung von E-
nergie aus Wasserkraft als umweltvertragliche wdbsre Form der Energieerzeugung vermarktet wurde.

Die oben genannten allgemeinen symbolischen urghgtischen Grunde legitimieren neben den bereits
dargestellten Nutzen wie Flutenkontrolle und Ereggieugung bis heute die Errichtung von Wasser-
kraftwerken in der ,Dritten Welt". Ironischerweiseerden die verheerenden zerstérenden Folgen, welche
Stauddmme auf die Umwelt und die Gesellschaft hadfénicht in die Kalkulation einbezogen.

28 McCully 1996: 237.
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2. Kapitel

Rahmenbedingungen fiir die Errichtung von Staudammen in der Mekong-Region

Die Mekong-Regioff umfasst das Territorium der Staaten VR China (¥amnRrovinz), Myanmar, Laos,
Thailand, Kambodscha und Vietnam. Auf Grund eimérdtive Asian Development Bank fir wirtschaft-
liche Kooperation unter den Anrainerstaaten idtdein Jahre 1992 auch der Begriff der Greater Mgkon
Subregion (GMS) gebrauchlich.

Karte 2: Die Mekong-Region Karte 3: Das Mekong-Bassin
¢ . B2

CHINA

I = }
) {[ﬁ{@?;}_’[ Lancang River
i DaK“u:nming

MYANMAR = ;
SO S\ viETNAM
Man_dulav = Hanci

*Prabang

THAILAND

. Bangkek /. iBOD, N
\ PreRs o 2]

www.chinapage.comrivermekongmekong-map.jpg www.mekong.es.usyd.edu.aucase.gms.jpg

Der Mekong, in China Lancangjiang genaimdurchzieht die Mekong-Region in einer Gesamtlarge

4 800 Kilometern. Damit ist er der zwoélflangste $dwer Erde. Gerechnet am Wasservolumen liegt er
sogar auf dem 8. Platz. In dem Territorium der Mak&egion liegen neben dem Mekong auch andere
groRe Flusssysteme des siidostasiatischen Festldbaas gehéren das Salwe&nChao Phraya- und
das Hong He-Flusssystem. Der Mekong entspringtdigeanderen grof3en Flisse der Mekong-Region
und Chinas (Irrawaddy, Salween, Jiangzejiang) innddsten des Tibetplateaus im Tanggula-Gebirge in
einer Hohe von ca. 5 500 m. Von dort aus fliel3 @61 km durch die chinesischen Provinzen Xinzang
(Tibet) und Yunnan. Die Ubrigen 2 719 km windesih durch die tbrigen Mekong-Staaten Myanmar,
Laos, Thailand und Kambodscha, bevor er im MekorfieDin Vietnam in das sUdchinesische Meer
mundet.

2.1. Das Mekong-Bassin

Die unmittelbare Umgebung des vom Flusssystem delsohys durchzogenen Gebietes bildet das Me-
kong-Bassin und erstreckt sich auf einem Gesanttieam von 795 000 km?. Das Mekong-Bassin kann

2 |n dieser Arbeit sollen die Begriffe Mekong-RegiamuGreater Mekong Subregion synonym verwendet werdi& Mekong-
Region umfasst demnach das Territorium aller Anrataaten (bzw. Provinz Yunnan) in ihrer gesamtéich. In diesem
Sinne zahlen auch die Flusssysteme des Salweerdesrthao Phaya's mit in das Territorium der GMS. Bagriff Me-
kong-Bassin umfasst dagegen nur das in unmittelthike des Mekongs gelegene Gebiet (siehe Kartel 3uZur Definiti-
on des Begriffes Obere-Mekong-Region siehe S.24 @©hard Untere-Mekong-Region*.

%9 |n China: #3835 lancangjiang, in Thailand und LaasiinTes maenamkhong [Mutter aller Fliisse], in Tibet: dhasdn
Vietnam: song cuu long [Fluss der 9 Drachen].

31 In Chinesisch&;T nujiang.
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auf Grund seiner geographischen Beschaffenheiagnldincang-Bassin, die Nordliche Hochebene, das
Korat Plateau, die Ostliche Hochebene, die Tiefellémmbodschas und die Sudliche Hochebene aufge-
teilt werden. 97% des Gesamtterritoriums von L&8&9% des Gebietes von Kambodscha und 36% des
thailandischen Staatsgebietes gehéren zum MekosgiBaChina, Myanmar und Viethnam haben im Ver-
gleich zu der GréRe des Landes prozentual einenggeen Gebietsanteil am Mekong-Bassin (Kart& 3).

China und Myanmar tragen mit einem Wasservolumenl&%, Thailand mit 11%, Laos mit 35%, Kam-
bodscha mit 18% und Viethnam mit 11% am GesamtiliessMekongs bei. Der Mekongwasserfluss un-
terliegt einem nattrlichen Wechsel von Trocken- Redjenzeit. Die héchsten Wasserstande werden in
den Monaten September bis November, die niedrigatenFebruar bis April gemessen. In den Landern
der Mekong-Region leben Gber 256 Millionen Mensgldavon 62 Millionen in Thailand, 5,9 Millionen

in Laos, 18 Millionen in Kambodscha, 48 Millionem Myanmar, 78,7 Millionen in Vietham und 42,8
Millionen in Yunnan® 70 Millionen Menschen davon leben direkt im Mekdagsin. Ihr Leben ist in
erster Linie von dem Okosystem des Mekongs unds&lrbenfliisse abhangig.

Die Obere- und Untere-Mekong-Region

In der Literatur wird die Mekong-Region in zwei Hegebiete, die Obere-Mekong-Region und die Unte-
re-Mekong-Region unterschieden. Im geographischeneSbezieht sich der Begriff Obere-Mekong-
Region nur auf den 1 840 km langen Flussabschinifich des Quellgebietes bis hin zur Stadt Nandeba
(Yunnan Provinz), ca. 230 km nérdlich der burmésistinesischen GrenZéAndere Quellen bezeich-
nen den gesamten Abschnitt oberhalb Chiang Saefailand als Obere-Mekong-Regittin dieser
Arbeit wird die weiter gefasste Definition verwanBie Untere-Mekong-Region, auch Unteres-Mekong-
Bassin genannt, umfasst dagegen die Lander Vietkampodscha sowie Stidlaos und Nordostthailand.

Ethnische Vielfalt in der Mekong-Region

Die Mekong-Region ist die Heimat zahlreicher etbhés Gruppen mit unterschiedlichen Kulturen, Spra-

chen und Traditionen. Die ethnischen Verflechtungaben entscheidenden Einfluss auf die Grenzbezie-
hungen der einzelnen Staaten miteinander. Die Gek®ng-Region ist beispielsweise die Heimat der

ethnischen Gruppe der Tai, die in Myanmar (Shaimgh¥angbanna/Sipsongbanna in Yunnan (Dai), in

Laos (Lao) und Thailand (Thai) leben. Tabelle Zzadass in Laos, Yunnan und Myanmar prozentual die
hdchste Zahl ethnischer Minderheiten beheimatet ist

Tabelle 2: Ethnische Minderheiten in der Mekong-Repn nach Landern

Land Anzahl der ethnischen Ethnische Bevolkerung | Anteil an Gesamtbe
Gruppen (in Millionen) volkerung
Kambodscha 36 0,31 3,3 %
Laos 47 2,01 41,2 %
Myanmar > 12 > 6,80 14,6 %
Thailand 10 0,79 1,4 %
Vietnam 53 9,88 13,4 %
Yunnan 25 13,00 31,0 %
Gesamt: 183 32,79 14,0 %

Quelle: Dore 2003: 325.

Nicht nur die Kaskadenstauddmme am Lancang-Mekamglern auch Stauddmme in anderen Regionen

32 Myanmar 4%, Vietnam 20 %, VR China weniger als 1D¥re 2003: 423.

% Dore 2003: 423.

3 Akatsuka, Yuzo und Takashi Asaeda. 1996:187.

% Neben dem Begriff Obere-Mekong-Region wird in vieken allem originalsprachlichen Quellen in Thai uBkinesisch der
Ausdruck des ,Goldenen Vierecks* verwendet (Yunrdganmar, Laos und Thailand). Inséné urinsluuu Worasak Ma-
hatnonbon. 2540 (1997AfiAudiuasuLAsrgia jingabsiliamsetagit [China und das Goldene Viereck]

ravnsainuInanas chulalonggorn mahavitajalai [Chulalongkorn Univeigi Bangkok.
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der GMS wie der Nam Theun Il und der Tachang-Staunldedrohen ethnische Minderheiten.
2.2. Wasserkraftpotential in der Mekong-Region

Das Wasserkraftpotential des Mekongs und seineeitlsse ist weitestgehend unterentwickelt. Bereits
in der Studie des Mekong River Comitee zum Ende6fer Jahre wurden 12 Wasserkraftwerke am
Hauptstrom des Mekongs in der Unteren-Mekong-Regigplant. Durch die Indochina-Kriege und die
politischen Schwierigkeiten in Kambodscha in derr70nd 80er Jahren wurden diese Projekte nicht
verwirklicht. Es wird angenommen, dass der gesanietkong ein Gesamtpotential zur Energieerzeugung
von ca. 53 000 MW hat.

30 000 MW dieses Gesamtpotentials entfallen dalledi@ Untere-Mekong-Region, davon 13 000 MW
am Hauptstrom und 17 000 MW an den NebenfliisserMiég®ngs der Unteren-Mekong-RegiSrBis
zum Jahre 2003 wurden nur etwa 5% (1 600 MW) desa@tpotentials an Wasserkraft des Mekongs in
der Unteren-Mekong-Region zur Erzeugung von Eneggieutzt. Die entstandenen Wasserkraftwerke
befinden sich dabei alle an Nebenfliissen und michHauptstrom’ Neben dem Energiepotential in der
Unteren-Mekong-Region hat die Obere-Mekong-Regitwae23 000 MW an Energieressourcen aus
Wasserkraft, wovon ca. 2 850 MW bereits genutzoeer

Tabelle 3: Wasserkraftwerke am Mekong-Flusssystenm>10 MW) / Stand 2001

Land Staudamm Kapazitat Jahr
China Manwan (H) 1 500 MW 1993
Dachaoshan (H) 1 350 MW 2001
Laos Nam Ngum (N) 150 MW 1971-85
Xeset (N) 45 MW 1991
Theun Hinboun (N) 210 MW 1998
Houay Ho (N) 150 MW 1999
Nam Leuk (N) 60 MW 2000
Thailand Siridhorn (N) 36 MW 1968
Chulabhorn (N) 15 MW 2000
Ubolratana (N) 25 MW 1968
Pak Mun (N) 136 MW 1971
Vietnam Dray Ling (N) 13 MW 1966
Yali (N) 720 MW 2000

Anmerkung: (H) Hauptstrom, (N) Nebenfluss Quellekbhg River Commission 2003: 207.

Die bis zum Jahr 2001 fertig gestellten Wassenuerte am Mekong befinden sich auf der Karte 4 und
in Tabelle 3. Die Errichtung vieler der in den jgten Jahren in der Mekong-Region erbauten Wasser-
kraftwerke wurde von starkem Protest und einer-Bamm-Debatte begleitet. Wissenschaftler und Um-
weltschiitzer machten u. a. die Errichtung des Pak-Blammes in Thailand fir die signifikante Reduzie-
rung der Fischvielfalt und dem Entstehen soziatebme in den lokalen Kommunen entlang des Pak
Muns verantwortlich. Ebenfalls stiel3 die Nutzung dali-Staudammes am Se San-Fluss in Vietham auf
heftige Kritik, da das unkontrollierte Ablassen Wfasser zur Schadigung der stromabwarts gelegenen
Dorfer und Gebiete in Kambodscha fiihrte.

36 13 000 MW befinden sich an den Mekong-Nebenfligsémos, 2 000 MW in Kambodscha und weitere
2 000 MW in Vietnam. Mekong River Commission 203 .
¥ MRC 2003: 207.
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Karte 4: Staudamme am Mekong-Flusssystem

\'\J Existing Hydropower Projects
« in the Mekong River Basin
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Quelle: Quang, Nguyen 2003.
[http://www.mekongriver.org/ publish/ghydrochdanmiht
30.08.2005].

Auswirkungen der an den Nebenflissen erbauten &tamé hatten bereits grenzibergreifende negative
Folgeerscheinungen auf Downstream-Gebiete. MitGiéindung der Mekong River Commisson im Jahr
1995 verpflichten sich aus diesem Grund die Mitigtaaten der MRC, dass ein Staudamm am Hauptfluss
des Mekongs nicht ohne die Zustimmung aller vietgh&der erbaut werden darf. Fur die Errichtung
eines Staudammes an den Nebenflissen des Mekomggewsi3 den 1995 festgelegten Grundsatzen
keine Zustimmung von den Mitgliedstaaten noétig. Alissem Grund existiert bis heute ein fehlender
Dialog tber die nachhaltige Nutzung des Mekongsse&ider Nebenflisse zur Energiegewinnung. Dieses
Problem wird noch dramatischer, da China und Myanmieht die Absicht haben, der Mekong River
Commission beizutreten. Trotz der negativen Auswiden infolge der Errichtung von Staudammen auf
Mensch und Umwelt sind, um den steigenden Enerdabén den Landern der Mekong-Region decken
zu konnen, eine Reihe von neuen Staudammen geplant.
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2.3. Energiebedarf in den Staaten der Mekong-Region

Nahezu alle Staaten der Mekong-Region befinden isidinem Transformationsprozess von einer zum
Teil zentralen Planwirtschaft hin zu einer mehr ktanientierten Wirtschaftsfornf. Obwohl die wirt-
schaftlichen Wachstumsraten in den Mekong-Anrataaten in Ausmaf und Grol3e teils stark variieren,
konnten in den letzten Jahren alle LAnder hohesehdftliche Wachstumsraten von 4 - 5% (1999) ver-
zeichnen®® Besonders die Lander Thailand, Vietnam und dieesische Provinz Yunnan erreichten
durch die exportorientierte Industrie einen Aufsahng. In den meisten Landern kam es zu hohen Invest-
mentvolumen.

Die wirtschaftlich anwachsenden Staaten der Mek®egion haben auf Grund der Entwicklung der In-
dustrie und der Verbesserung des Lebensstandarels lebheren Energieverbrauch (siehe Tabelle T-1 im
Anhang). Besonders Thailand und Yunnan verzeicleieen enormen Anstieg des Energieverbrauchs.
Der Energiebedarf in Thailand macht dabei alleib# &ler Gesamtnachfrage an Energie aus. Diese hohe
anteilsmaRige Verteilung wird sich in den nachgigren verschieben. Gerade die aufstrebenden €ebiet
Yunnan und Vietnam werden zukinftig einen hoherrgiebedarf haben. Der Energiebedarf der tbrigen
Lander Kambodscha, Laos und Myanmar betragt proaézatim Gesamtbedarf der Mekong-Region ge-
genwartig nur 3 - 4%. Die Probleme der DeckungElesrgiebedarfs liegen vorrangig am Energiemangel
in Spitzenverbrauchszeiten sowie an dem schledinengienetz in den jeweiligen Landern. In Kunming,
der Provinzhauptstadt Yunnans, und Bangkok komrbeespielsweise sehr haufig zum Stromausfall.

In den drei groRten Energieverbrauchermarkten deravig-Region Thailand, Yunnan und Vietnam wird
der grofite Teil der Energie von der Industrie irspauch genommen. Der Energieverbrauch der Haushal-
te ist zwar wesentlich geringer als der industi&kerbrauch, jedoch ist in den letzten Jahren deaf
verbrauch an Energie um ein Wesentliches gestiégiehe Tabelle T-2 im Anhang). Der in Diagramm 6
sichtbare explosionsartige Anstieg des Energieliedés zum Jahre 2020 in den L&ndern der Mekong-
Region wird die zusatzliche Energiegewinnung nitachen.

Diagramm 6: Anstieg des Energiebedarfs bis 2020 ater Mekong-Region
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Quelle: Asian Development Bank und Norconsult 2088h

Es wird geschétzt, dass der Energiebedarf in dexéréider Mekong-Region in den nachsten 20 Jahren
um etwa 7% jahrlich ansteigen wird. Das bedeutetsdm Jahre 2020 die Energienachfrage etwa viermal
so grof3 sein wird wie im Jahr 2000 (siehe Diagrardaieund D-2 im Anhang).

% Dazu zahlen vor allem Laos, Vietnam und China.
39 Yunnan 7,1%. In: ADB und Norconsult. 2003b: 1/6.
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2.4. Geplante Staudamme in der Mekong-Region

Aus den oben genannten Grinden des rasanten AndiésgeEnergiebedarfs in der Mekong-Region ist es
notig, in den nachsten Jahren das Energiepoteéntthéser Region um mindestens 20 000 MW erzeugter
Energie zu erhéhefl.Die Entwicklung des Energiemarktes in der Mekoregji@n sieht eine Vielzahl von
neuen Kraftwerken vor. Dabei handelt es sich héigptich um Warmekraftwerke (Gas, Ol, Kohle, Holz,
Biomasse) und Wasserkraftwerke. Alternative Enenggdlen wie Sonnen- und Windenergie sind nur in
einem geringen Mal3e vorgesehen. Der Ausbau degiEnessourcen im Bereich Kohle und Erdgas ist
vorrangig in Thailand und Vietnam geplant. Neben derkdmmlichen Energiequellen Kohle und Gas
spielt besonders die Nutzung von Wasserkraft inEsh@rgieplanung fur die Mekong-Region eine grund-
legende Rolle.

In den nachsten Jahren sind an Nebenflissen desngeknsgesamt mehr als hundert Stauddmme zum
Zwecke der Energieerzeugung, vorrangig in Laostidm und Yunnan, geplant. Jedoch auch in Myan-
mar, am Flusslauf des Salween, sind zahlreichedStame vorgesehen. Eines der umstrittensten Bauvor-
haben ist der an der Grenze zwischen Thailand uwmhMar liegende Tachang-Staudamm. Der Bau die-
ses Staudammes wirde die Umsiedlung von Zehntagisestidnischen Minderheiten, vornehmlich Karen,
in Myanmar selbst bedeuten. Es wird nicht nur vamiesischer und thail&ndischer Seite geplant, den
Salween zu stauen. Am Oberlauf des Flusses in Chinaler Salween als Nujiang, ,,Angry River”, be-
zeichnet wird, sollen nach Angaben der Provinzregig@ Yunnans mindestens 12 Staudamme am Haupt-
strom des Flusses gebaut werden.

Die in naher Zukunft geplanten Stauddmme am Flgsssy des Mekongs werden mit Ausnahme des
Kaskadenstaudammprojektes in Yunnan alle an deemiissen des Mekongs errichtet. Der kontrover-
seste Staudamm in Laos ist der Nam Theun Il Staodanit einer geplanten Kapazitat von 1 088 MW.

Langfristig sind jedoch auch Wasserkraftwerke amgtstrom des Unteren-Mekongs geplant, die insge-
samt 18 018 MW Energie produzieren sollen. Einesfaliung Uber mdgliche Wasserkraftwerke am

Hauptstrom des Mekongs findet sich in Tabelle 4.

Tabelle 4: In der Zukunft geplante Wasserkraftwerkeam Hauptstrom des Mekongs in der Unteren-Mekong-

Region

Land Ort des geplanten Staudamms Kapazitat

Laos Bak Beng 1400 MW
Luang Prabang 2 560 MW
Sayaburi 1260 MW
Pak Lay 1 760 MW
Ban Koum 2 700 MW
Khone-Wasserfélle 238 MW

Thailand/Laos Unterer Pa Mong 2 670 MW

Kambodscha Stung Treng 1190 MW
Sambor 4100 MW
Tonle Sap 140 MW

Quelle:&inNuAnen3anNIsaILEaNN15aINU samnakngan kanagamgan songserm ganlong tun [Thai-
land Board of Investment]. 2004a27u52ulan LEsHgAaTuauniiniaguuliii1uy” kwamruammue

tang setagit nai anupumipak lum maenamkhong [@iekliche Kooperation in deGreater Mekong
Subregion. nnid. Bangkok.

40 Berechnungen der ADB, in: Mekong River Commission 220B,
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Abgesehen von der Initiative, in der Mekong-Regidasserkraftwerke zu errichten, gibt es Plane der
chinesischen Regierung, auch am Oberlauf des Makongibet acht Wasserkraftwerke mit einer Ge-
samtkapazitat von 8 000 MW zu erbadén.

Wegen des steigenden Energiebedarfs in der MekegipR und der angestrebten Kooperation der
GMS-Staaten im Bereich der wirtschaftlichen Entwidlg ist es das Ziel der Asian Development Bank
und der ASEAN, eine Vernetzung der verschiedenemrdiesysteme in der Mekong-Region herzustellen.
Gegenwartig existieren fiinf getrennte Energiesysté@mden sechs verschiedenen Landébas Ziel
dieses so genannten ,ASEAN-Power Grids" ist essalidetze miteinander zu verbinden und fir jede
Region innerhalb des Energiegirtels die hundergmiige Energieversorgung zu Spitzenverbrauchszei-
ten zu sichern. Dieses impliziert, dass alle Kraftwe, seien es Warme- oder Wasserkraftwerke, in den
verschiedenen Landern an dieses System angebuimderceergie kann dann, je nach Bedarf, durch ein
Netz von Hochspannungsleitungen von einem Ort zoter@n transportiert werden. Im Extremfall wirde
es moglich sein, eine auftretende Energieknapphéitalaysia mit Strom aus Yunnan oder Laos zu de-
cken.

Die Vernetzung hat neben der gesicherten Strontberiung fir alle Gebiete in der Mekong-Region
auch wirtschaftliche bzw. technische Vorteile. Derbindung der regionalen Energiesektoren der ver-
schiedenen Lander macht es fir jedes Land mdgliotrschiissige Energiereserven der anderen Lander
zu nutzen. Der bendtigte Energiebedarf kann, zumspB® in Stol3zeiten des Energieverbrauchs, durch
die Vernetzung aus anderen Kraftwerken gespeigdemeDadurch konnen Kosten fir die Errichtung von
kostenintensiven Kraftwerken in verschiedenen Regjiogespart werden. In anderen Regionen werden
kostengtinstige Kraftwerke errichtet, welche diediidere Gebiete bendtigte Energie bereitstellencibu

die Vernetzung wird stets die Sicherheit und Qébdies Stroms gewahrleistet.

Durch die geographischen Gegebenheiten sind elridigeler und Gebiete besonders fir die Errichtung
von kostengunstigen Wasserkraftwerken geeignetu Rahklen in der stidostasiatischen Region vor allem
die Lander Laos, Yunnan (VR China) und Myanmar. @iése Gebiete ergibt sich mit dem Aufbau von

einer hohen Anzahl Kraftwerken die Méglichkeit, koerziellen Energie-Export zu betreiben.

Die Vernetzung ermdglicht au3erdem die Energiegeiner aus Kraftwerken mit kleiner, mittlerer und
grol3er Kapazitat. Durch den Fakt, dass Energiénene Gesamtsystem zur Verfigung steht, kdnnen alle
Kraftwerke aller Arten und Gro3en Energie in dasdbetnetz einspeisen. Dieses erfolgt unabhéngig von
Ort und Zeit. Durch diese Art der Energieversorgwegden die Investitionskosten, gerade im Bereich
der Stromerzeugung, zur Deckung des Energiebeidadfs Region gesenkt.

Ohne die Vernetzung der Energiesektoren der vexdehen Lander misste jedes einzelne Land zusatzli-
che Kraftwerke erbauen, um in Stol3zeiten des Eenvgdirauchs (peak loads) den Bedarf zu decken. Es
wiirden enorme Investitionskosten fiir die Errichtangyenannter ,peaking plantséntstehen. Durch die
Vernetzung der Kraftwerke miteinander werden dieajploads” in der einen Region durch den Energie-
uberschuss in der anderen Region gedeckt. Im ZageAdfbaus des ASEAN-Power-Grids werden bis
zum Jahre 2020 zahlreiche neue Kraftwerke, vomaliéasserkraftwerke erbaut werden (siehe Tabelle T-
3, T-4 im Anhang).

Die ASEAN und ADB sehen eine Reihe von Szenarierdéin Aufbau und die Errichtung des Energie-
netzes vor. Auf der am 3. - 4. Juli 2005 in Kungnabgehaltenen 2. Ministerkonferenz der Staaten der
Greater-Mekong-Subregion konnte man sich noch rfichieines der Szenarien entscheiden. Dennoch
kam es zu einem Memorandum of Understanding (M@LJem der Ausbau und die Kooperation fiir die

41 Bej diesen Wasserkraftwerken handelt es sich urB@iedamme Liutongjiang, Jiabi, Wulonglong, Tudtaangdeng und
Tiemenkan. Ind1iinvuanienssuni1sdadaunisaini samnakngan kanagamgan songserm ganlong tun [fitddBleard of

Investment]. 2004fm'm'i"mﬁammﬁwgﬁq‘luaunﬁmﬂauLLJJ'*LE'\T‘JN” kwamruammue tang setagit nai anupumipak lum
maenamkhong [Wirtschaftliche Kooperation in d&reater Mekong Subregion. Avid. Bangkok. S.15.

42 Dabei handelt es sich um das Energiesystem in &uriiyanmar, Thailand/Laos, Kambodscha, und Viatna
43 Kraftwerke, die nur in Spitzenverbrauchszeitenrfigeerzeugen.

24



Errichtung des ASEAN-Power-Grids und die Nutzung d¢asserkraftpotentials in der Mekong-Region
bestatigt wurdefi* In diesem Kontext werden auch Staudamme in deredbekong-Region am Ober-
lauf des Mekongs in der sidwestchinesischen Progimman erbaut und an den Energiegtrtel angebun-
den. Die Jinghong- und Nuozhaodu-Staudamme in Yiuspaisen nach der Fertigstellung einen Grol3teil
der erzeugten Energie in den ASEAN-Power-Grid Biese zwei Wasserkraftwerke am Oberlauf des
Mekongs sind wiederum Teil eines Kaskadenstaudawjelies von insgesamt acht Wasserkraftwerken.
Um vor allem den erhdhten Energiebedarf der Volksibék China und der Grof3stadte an der Ostkiiste zu
decken, wird dieser Kaskadenstaudamm in Yunnaregasgt eine Energiekapazitat von 15 500 MW
erreichen.

2.5. Der Kaskadenstaudamm in Yunnan (VR CHINA)

Das Mekong-Bassin besitzt im Weltmaf3stab einegydifdten Ressourcen an Wasserkraft. Dieses Was-
serpotential ist bis dato, so die Mekong River Cagsion, nur zu einem Bruchteil zur Energiegewinnung
genutzt worden. Alleine 70% des Potentials befinsieh in der Oberen-Mekong-Region in der sudwest-
chinesischen Provinz Yunnan. Die Planung der Nwzder Wasserkraftreserven des Lancang-Mekongs
begann in den friihen 80er Jahren und sieht vot,&teludamme in einer Kaskadenform zu erbauen. Das
Geféalle des Lancang-Mekongs von 800 m auf einexckér von 750 km bietet eine ideale Voraussetzung
fur die effektive Ausnutzung des Wasserkraftpotdgtiso die Yunnan Huaneng Lancangjiang Hydropo-
wer Development Comparfy.

Tabelle 5: Hauptcharakteristika der Staudammkaskad@& am Lancang-Mekong in Yunnan

Staudamm Altitude | Hohe der | Energie- | Reservoir | Umzusiedelnde | Status

(in m) Staumauer | Kapazitat | (in km?)* | Bevolkerung

(in m) (in MW) (Personen)

Gongguogiao | 1319 130 750 97 300 | 4 596 In Planung
Xiaowan 1236 292 4 200 113 300 | 32 737 2001 - 2012 (Bau)
Manwan 994 126 1 500 114500 | 3513 1986 - 1996
Dachaoshan 895 118 1 350 121 000 | 6100 1996 - 2003
Nuozhaodu 807 254 5 500 144 700 | 23 826 In Planung
Jinghong 602 118 1 500 149 100 | 2264 2003 — 2010 (Bau)
Ganlanba 533 - 250 151 800 58 In Planung
Mengsong 519 - 600 160 000 230 In Planung
Gesamt: 15 650 1051 700 | 73 324

Quelle: Dore, J. and Yu Xiaogang 2004: 15.

Die Lancang-Mekong-Kaskaden (Tabellenapen eine geplante Energieproduktion von 15 000 dufi¢V/
erzeugen eine jahrliche Energie von etwa 70 000 G\@tvei Staudamme sind bereits am Hauptstrom
des Lancang-Mekongs gebaut worden, der Manwanbawtiaoshan-Damm (Bild 1 und 2).

4 Interview mit Herrn Vittaya Praisuwan, Direktorrdeoreign Affairs Division, Board of Investment Tilsad (BOI). Bangkok.
[22.07.2005].

5 Interview mit der Sekretérin der Foreign Affair§i€e der Yunnan Huaneng Lancang River Hydropower
Development Co., Ltd., Kunming [12.12.2005].

“*MRC 2003: 214.

47 Plinston, David und He Daming 1999: 10.
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Bild 1: Der Manwan-Staudamm o Bild §:: Der ichaoshan-Staudamm

Der Manwan-Staudamm mit einer Kapazitat zur Engeiénnung von 1 500 MW wurde 1993 in Be-
trieb genommen, der Dachaoshan-Damm wurde im Ja08 fertig gestellt und besitzt eine installierte
Energiekapazitat von 1 350 MW. Der groR3te der gelplanten Staudamme des Kaskadenprojekts ist der
Xiaowan-Damm (Bild 3 und 4) mit einer Staumauer 282 m Hohe (entspricht einem hundertstéckigen
Haus). Nach der geplanten Fertigstellung im JaBée 2vird er nach dem am Changjiang (Yangzejiang)
gebauten Dreischluchtenstaudamm der zweitgro3ted&tam in China sein (siehe Bilder B1-B4 im An-
hang).

Die geplante Energieproduktion des Xiaowan-Damnedguft sich auf 4 200 MW. Der Léwenanteil der
in diesem Wasserkraftwerk generierten Energie atirdbestimmt, den steigenden Energiebedarf der
GrolRstadte an der Ostklste wie Shanghai, Guangalwhgiangsu zu decken. Geplant ist die Halfte des
jahrlichen Outputs des Xiaowan-Dammes von 18,9iaden kwh nach Guangdong zu liefern. Gegen-
wartig versorgen der Manwan- und Dachaoshan-DameitbeSuangdong mit 900 000 kwWh jahrlith.

amm (19.04) Bild 4: Der Xiaowa-télu amm (8. |

laowan-

Der sich seit 2003 im Bau befindliche Jinghong-8taum im autonomen Gebiet Xishuangbdhgall

im Jahre 2010 fertig gestellt werden. Er hat eiteu®auer von 118 m Héhe und eine geplante Energie-
produktion von 1 500 MW. Die ab 2010 im Jinghongsakxkraftwerk erzeugte Energie wird zu einem
grofl3en Teil nach Thailand exportiert. Im Jahre 28€iloss die thailandische Firma EGAT mit der dama-
ligen Le Peng-Regierung einen Investitionsvertizanach kommen 70% des Gesamtinvestments fir den
Jinghong-Staudamm aus Thailand. Nach der Fertigsteldes Dammes wird Thailand jahrlich ca. 1,5
Millionen KW an ,Billigstrom* importierert?

“8 peoples Daily.12.04.2004.“China Prepares for Gigasew Power Station”.
[http://english.peopledaily.com.cn/200104/12/eng@AAP_67504.html03.10.2005].

*|n Thai: Sipsongpanna ,Das Land der 12 000 Reisféld

%0 peoples Daily.12.04.2004.“China Prepares for Gigawew Power Station”.
[http://english.peopledaily.com.cn/200104/12/eng®3dP_67504.htmD3.10.2005].
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Nach der Inbetriebnahme der ersten beiden Staudawhamevan und Dachaoshan sind erste negative
Auswirkungen in Bezug auf das Okosystem des Lanbégkpngs festzustellen. Die Veranderungen des
Flusses haben meist negative Folgeerscheinungemolkale Kommunen oberhalb und unterhalb der
Stauddmme in allen sechs Anrainerstaaten.

Die Errichtung der ersten beiden Stauddmme undgdgenwartige Bau der Xiaowan- und Jinghong-
Staudamme erfolgte ohne jegliche Konsultation Ghimé den anderen Mekongstaaten. Es gab keinerlei
Diskussionen uber die Errichtung des Kaskadenstaogaojektes. Durch die fehlende Transparenz und
Kooperation der GMS-Staaten im Bereich der Nutzdeg Energiepotentials in der Oberen-Mekong-
Region, kommt es zu schwerwiegenden AuswirkungétJawvelt und Mensch, die jedoch von den Ver-
antwortlichen des Kaskadenstaudammes nicht odereichend beriicksichtigt werdéhOkonomische
Vorteile durch die Nutzung von Wasserkraft sincheitich nicht von der Hand zu weisen. Im folgenden
Kapitel wird jedoch der Frage nachgegangen, wesdzialen und 6kologischen Auswirkung die Errich-
tung der Stauddamme am Oberlauf des Lancang-Mekamitgng der ,Mutter aller Flisse“, dem Mekong,
haben. Die Analyse wird sich nur mit den 6kologathund sozialen Folgen der Stauddmme befassen.
Auf die Problematik der Wirtschaftlichkeit sowierdéosten der Stauddmme wird dabei nicht n&her ein-
gegangen.

®1 Die VR China ist kein Mitglied der Mekong River Conssion. Dadurch ist sie nicht verpflichtet, tiber
mogliche Projekte in der Oberen-Mekong-Regiom alederen Staaten der GMS Rechenschaft abzulegen.
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Kapitel 3

Auswirkungen des Kaskadenstaudammes in Yunnan auf die Upstream-Gebiete des
Lancang-Mekongs

Zwei der insgesamt acht geplanten Stauddamme amabbdes Mekongs sind bereits in Betrieb genom-
men worden, zwei weitere befinden sich im Bau umidden im Jahre 2012 Energie fur das ,Reich der
Mitte* und auch Thailand erzeugen. Die am Mekorzeegte Energie wird fir die Sicherheit der Ener-
gieversorgung des chinesischen Energienetzes gin&en Beitrag leisten. Besonders zu Verbrauchsspit
zenzeiten von Energie werden die Wasserkraftweekekskadenstaudammes den Bedarf der industriel-
len Zentren an der chinesischen Ostkiste deckenekibie Bevolkerung in Yunnan wird in Bezug auf
die Bereitstellung von Energie und Strom ebenfaitditieren.

Doch neben den vom wirtschaftlichen Standpunkttaisachteten Vorteilen kommt es durch die Errich-
tung der Staudamme am Hauptfluss des Mekongs &u ¥ielzahl von negativen sozialen und 6kologi-
schen Veranderungen. Auf Grund der GroRRe der Daomdedes hohen Stauvolumens ihrer Reservoire
stellen sie eine Bedrohung fir die Lebensgrundtiagein ,Upstream” und ,Downstream*” lebenden Be-
volkerung dar. Durch den Bau des Kaskaden-Staudawimsdas gesamte Okosystem verandert. Auf
Grund der Abholzung der Walder, der Errichtung BtraRen und der Uberflutung des Landes in den
Konstruktionsgebieten steigt oberhalb des angefulReservoirs die Gefahr von Erdrutschen, hervarger
fen durch Erosion.

Die Fertigstellung des 292 m hohen Xiaowan-Staudasnmit einem Reservoir von 169 km Lange ist im
Jahre 2010 vorgesehen. Der Nuozhaodu-Staudammimeit ld6he von 252 m und einem Stausee von
226 km Lange soll 2017 in Betrieb genommen werdgemal den Untersuchungen des chinesischen
Wissenschaftlers He Daming von der Yunnan Univétr&it Kunming wird geschétzt, dass die Reservoire
bis auf 248 m (Xiaowan) bzw. 205 m (Nuzhaodu) Stauenhdhe angestaut werdéimie Dauer der An-
fullung der Stauseen wird mindestens 10 Jahre dmtraDieses bedeutet, dass die Halfte des normaler-
weise stromabwarts flieRenden Wassers in den Stauda zurickgehalten wird.

Im folgenden Kapitel wird analysiert, welche Audwingen und Gefahren die bereits erbauten und sich
im Bau befindlichen Staudamme speziell auf die Bediaben, die direkt von der Errichtung der Stau-
damme in Yunnan betroffen ist. Dabei handelt eb sim das Gebiet nérdlich des derzeit in Jinghong
gebauten Wasserkraftwerkes bis hin zum derzeitlistieien Xiaowan-Damm westlich der Stadt Dali. In
der folgenden Betrachtung werden sowohl 6kologistb@uch soziale Aspekte im Vordergrund stehen.

3.1. Gefahr von Erdbeben

In dem Gebiet des Dammprojektes existiert die Gefam Erdbeben. In der Provinz Yunnan werden
regelmafig seismische Aktivitaten gemessen. DieHatserungen treten dabei vorrangig entlang der
Flusstaler auf® Im Juli 2003 kam es nur 180 km nérdlich der Prekiuptstadt Kunming zu einem Erd-
beben mit der Starke 6,6 auf der Richterskala. épgsche Zentrum lag dabei nur 135 km von der Stadt
Dali, nahe dem Xiaowan-Damm, entfernt. Die Ersahiittg kostete 16 Menschen das Leben, 584 wur-
den verletzt, 24 000 Hauser zerstort und 1 186 &0skr beschadigt. In zahlreichen weiter entferld-ge
genen Gebieten kam es zu Erdrutschen (siehe BildiBd Tabelle T-5 im Anhang)

2 He Daming 2000 : 3.
%3 Die griine Linie bedeutet die Faltlinie der Gebirge, $ielle, an der verstarkt Erdbeben auftreteneim Bildern 5 und 6 ver-
lauft diese Linie exakt entlang des Lancang-Mekongs
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Bild 5 Eplzentrum des Erdbebens o Bild 6Erbeben im uIi 2003 -
im Juli 2003 (Yunnan) Erdbebenstérke nach Gebiet (Yunnarif

Sicherlich ist die Gefahr von starken Erderschiitigen gering. Sollte es zu einem Erdbeben und dem
Bruch der Staumauer des Xiaowan-Dammes kommen,eméiite Katastrophe entstehen. Das jlngste
Erdbeben vor der Kiiste Sumatras im Dezember 2004dxeigt, dass die Region durchaus nicht von
seismischen Aktivitaten verschont bleibt.

Bei einem Nachbeben im Fruhjahr dieses JahresemiNikobar Inseln im Indischen Ozean wurden star-
ke Erschiitterungen sogar an dem in der Néhe vogk&rgelegenen Srinakarin-Staudamm gemeSsen.
Es gab groRRe Beflurchtungen, dass es durch diesbiferung zum Bruch des morschen und veralteten
Srinakarin-Staudammes kommen kénnte und groRe [Bavingsteile evakuiert werden miissS&im
Allgemeinen sind Staudamme bis zu einer seismisEngchitterung von 6 - 8 auf der Richterskala siche
dennoch ist eine Gefahr des Bruches von Staumaigrvon der Hand zu weisen.

3.2. Umsiedlung und Verlust von natiirlichen Ressourcens’

Die Umsiedlung bei allen Staudammprojekten brirnige &/ielzahl von 6konomischen, sozialen, 6kologi-
schen und kulturell-psychologischen Problemen mh.dm Folgenden werden die Probleme analysiert,
die am Beispiel der Umsiedlung der Manwan-, Dachansund Xiaowan- Staudamme entstanden%ind.

3.2.1. Manwan-Damm

Nach Schatzungen von Oxfam Hongkong waren von dewsiédlung im Gebiet des Manwan-
Staudammes 144 Ddérfer in den drei Prafekturen Bathao und Lincang betroffen. Zu Beginn des Um-
siedlungprojektes wurde die Zahl der umgesied@iviblkerung auf 3 500 Personen geschétzt. Die tat-
sachliche Zahl lag jedoch bei 7 260 PersofieMost of those people were forced to move fromirthe
homes without appropriate consultation or compémsA£°

Der Umsiedlungsprozess im Falle des Manwan-Dammisprach in keiner Weise den allgemeinen Be-
stimmungen und Richtlinien fir Umsiedlungsprozegsegab weder Konsultationen und Beratungen fir
die lokalen Kommunen noch genug Ausgleich fir werogegangene Glter wie Land, Hauser bzw. sons-

4 Bild 5 und 6 aus: U. S. Geological Survey, NatidBaithquake Information Centre World Data CentreSeismology. “Mag-
nitude 6.0 Yunnan, China, 2003 July 21 15:16:31 U[f@tp://neic.usgs.gov/neis/eq_depot/2003/eq_03(FAD.2005].

5 “Thousands Flee in Fear of Dam Burst”. in: BangkoktP[25.01.2005].

% New Map Reclassifies Capital as Quake-Prone*. imd&ak Post. [1.2. 2005:1].

57 In diesem Abschnitt wird versucht, nur auf primBrebleme der Umsiedlung einzugehen.

%8 Der Zugang zu Daten (ber die UmsiedlungsprojektéLinnan ist zum Teil nicht méglich.

% Oxfam Hongkong 2002: 8.

6 Higashi, Satomi 2002: 1.
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tiges Eigentum. Bis heute sind die Folgen fatal matginalisieren einen Grof3teil der meist ethniache
Bevolkerung.

BEKEIE 1986 FERIRIZLUR , ESEER 18 F7 , AMMEMNRRH KRGS
RATE& NI BTRLABZA , E%}:,E%Eﬂi%mzw" EXBRIESTE
KEFREEERS , RMLEBEHEEINEEZEN TR, &, cEEFITTEY
ER4% a%*%ﬁmﬁl:é&??gﬁ%u)‘%qﬁﬁgﬁiﬁﬁEﬁﬂﬁl 546.44 7T , 18X
BRNKBES KRR, °

Seitens der chinesischen Konstruktionsfirma undcti@resischen Provinzregierung gab es keine Bemii-
hungen, die Bevolkerung tber die Errichtung deswWamDammes zu informieren. Stattdessen wurden
Dorfbewohner mit der Begriindung zur Umsiedlung mweaass es sich hierbei nur um einen temporaren
Prozess handelt. Es wurde den Dorfbewohnern versem dass sie bald wieder in ihre Siedlungen zu-
rick kénnerf? Auf Grund des fehlenden Agrarlandes und der Ashaiiglichkeiten verschlechterte sich
das Leben wesentlich fur viele der umgesiedelteadPen. Eine Frau, die von der Umsiedlung betroffen
war, erklart die Situation der Dorfbewohner folgemdalien:

Before we were resettled, in one year we could dsrenough for my family to eat for

three years. We got income from selling our surghaps. After resettlement, we did not
get any land, so | cleared my own field and | amwgng corn and soy beans. But | can
only harvest three month’s worth. Life has becomemdifficult than before. People with

connections at the hydropower plant can get woekethbut most of the villagers have not
been able to find supplementary sources of incd&eyéar-old woman from T-villagéy.

Die Tatsachenberichte des Umsiedlungsprozesseesindreckend. Bis dato haben viele der auf Grund
des Manwan-Staudammes umgesiedelten Personen emehdusreichende Entschadigung in Form von
Land oder eines Geldausgleichs erhalten. Von cisiclesr Seite wird jedoch behauptet, dass das durch
die Uberflutung des Reservoirs verloren gegangemmland von 6 224,51 Mtdurch neu geschaffenes
Nutzland von 5 400,15 Mu ersetzt wurde. Nach di€¥eelle bedeutet der Verlust an Farmland durch
den Manwan-Staudamm nur 13,3%. Nichtregierungsesgtaonen schatzen den Landverlust jedoch
wesentlich hoher ein.

Die landwirtschaftliche Nutzflache pro Person wurdgringert. Vor der Errichtung des Manwan-
Dammes standen jeder Person durchschnittlich 1,096 Mu Land zur Verfiigung, nach der Flutung
kam es zu einer Reduzierung auf lediglich 0,921 Mu®

Nach der Flutung des Manwan-Reservoirs ist die Uteirang der Art und Weise der Bewirtschaftung
der Felder zwischen Nassreisanbau und nicht zu dsa&éden Feldern auffallend. Vor der Flutung lag

®1 Eigene Ubersetzung: ,Seit der Manwan-Damm erbamtie/sind nun schon 18 Jahre vergangen und bis haben sich die
Lebensbedingungen der Bevolkerung noch nicht veeioesé/enn das Manwan-Wasserkraftwerk erst einnar erzeugt,
dann wird es allen umgesiedelten Menschen beskengaloch die Situation der Bevélkerung ist nicksser geworden, ja
sogar noch schlechter als vor der Errichtung desrBes. Dieses Jahr [2004, JFH] verdffentlichte dasran Provincial De-
partment of Auditing die Ergebnisse des Umsiedlpnggesses im Falle des Manwan-Staudamms. Es westigestellt, dass

5,46 Millionen RMB von der lokalen Regierung veruntreurden.*=24R . #TiHE, FWME, 7 EFE Zi Yinzheng, Qi
Shiguo, Luo Rujin, Su Meijun. 2002 7K KA’ [ lun shuiba yuming de ,si quan’ [Die Theorie deRéchte’ des

Umsiedlungsprozesses bei Staudammz#;&5& Yunnan, Manwan [unveroffentlichtes Material: Gra®atershed]. S.1.

62 We found out there was going to be a dam neartsnwhey started surveying. But | didn't hear anyghabout being resettled
until 1984 when a government official came and feetdeeting in our village. Even then, we heard dindi our resettlement
would be temporary, so we thought that when constm was complete, we could return to our villaBat in the end, it be-
came ‘permanent temporary resettlement. (51-yehman from T-village), Higashi, Satomi 2004: 2.

8 Higashi, Satomi 2004: 2.

®41 Mu = 666m2.

8 Oxfam Hongkong 2002: 12.
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das Verhaltnis bei 6 : 4, nach der Errichtung damBes bei 4 : & Der Grund fiir diese Umschichtung
liegt in der Qualitat der Felder. Vor dem Bau demriines konnten die Bauern vorrangig fruchtbares
Land in den Ebenen und Téalern des Lancang-Mekoagartschaften. Da das Wasser des Lancangs fir
den Nassreisanbau nutzbar war und die Felder ircdenen lagen, waren es ideale Voraussetzungen fur
die Landwirtschaft. Durch die Flutung und den Vstlder Nassreisfelder blieb den Dorfbewohnern je-
doch keine andere Mdglichkeit, als die Ubrig gdi#imen und neuen Felder mit Regenwasser zu bewas-
sern. Da die meisten Felder an den Berghéangemuoft an Bergh&ngen mit mehr als 25% Steigung la-
gerf’, stellten sie ihre Produktion auf Friichte und Gseniim. Im Kreis Nanjian beispielsweise betrie-
ben die lokalen Kommunen vor dem Bau des Damme$@ufb6 der Felder Nassreisanbau. Nach dem
Verlust des Landes blieben ihnen nur 25% der Fdltedlen Reisanbau tbrig. Mehr als 70% der Felder
waren nur fiir den Anbau von Obst, Gemiise und Mzesggef®

Neben dem Verlust von landwirtschaftlicher NutZfiécals Folge der Umsiedlung entstand auch ein
Verlust am Zugang zu Wasser. Traditionell waren @em Bau des Dammes in den meisten Dorfern
offene Trinkwasserquellen in Form von Regenwasskstand Wasserleitungen aus Bambus vorhanden.
Doch nach der Errichtung des Dammes herrscht iervi@rten eine WasserknappH®git.

Durch den Protest der lokalen Kommunen wurden imf Bm Reservoir und Wasserleitungen gebaut,
welche Wasser in das Dorf leiten. Doch fur dieses$er missen die Bewohner des Dorfes bezahlen. In
Zeiten der Wasserknappheit haben sie nicht ausneicfirinkwasser und keine Mdéglichkeit, ihre Felder
ausreichend zu bewassern. Doch chinesische Verghtive sprechen davon, dass vor dem Bau des
Manwan-Staudammes keinerlei Trinkwasserversorguvgabrleistet wurde und jetzt eine Versorgung
mit Trinkwasser fur alle garantiert sei (siehe Biieb im Anhang). Richtig ist die Tatsache, dassobe
man im Jahre 1992 das Tal flutete, jedem Bauerspvechen wurde, in den neu errichteten Ddrfern eine
ausreichende Trinkwasserversorgung zu gewahrleifless dieses Versprechen nicht erfillt werden
konnte, lag in erster Linie an der schlechten Rigrund Entscheidung, an dem Qualitdtsmangel bei dem
Bau von Wasserleitungen und an den durch die Veréing des Okosystems hervorgerufenen Landrut-
schen in der Region, was das folgende Beispielideuhacht:

Among the mishaps [in Hongyan village] was the amament of the 28 km Yanyang Shan Water
Project for which the government had invested d¥stB 700.000. The water originated at Yongde
County and ran for 21 km, passing through 3 villageYongde, making it very difficult to manage.
After this failure, the county migration office iasted RMB 1 million on another project. It dug a
channel through Manguai Shan and pumped water fr@rchannel for irrigation. But a year later,
landslides made the project obsolete. In the ye&#@ the migration office invested another RMB 1.2
million to carry out renovation work. But when ahet landslide occurred in 2001, the channel col-
lapsed damaging over 20 mu of fields and the ptajeat up in smoke once agdhh.

3.2.2. Dachaoshan-Staudamm

Der Dachaoshan-Staudamm ist der zweite bereitig fgestellte Staudamm am Oberen Mekong. Mit
einer Staumauer von 111 m ist er kleiner als demian-Staudamm und hatte die Umsiedlung von ca. 6
000 Menschen zur Folge. Das Budget des Umsiedluogsgses im Falle des Dachaoshan-Dammes ist
um das Zehnfache groRer als das des Manwan-Stausimbas Geld wurde in erster Linie fir die
Errichtung von festen Hausern in den neu gebaduiediuhgen verwendet. Obwohl mehr Geld fir die
Umsiedlung zur Verfigung stand, konnten die dkosoimen und sozialen Probleme nicht geldst werden.
Den umgesiedelten Personen wurde unzureichend ianBewirtschaftung und zur Tierhaltung gege-
ben. Wohnungen und Hauser waren von minderer @ualit

68 Oxfam Hongkong 2002: 13.

7 Das der umgesiedelten Bevélkerung Felder mit ehteigung von mehr als 25% als Kompensation gegeben
wurden, wird vom Migrationsbiro bestritten.

68 Oxfam Hongkong 2002: 13.

®Now the water shortage is so bad we cannot secuneg for our daily needs. We knew that there vaenough water here
even before we moved. If this land did not havéhguoblems, don’t you think other people would hbeen living here al-
ready? Higashi, Satomi 2004: 3.

0 Oxfam Hongkong 2002: 19.

"I Higashi, Satomi 2004: 2.
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Das Problem bei der Umsiedlung durch den Bau desd@shan-Dammes wird am Beispiel der Familie
eines 34-jahrigen Mannes der Yi-Nationalitat dettlider im Jahre 2001 umgesiedelt wurde. In seiner
alten Heimat hatte der Mann geniigend Land zur latsbhaftlichen Nutzung und zur Tierhaltung. Im
Zuge der Umsiedlung wurde ihm ein kompletter Auistiéir das verlorene Land versprochen. Tatsach-
lich jedoch erhielt er nur etwa ¥4 seiner ursprioigdh Landflache. Selbst die fir ihn gebaute Wohnung
war von schlechter Qualitat, mit Loéchern im Dachd werfaultem Holz. Darliber hinaus bereitete die
Trinkwasserversorgung groRe Schwierigkeifen.

3.2.3. Xiaowan-Staudamm

Wie auch bei den Manwan- und Dachaoshan-Staudargineas grofRe Probleme bei der gegenwartigen
Umsiedlung der Bevolkerung durch die Errichtung désowan-Dammes. Auf Grund der GroRRe des
Projektes werden dem Stausee ca. 32 737 Personemewanisseff GemaR den Angaben des Direk-
tors der Umsiedlungsbehérde der Lancang-Mekong rRiyelropower Development Co., Ltd., Yang
Yafeng, werden sogar 41 243 Personen von der Utasigdtetroffen sein. Insgesamt wird das Umsied-
lungsburo ca. 3,25 Milliarden RMB (292 Millionen UBllar) bereitstellen. Fur die Kompensation sind
davon insgesamt 1,3 Milliarden RMB (157 MillionerSWollar) eingeplant. Eine Entschadigungszah-
lung ist fiir 41.000 Bauern vorgesehen, wovon j@fe000 RMB (3 600 US Dollar) erh&ftVon staat-
licher Seite her heil3t es weiter, dass ,Once theagon starts, local farmers can choose landaand/
money as their form of compensation, the officatls™

Im Falle des Dreischluchtenstaudammes hat sichigieziass offiziell jeder, der Land besitzt, kompen
siert wurde, doch in der Realitat bekamen Bauemekiei Entschadigung, da sie keine Papiere Ubgr da
von ihnen dber Jahrzehnte genutzte Land besalRaterdriPersonen, die zwar Ausgleich in Form von
Land bekamen, waren sehr unzufrieden, da die @ualitht mit der ihres urspringlichen Agrarlandes
vergleichbar war. Da nicht ausreichend Land zufigmg stand, gab es in vielen Ddrfern entlang des
Changjiangs Lotterien, die Gber den Erhalt von Lentschieden.

Im Falle der Umsiedlung wegen des Xiaowan-Dammed die bereits erwdhnten Probleme ebenfalls
relevant. Durch den Bau des Dammes sind viele sthei Minoritéaten betroffen (Yi, Bai, Dai), welche
traditionell ihr Land bewirtschafteten, ohne Papieu besitzen. Viele von den von der Umsiedlung be-
troffenen ethnischen Minderheiten sind nun sictbteliberlassen, da ihnen die rechtliche Grundlage
fehlt, eine Entschadigung zu verlangen.

Informationen und Daten zu dem Umsiedlungsprozesshdden Xiaowan-Damm sind kaum erhaltlich.
Dieses liegt an dem hohen Stellenwert, welchesXiswan-Damm fir die ,Entwicklung” der chinesi-
schen Volkswirtschaft hat. Die fur die ErrichtungsdDammes verantwortliche Energiefirma Yunnan Hua-
neng Lancangjiang Hydropower Development Companyicht daran interessiert, weder Positives noch
Negatives lber die Errichtung des Xiaowan-Dammedi@®ffentlichkeit dringen zu lassen.

Diese Haltung gegentiber mdglichen negativen Auswgken in China sowie auf die anderen Staaten der
Greater Mekong Subregion zeigte sich in einem Gespmit der Sekretérin fur Auswartige Angelegenhei-
ten der Yunnan Huaneng Lancang Jiang River Hydrep@evelopment Co., Ltd. in Kunming im Herbst
2004. Die Frage, warum die Firma nicht daran irs®egt ist, positive Ergebnisse des Umsiedlungg-0z
ses an die Offentlichkeit dringen zu lassen, wumitedem kurzen Satz, , We just don't care about efly
fects and about critic’® Das Fehlen von Informationen sowie die Unzugahghit des Gebietes machen
eine Bewertung des Umsiedlungsprozesses im FallXid@wan-Staudammes derzeit nicht maglich.

2 Higashi, Satomi 2004: 3.

3 Southeast Asian River Network 2003: 10.

" Liang, Chen. 2002. “For China, Xiaowan Dam a Resefeo Progress”. fjittp://www.ipshews.net/mekong/stories/
xiaowan.html 20.09.2004].

7S Liang, Chen. 2002. “For China, Xiaowan Dam a Resefeo Progress” fittp://www.ipsnews.net/mekona/stories/
xiaowan.html 20.09.2004].

"® Herling, J.F. Interview mit der Sekretérin der €ign Affairs Office der Yunnan Huaneng Lancang River
Hydropower Development Co., Ltd., Kunming [12200D5].

" Siehe dazu Kapitel 3.7.
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3.3. Sedimentation an den Staumauern

Die Sedimentation an den Staumauern ist nicht eimMekong, sondern bei allen Staudammprojekten
an Flussen mit einem hohen Gehalt an Sandparti8&éimen und Schlamm festzustellen. He Daming und
Plinston erkennen daher richtig, dass:

The most serious threat to the sustainability aidaag hydropower generation comes from the pro-
gressive reduction in storage capacity due to sedlinmflows to the reservoirs. All indications atp
sent are that soil erosion is taking place at amessing rate and, possibly, that sediment trahspor
rates in the river derived using data from previdasades might have resulted in a significant under
estimation of the capacity of the reservoirs tooabshe sediment load§.

Der Abschnitt des Lancang-Mekongs in Yunnan uncefTibhrt —wie erwahnt- in der Regenzeit nur 16%
Wasser und in der Trockenzeit einen Anteil von e#@8 Wasser gemessen am jahrlichen Gesamtfluss
des Mekongg® Dennoch macht der Gehalt an Sedimenten aus Chiina5@ - 170 Millionen Tonnen
jahrlich mindestens die Halfte der Gesamtmenge iekdng aus’

In bergigen Regionen Sudwestchinas hat der Flusstaikes Gefélle und nimmt mehr Sandpartikel und
Nahrstoffe auf als in flachen Regionen. Der Mekdliefit in der Zeit der Schneeschmelze und der Re-
genzeit mit sehr hoher Geschwindigkeit durch dibifge in Tibet und Yunnan. Dabei nimmt er eine
hohe Quantitat an Gerdll und Sand auf. Der grotes Kind Sand werden im Flussbett mitgefuhrt und die
leichten Sandpartikel sind im Wasser aufgelost.cButie globale Erwarmung unserer Atmosphéare be-
dingt, setzte im Quellgebiet des Mekongs in degaegenen Jahren eine verstarkte Schneeschmelze ein,
wodurch der Lancang-Mekong mehr Wasser aus dere@ddekong-Region im Tibet Plateau und Yun-
nan in das Untere-Mekong-Bassin gefiihrt hat. Duliehgleichzeitige Zunahme des Regens auf Grund
der Klimaveranderung nimmt die Erosion zu. Diesestimde bewirken einen verstarkten Sedimentge-
halt im oberen Abschnitt des Mekongs.

In den Gebieten oberhalb der Reservoire kommt ¢gleni Anstauung von Wasser zum Absinken von
hoher gelegenem Land. Das Ausmal der Erdrutschgt dabei von den geographischen Bedingungen
des Staudammgebietes ab. In Yunnan ist die Gefafchdlie steilen und schmalen Gebirgshange sehr
grof3. Im Falle der Manwan- und Dachaoshan- Staudasen/oire kommt es oberhalb des Staudammes
zu einer hohen Anzahl von Landrutschen, wodurchfdddrnd landwirtschaftliches Nutzland gefahrdet
werden.

Bild 7: Erosion und Erdrutsche oberhalb Bild 8: drutsche aﬁ
des Xiaowan-Reservoirs

Nicht nur oberhalb der Stauseen entstehen Erdmitgsich in den Stauseen selbst rutschen verstarkt
Landmassen in das Wasser ab. Es kommt zu eineciMansmung des Reservoirs. Durch Erdrutsche in

8 Plinston und He 2000: 247.
® Goodman ,Manipulating the Mekong®. in: The WashingPost, 30.12.2004wjvw. ThreeGorgesProbe.o2§.08.2005].
80Tyson 2001: 149.
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unmittelbarer Staudammnahe entsteht dartiber hgaesGefahr fiir die Turbinen, da das fur die Ener-

gieerzeugung genutzte Wasser Uber das Normalmashstark mit Schlamm und Steinen verschmutzt
wird. Die Verschlammung des Reservoirs tritt ber@ih den Staumauern der errichteten Wasserkraft-
werke Manwan und Dachaoshan auf.

Sediment loads at Manwan are impressively highteguat 1, 21 kg/m3. It is expected that the dead
storage of the Manwan reservoir will be filled wiiti5 - 20 years. While the source of these sedi-
ments has been historically high there has beeapparent increase in sediment supply to the river
from poor land use practice within the extremegegt catchments.

Besonders wird dieses Problem bei den Xiaowan-Numzhaodu-Staudammen, mit grof3en Stauarealen
in extrem bergigem Gebieten, auftreten. Die riesigasseroberflache der Stauseen und die windigen
Verhaltnisse werden den Grad an Erosion und Emhats erhéhen. Welches Ausmal3 die Versandung
der Staumauern hat, wird am Beispiel des Manwan+Besnverdeutlicht. Plinston und He sprechen da-
von, dass nach 15 - 20 Jahren der Manwan-Damm dlieciiersandung nicht mehr fiir die Energiege-
winnung genutzt werden kafih, [The] Sufficient dead storage capacity [of the M@an Damm] allow

for deposition of the sediment inflows for only @ai®0 years without impairing its capacity to gester
electricity and contribute to regulation of Lancafigw.”®Untersuchungen haben ergeben, dass bereits
in den ersten 3 Jahren der Inbetriebnahme des Mabammes die Ablagerungen von Sand und Gerdll
an der Staumauer erfolgen, die von den Expertgnnech 15 Jahren vorausgesagt wurgen.1996,
after just three years of operation, the loss t¢dltstorage had reached that assumed for the yéidr of
operation, and the loss of the effective storagehed that expected after 15 years of operatf8n.”

Die Versandung des Manwan-Dammes wird erst gestopplen, wenn oberhalb die Stauddmme Xiao-
wan bzw. Gongguogiao errichtet werden. Beide Staundagi filtern dann die Sedimente ab, bevor sie den
Manwan-Staudamm erreichen. Die Staudamme Xiaowah Gonguogiao haben durch ihre hdheren
Staumauern ein grofReres Volumen fur Sediment- wgrdl@ablagerungen. In Tabellezgigt sich, dass
das Volumen fir Gerdll- und Sandablagerungen deswia-Dammes nur bei 662 Millionen m3 liegt.
Der Xiaowan-Staudamm dagegen weist ein Volumen4/@s0 Millionen m?3 fir mogliche Ablagerun-
gen von Sand und Gerdll auf.

Tabelle 6: Stauddmme am Oberlauf des Mekongs — Hélund Stauraum

Staudamm Hohe der Staumauer | Hochster Wasserstand| Stauraum fur Sedi-
an Staumauer mente (in Millionen)
Gongguogiao 130 m 77 m 390 m3
Xiaowan 300° m (292 m) 248 m 4 750 m3
Manwan 126 m 99 m 662 m3
Dachaoshan 110 m 80 m 720 m3
Nuzhadu 254 m 205 m 10 300 m?3
Jinghong 118 m 67 m 810 m3
Ganlanba - 10 m 0 m?
Mengsong - 28 m oms

Quelle: Plinston, David und Daming He 1999: 11.

Die Konstrukteure des Xiaowans sprechen davon, diasBamm die Sedimente des Lancang-Mekongs
fir 100 Jahre aufstauen kann. Diese Schatzungeluteran Electric Power Company sind sehr opti-

8 plinston, David und Daming He 1999: 16.

8 plinston, David und Daming He. 2000: 250.

8 plinston, David und Daming He. 2000: 250.

8 plinston, David und Daming He. 2000: 250.

8 Angaben von He Daming liegen bei 300 m. Anderenfert sprechen von 292 m (McCormack 2000).
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mistisch und anfechtb&? Zusammenfassend kénnen folgende Probleme bezigigicBedimentation im
Falle des Manwan-Staudammes festgehalten werden:

m Durch den hohen Gehalt an Sedimenten im Wassthiesn hohes Risiko
fur die Turbinen;

m reduzierte Energieerzeugung in der Trockenzeittddas geringe Volumen
des angestauten Wassers;

m sehr geringe Lebensdauer des Manwan-Dammes digr&fedsandung der
Staumauer;

m Gefahr des Bruches der Staumauer auf Grund voorhekgesehenen
Regenféllen und Fluten.

Die Gefahren fur den Manwan-Damm werden, sobaldXd@owan-Staudamm errichtet ist, verringert.
Anzumerken ist, dass sich am Manwan- und DachaeBhamm Wasserschleusen an der unteren Stau-
mauer befinden. Offnet man diese Schleusen, soskbdas Sediment und Wasser abflieRen. Im Normal-
fall wird diese Art der Reinigung der Staumauer @erdll und Sand in regelmaRigen Abstanden durch-
gefuhrt. Obwohl durch diese Technik durchaus Ablaggen ausgespult werden, verbleibt immer noch
eine grofRe Anzahl an Sedimenten am Inneren dem@izer. Das unter der Staumauer gelegene Areal
sowie das Flussbett sind durch das ZurickhalterGaeélls und Sands sauber und ausgewaschen. Die
plétzliche Masse an Steinen und Sand, die durclOdaen der Schleusen nun in dieses Gebiet gespiilt
wird, fuhrt zu einer plotzlichen Anhaufung von Gérinterhalb der Staumauer und in den flussabwarts
gelegenen Gebieten.

Es stellt sich letztendlich die Frage, wie das Fmmbder Versandung des Xiaowan-Staudammes gelost
werden kann. Die chinesische Regierung muss sidlibdaim Klaren sein, dass es nicht moglich ist,
einen noch groRReren Staudamm oberhalb des Xiaowamyi2s zu bauen. Aus den oben genannten
Griinden ist daher anzunehmen, dass die LebensdaseManwan-Dammes wohl nicht, wie von der
Yunnan Electric Power Company prognostiziert, i@ Jahren, sondern bei den von Plinston und He
geschatzten 30 Jahren liegen wird.

3.4. Verringerung des Waldbestandes

Die Gebiete, in denen die Lancang-Mekong Staudéaermehtet werden, sind hauptséchlich bewaldete
Flachen. Durch die Konstruktion der Staudamme wirtk Gesamtflache von 1 051 600 km2, meist
Waldflache, Uberflutet. Die bereits entforstetei@e des Manwan- und Dachaoshan-Dammes betragen
dabei 131 300 knf2.Nach Angaben chinesischer Quellen wurden im Fagdie Manwan-Staudammes
eine reine Waldflache von 1 047,5 Mu sowie 64 60@8tbaume in der N&he von Ansiedlungen geflutet.
Als Ersatz fiir die abgeholzte Waldflache wurden,84Mu an anderer Stelle wieder angepfl&fizt.

3.5. Fischerei und Landwirtschaft

Vor der Errichtung der Staudamme war die lokale d@erung vorrangig im Nassreisanbau und in der
Fischerei aktiv. Durch die Uberflutung der Talet sigh, wie bereits erlautétt das Verhaltnis der Felder,

die zum Nassreisanbau und Land, welches zum AnbauObst und Gemise genutzt wurde, vor und
nach der Errichtung des Manwan-Dammes verschobefiast allen Gebieten musste der gré3te Teil der
Bevdlkerung die Nassreiskultivierung aufgeben. Wer Flutung des Manwan-Reservoirs wurden in den
Talern neben Reis vornehmlich Mais und Weizen aagetReis, Weizen und Mais konnten durch die
fruchtbaren Béden ohne kinstliche Dingung angepflarerden. Nach der Flutung nahmen auf Grund

8 Experten und Umweltschiitzer gehen eher davondass, der Xiaowan-Damm fiir eine Zeit von 30 Jahiersddimente aus
dem Lancang-Mekong aufstauen kann. Durch die Kokistm des tber dem Xiaowan gelegenen Gongguoqauosbes wird
die These der Sedimentabfilterung am Xiaowan-Dararileer hinaus zunichte gemacht. Der relativ ki&teidamm hat nur
ein Stauvolumen fiir Sedimente von 390 Millionen isttaber nach Fertigstellung der am nérdlichselegene Damm des
gesamten Kaskadenstaudammes und muss die meistiemete abfangen.

87 Plinston, David und Daming He 1999: 11.

8 Es ist fraglich, ob die Anpflanzungen wirklich ge@nommen wurden. Oxfam Hongkong. 2002: 14.

8 Siehe dazu Kapitel 3.2.
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der fehlenden Reisfelder der Anbau von Mais undkgurohr zu. Es kam zu einer Nahrungsknappheit an
selbst angebautem Gemiuse, Obst, Reis und Getigite.besonders deutliche Reduzierung erfuhr die
Ernte an Reis. Wurde in den Télern ein durchsdluhier Ertrag von 800 kg pro Mu (666 m?2) geernget,
betrug die Ernte nach der Flutung nur ein Viertatah. Die im Zuge der Kompensation erhaltenen Felde
sind von sehr minderer Qualitat und Fruchtbarkeit.

BEBUWERRBIUE , A BRABRTENTHYE , BRNREEST SOEME , KK
MBIRTE 1300 KB E , ZAEMHE , FESEFBREFHNEM K MERESE —25%M2
. BIFMERAMX LKA 1024 T/E , BHEH 400 SUHTIME, FENHAM LR
Z FERFRAMNFEMLERNRK , KEIFMFARABREHRM , RAAMBEEK ,
BANABIEE  ERXBRAEZTERSSHNKERH , £FR2—FH—FTE>

Durch die Reduzierung der natirlichen Ressourcen,allem an landwirtschaftlicher Nutzflache und
Wald kam es zu einer starken Verminderung der Viehizin dem Reservoirgebiet. Neuumgesiedelte
Bauern beklagten hauptsachlich die Knappheit ardliard Tiernahrung. Die neue natirliche Umgebung
im Gebiet der Manwan- und Dachaoshan- DAmme idt Amgaben des Migrationsbiros nicht mehr zur
Haltung von Gefliigel geeignet (Kreis Nanjidh)n manchen Dérfern wurde der Bestand an Kithen von
290 Kihen auf 100 um 1/3 gesenkt. Durch das febldrmhd und die Abnahme der Tierhaltung in dem
Gebiet des Manwan-Dammes wurde vielen Familierdkimomische Lebensgrundlage entzoden.

Auch die Fischerei der lokalen Kommunen im Mekoray wach der Flutung nicht mehr méglich. Die
Bevdlkerung begann, im Stausee zu fischen, docleimastarker Ruckgang der Fischpopulationen im See
selbst zu verzeichnen. Im Falle des Manwan-Resanabichtete die Energiefirma nach der Flutung im
Reservoir eine ganz spezielle Fisciamodurch das 6kologische Gleichgewicht zerstontdewnd an-
dere Fischarten reduziert wurden. Die FischzuchMiamwan-Reservoir war nicht profitabel, so dass im
Jahre 2002 keiner der ehemals lokalen Fischer meter Fischzucht tatig war.

3.6. Krankheiten

Uber die Verbreitung von Krankheiten als Folge Berichtung der Staudamme in Yunnan gibt es nur

ungenugende Informationen und Daten. Im ,MasteroRegn Findings of the Study on the Impacts of the

Social, Economic and Environmental Impacts of tl@dang River Manwan Power Plant” der Study

Group of Impacts of Lancang River Manwan Power Pus dem Jahre 2002 sind keinerlei Angaben
Uber die Ausbreitung tropischer oder anderer Kraitkh gemacht worden. Es wird lediglich auf die als

Folge der Umsiedlung entstandenen psychischen 8ohael vereinzelten Personen hingewiesen. In dem
Report wird anstatt negative Auswirkungen und Ecdithingen zu analysieren, darauf hingewiesen, dass
sich die medizinische Infrastruktur in den einggelbgenen Gebieten verbessert hat und eine gute med
zinische Betreuung der Bevolkerung gewahrleisted wi

In vielen Doérfern, die durch die Umsiedlung neustarden sind, leiden viele Menschen an Vergiftungen
durch Schwermetalle und Chemikalien. Diese Stoféeden durch das Trinkwasser aufgenommen. We-

% Eigene Ubersetzung: , Nach der Errichtung des Mam®@ammes erhielten zahlreiche Dorfbewohner voriddalen Regie-
rung neues Nutzland. Zu einem groRRen Teil hatteedi€and eine Steigung von mehr als 50%. In ein@en wurden die
Bewohner nicht mit Land, sondern mit Geld entschifahigl erhielten den Standardsatz von 1024 Yuan EL2R) pro 1 Mu
(666 m?) bewirtschafteter Landflache und 400 YuanIpMu fur brach liegendes Land. Selbst bei derdearung, die land-
wirtschaftliche Nutzflache erhalten hatte, trat Natgsknappheit auf, die das Resultat der schledwelenqualitét und Erosi-
on war. Manche der Dorfbewohner erhielten wededlaoch Geld als Entschadigung. Fur viele wurdelééen von Jahr zu

Jahr schwerer.” IN24RME. #THE, TUWE, 7%3%F Zi Yinzheng, Qi Shiguo, Luo Rujin, Su Meijun. 20687k iNE R
B’ 94X lun shuiba yuming de ,si quan’ [Die Theorie ddrRechte’ des Umsiedlungs- prozesses bei Staudammriig

& Yunnan, Manwan [unveréffentlichtes Material: Gra@atershed]. S.1.

1 Oxfam Hongkong. 2002: 14.
92 Oxfam Hongkong. 2002: 14.
% Hierbei handelt es sich um Breitlinge.
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gen der schlechten Bodenqualitat der neu erhaltEekter benutzen die Bauern mehr kiinstliche Dinge-
mittel. In vielen Fallen liegt das Dorf bzw. dieiffkwasserquelle, meist ein Brunnen oder offenesiRin
saal, unterhalb der bewirtschaftete Nutzflachek@omt es zur verstérkten Trinkwasserverseuchung.

&

e "
Bild 9: Brunnen

e,

unterhalb der ‘Bil 10: Kind mit Schwermetall-
Toilette (Manwan) vergiftung (Manwan)

In vielen Umsiedlungscamps sind gerade Kinder veemKheiten betroffen, die durch eine Verseuchung
des Trinkwassers hervorgerufen wurden. In manchifiebh nahe des Manwan-Dammes wurde festge-
stellt, dass durch Platzmangel die Trinkwasserguailiekt unterhalb von Fakalienbecken und Toiletten
liegt (Bild 9 und 10).

Ein weiteres Problem ist die Ausbreitung von HIMDSE. Durch die Einwanderung von Bauarbeitern und
Bildung von kleinen Stadten in der Nahe der Balestehm es im Falle des Xiaowan-Staudammes zum
verstarkten Auftreten von Prostitution. Die Verbwag von HIV/AIDS in diesen Regionen hat zuge-

nommen.

3.7. Lebensbedingungen, kultureller Verlust und Arbeitsmaglichkeiten

Den lokalen Kommunen wurde im Laufe des Umsiedlprapesses die Gewéhrleistung und Verbesse-
rung der Lebens- und Arbeitsbedingungen versprodnefalle der Errichtung der Staudamme Manwan,
Dachaoshan, Xiaowan und Jinghong wurde dieses kéaisen jedoch nicht eingehalten.

ERBRER , EXRAELZ T IEESTIIHR, ANEIANERLEAR
HTETHRTIHN  IE-—RKRIRUEBEABREXRT K MERZZHm. XH
HMIERT , ERBENETFRE , AREEKE , — M7 AREFILZERE
E, BIAESEBMA. THUYE , BEHUENERZARRERARERZH. ¥

Durch Umsiedlungsprozesse wurden vor allem in Gebienit einem hohen Anteil ethnischer Minder-
heiten Dorfer aufgeldst und Uber Jahrhunderte bestée Familienverbindungen zerrissen. Da es sich be

% Eigene Ubersetzung: ,Frither verkauften sie salbeizen, heute miissen sie Weizen kaufen. Viele dizatbeiter bekom-
men dariiber hinaus keinen Lohn, weil der Arbeitgglemau weil3, dass hungrige Bauche besser arbditeger treibt alle
zum Arbeiten auf die Baustelle, selbst fiir eineringen Lohn und sie sind leicht tibers Ohr zu haUkrter diesen Umstéanden
wandert ein Teil der jungen Menschen aus dem Gde&Reservoirs in andere Provinzen ab und heetatetMan kann sa-
gen, dass die Errichtung des Manwan-Staudammeheiim Reservoir-Gebiet lebenden Menschen zu einesa8ler gefuhrt

hat“ In: Z4RHE, #TiEE. BWE, FHEE Zi Yinzheng, Qi Shiguo, Luo Rujin, Su Meijun. 20647k iMN#& R#Y’ WA lun

shuiba yuming de ,si quan’ [Die Theorie der .4 Rethites Umsiedlungsprozesses bei Staudamme#ai&;Z Yunnan,
Manwan [unveréffentlichtes Material: Green Wate§h&.2.
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der betroffenen Bevolkerung um ethnische Grupperdély ist der Verlust an ,heiligen* Statten wie
Tempeln und Schreinen zu vermuten. Gerade die vonDmmen Jinghong und Xiaowan betroffenen
Minderheiten der Dai, Yi und Bai in Xishuangban&#péongbanna), Simao und Dali buRen mit der Um-
siedlung in neue Gebiete einen groRen Teil ihrdwitallen Erbes ein. Dieses kulturelle Erbe ist det
natirlichen Umgebung und der Heimat eng verbunBesonders auffallig ist dieser Prozess im Falle des
Dachaoshan-Staudammes. Die Dorfbevdlkerung koriake fnei wahlen, in welches neue Dorf sie gehen
mochte. Das staatliche Migrationsbiro bestimmte,imeDorf wohin geht. Dorfer wurden nicht als voll-
standige Einheit umgesiedelt, sondern nur Familrarden als eine Einheit betrachtet. Das Resultat wa
dass in den neu entstandenen Dorfern Haushalteesisshiedenen Dorfern zusammengefuhrt wurden.
Ein Bauer aus dem Gebiet des Dachaoshan-Resebashreibt die Situation folgendermafl3giwe
could not choose where we want to move. As fopdople who came from other villages, we’d never
seen before coming heré&'Dabei wurde nicht darauf geachtet, ob es sichummngehérige der Yi-,
Dai-, Bai- oder Musa-Nationalitat handelfawichtig fiir das Migrationsbiiro war ganz alleine dfolg-
reiche RAumung des Reservoirgebietes ohne Zwisdltenf

Als Folge dieser neuen Konstellation in den Ddérfentstanden Probleme, beruhend auf den kulturellen
Unterschieden der ethnischen Minderheiten. In Dirfen denen bereits eine lokale Bevdlkerung ange-
siedelt war, kam es zu einem Kampf um natirlichesBercen mit den neuen Bewohnern. Dieses fiihrte
zu zunehmender Kriminalitdt und Gewalt. Im Zuge dersiedlungskampagne des Xiaowan-Staudammes
kamen Mitarbeiter des Migrationsbiros in die Dgrien die Bevélkerung von den Planen der Umsied-
lung in Kenntnis zu setzen und mit ihnen tber nobgliProbleme zu diskutieren (siehe Bilder B-7 bis B
10 im Anhang)Bei diesen Ansprachen wurden jedoch nur die pesitéuswirkungen des Dammes, wie
die Schaffung von neuen Arbeitsplatzen und der Bawer Siedlungen sowie der Anstieg des Einkom-
mens bei einer Beschaftigung auf der Baustelleusgehoben, nicht jedoch mdgliche Schwierigkeiten
und Probleme.

Gerade die neu errichteten Siedlungen waren vonraetderer Qualitat. Die gebauten Hauser machten
von auf3en zwar einen guten Eindruck, doch ist rgenug Platz fur eine Durchschnittsfamilie mit 2 Ki
dern. Dazu kommt, dass die neuen Siedlungen nanBedirfnissen der Dorfbewohner entsprachen. Die
Hauser hatten kein Land, das landwirtschaftlichuggnwerden konnte. Die ehemaligen Bauern hatten
damit keinen Platz, um Tiere wie Gefligel, Schweumsl Kihe zu halten. In manchen Féllen lebten
Schweine und Huhner in den Zimmern bzw. auf deal®tr(siehe Bild B-11 bis B-12 im Anhang).

Die Hauser der neuen Siedlungen hielten auf Grardsdhlechten Bausubstanz nicht lange und wurden
von der Migrationsbehoérde auch nicht repariert. MiEnschen lebten teilweise unter unmenschlichen Be-
dingungen. Viele der Siedlungen wurden oberhalbStaureservoire gebaut. Durch das Abrutschen der
unterhalb gelegenen Hange glitten Hauser und Strafdeab, bekamen Risse und waren somit nicht mehr
befahr- bzw. bewohnbar (siehe Bild B-13 im Anhang).

In den Regionen der Staudammkonstruktion hat eifteyr Teil der lokalen Bevolkerung auf der Baustelle
Arbeit gefunden. Als ungelernte Tages- und Hilflerdekommen sie hier ein Vielfaches des Einkom-
mens ihrer herkdbmmlichen Téatigkeit als Bauer odsctier. Dabei wird jedoch vergessen, dass diese Ta-
tigkeit nur bis zur Fertigstellung des Dammes in®) Jahren ausgelbt werden kann. Gerade Bauern im
mittleren Alter lassen sich von Geld und dem ,neMéohlstand“ blenden. Ihnen fehlt die Weitsicht zu
beurteilen, welche Konsequenzen die Staudammpsogekt ihr weiteres Leben und ihre Familien haben
werden. Aus diesem Grund schatzen viele von deridtthg betroffenen Personen, die Arbeit auf der
Baustelle des Dammes gefunden haben, die Verarglsmais durchaus positiv ih.

% SEARIN 2003: 28.

% Ein Grund fiir die Missachtung der Rechte der etftvgis Minderheiten in China ist die Anschauung, ddissder 55 Minorita-
ten (davon 25 in Yunnan) in erster Linie chinesés&itaatsbiirger sind, damit also ,Opfer* fir deraSteingen mussen.

%7 Early this year, the 0.3 hectares of rice paduy 6.6 hectares of dry land owned by Cha Shaoxaeily were taken over
fort he dam project. However the farmer said thit inot a big deal,” for he has been engagedhénitfrastructure construc-
tion for the dam since 1999. ‘l want money as camspéon,’ said Cha. ‘I don’t want to farm again, &#ese it doesn't bring in
enough money these days. Cha can easily find oddgbthe construction site. ‘We get 20 yuan (2 dilacs) per day for such
odd jobs,” he said. [He] bought a color televissmt and a VCD player for his family, and a cell phéor himself.“ Liang,
Chen. 2002. In: “For China, Xiaowan Dam a ResenaiFrogress” fittp://www.ipsnews.net/mekong/stories/ xiaowan.html
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Abgesehen von den langfristigen Schaden der Veréndaler Arbeitstruktur in den Reservoirgebieten,
haben nicht alle umgesiedelten Personen die Mdglitlauf gut bezahlte Arbeit. Viele der weder mit
Geld noch Land entschadigten Menschen enden allsaiinler auf den Abfalldeponien des Xiaowan-

Dammes und suchen nach Plastiktaschen und Fladehapier und Essbarem, um so ihren Lebensunter-
halt zu sichern (Bild 11 und 12).

{\. 20 DTk 3 '_ 3 A . i/
Bild 11: Papier- und Mullsammler Bild 12: Papier-und Mullsammler
(Manwan) (Xiaowan)

Diese Gruppe der lokalen Bevdlkerung gehort sigdtenhicht zu den Gewinnern der wirtschaftlichen
Entwicklung in der Oberen-Mekong-Region.

20.09.2004].
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Kapitel 4

Auswirkungen der Staudamme in der Oberen-Mekong-Region auf die
,Downstream-Gebiete*

Bis zur Errichtung des ersten Staudammes am Haspttles Mekongs war das Okosystem der stromab-
warts gelegenen Gebiete am Mekong relativ stalat. matirliche Wasserfluss des Mekongs ist verant-

wortlich fur die Produktivitat, Gesundheit und kstihaltung der Flusstkosysteme in Stromschnellen,
Flussmiindungen und in den Wetlands. Im Normalfafigportiert der Mekong Sedimente und Nahrstoffe

flussabwarts und lagert Wasser, Schlamm und Satikidaauf den Uberschwemmungsgebieten ab. Er

starkt damit das Grundwassersystem der mekongrn@kbrete und verbessert die Fruchtbarkeit der zur

Landwirtschaft genutzten Felder bzw. Flussufer.

Die Errichtung der Kaskaden-Stauddamme am Oberlesif\Miekongs in der Provinz Yunnan der VR Chi-
na erlaubt neben der Erzeugung von Energie aucliRégilierung des Wasserflusses im Mittel- bzw.
Unterlauf des Lancang-Mekongs. Dieses kinstlicmgtgifen in den natirlichen Wasserfluss erméglicht
eine bessere Beschiffbarkeit des Oberen MekongJuaghong nach Chiang Saen bzw. Chiang Khong,
zerstort jedoch das Okosystem des Mekongs.

Durch die Staudamme Manwan und Dachaoshan in Yusinanjedoch erste schwerwiegende Verande-
rungen aufgetreten. Die Konstruktion der begonnemehweiter geplanten Damme hat zu einer Zersto-
rung des Okosystems in den stromabwarts gelegeagioien gefiihrt. Die Hauptauswirkungen in der
unterhalb der Staudamme gelegenen Region werdeiGaufd der Abfilterung von Sedimenten und
Nahrstoffen an den Staumauern und der kunstlichegukerung des Wasserflusses entstehen. Davon
betroffen sind Fischerei, Landwirtschaft, Wasselitiita Gesundheit und die Umwelt. Ebenfalls werden
in den am Mekong gelegenen GrofRstadten wie LuaaigalRg, Vientiane und Phnom Phen die physischen
Auswirkungen wie Erosion und Fluten durch die BErimg von Staudammen und die Schiffbarmachung
des Mekongs sichtbat.

Die zunehmende Schifffahrt bewirkt eine Verschleolmg der Wasserqualitat und das Aussterben bzw.
die Reduzierung von Fischen. Die Folgen des Staogapjektes in Yunnan auf das stromabwarts gele-
gene Gebiet kann in folgende Aspekte untergliedertien:

m Zunahme von unvorsehbaren Fluten;

m Veranderung und UnregelméaRigkeit der Wasserstande,

m Erosion in Downstreamgebieten,

m Reduzierung der Fischpopulationen und die Auswigen auf die Fischerei,
m Auswirkungen auf Landwirtschaft in Downstreamgédrie

m Wandel der lokalen Kommunen.

Im folgenden Kapitel werden diese Auswirkungen @ief unterhalb der Wasserkraftwerke gelegene Re-
gion sudlich des Jinghong-Staudammes in der stdhiessischen Provinz in Yunnan bis hin zum Me-
kong-Delta in Vietnam betrachtet.

% Der Lancang-Mekong soll zwischen Simao (China) Ghthng Khong (Thailand) fiir die Schifffahrt von Gaimerschiffe bis
zu 500 Tonnen ausgebaut werden.
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4.1. Zunahme von unvorhersehbaren Fluten

Von September — Oktober 2000 kam es in VietnamKemibodscha zu einer unvorhergesehenen Uber-
flutung des Mekongs. Am starksten waren von diesgrdie lokalen Kommunen im Mekongdelta betrof-
fen.

[...] in the southern provinces of An Giang, Donigap and Long An, three thousand families who
had previously been evacuated to dykes when tbeied lying homes were flooded over six weeks
ago, are bracing themselves for a renewed threhtgbier flood levels. They are menaced by the
head of water approaching from the worst floodgary years, currently affecting the Mekong
catchment provinces in Cambodia. The affected famtave already lost their rice harvest, and the
damage to their homes can only be assessed onddldewaters recede. Families are in urgent
need of supplies of fresh water, fuel for cookisigglter material and medicin®s.

Wie im obigen Zitat ersichtlich wird, wurden vonnd&edien und den Verantwortlichen GbermaRiger
Regen in Kambodscha als Ursache fiir die Uberschwamgngesehen. In keiner Weise wurden Stau-
damme in China, Laos, Vietnam und Thailand dafiian@vortlich gemacht. Es ist aber davon auszuge-
hen, dass die Staudamme am Oberen Mekong wie dewdfaStaudamm in China oder auch der Yali-
Staudamm am Nebenarm des Mekongs in Vietnam die dtitch das unangekindigte Ablassen von
Stauwasser beglnstigten. Von chinesischer Seitekgimerlei Informationen oder Daten Uber diese Er-
eignisse erhéltlich. Kommt es in Yunnan zu ungeuiohan Regenféllen, die eine Jahrhundertflut entste
hen lassen, dann mussen die am Oberen Mekong hetiend Staudamme des Manwans und Daschaos-
han Wasser ablassen, um einen Bruch der Staumauarkzindern. Sollte Wasser nicht schnell genug
abgelassen werden, so kdnnen bei gefillten Stauoesn die Staumauern des Manwan- und Daschaos-
han-Dammes brechen. Wenn dieser Extremfall eihtriffl es zu einem Bruch der Staumauer kommt, so
sind die Massen des Flutwassers enorm, da dasgligbdshre im Staudamm angestaute Wasser der Was-
serkapazitat von mehreren Jahren entspridig. Gefahr einer Jahrhundertflut und der Bruch @tau-
dammen konnen auch bei den anderen Staudammen &M auftreten, insbesondere in Gebieten mit
relativ starkem Niederschlag. Beispielsweise legth der in Laos geplante Nam Theun Il Staudamm in
einem der regenreichsten Gebiete der Mekong Region.

4.2. Veranderung und UnregelmaRigkeit der Wasserstande

Ein paar Boote diimpeln sich im Brackwasser. Dochdfé meisten Kéhne in dem kleinen Hafen
von Chiang Saen in Thailands ,Goldenem Dreiecktheies nicht einmal mehr dazu: Die Boots-
betreiber ruhen auf einer geplatzten Kruste vorckeatrockenem Schlamm. ,Wir brauchen mindes-
tens eineinhalb Meter Wassertiefe’, sagt Sermcligiréanapaiboon, der Vorsitzende der Handels-
kammer von Chiang Rai, ,aber der Mekong ist nurhnawischen 90 Zentimeter und einem Meter
tief.” Der Grund fur das versiegende Wasser: W#iina am Oberlauf des 4 500 Kilometer langen
Mekong einen neuen Damm baut, wird Wasser zuricdtgerh und am Unterlauf verschlimmern

sich die Folgen, weil es seit Wochen kaum gerebagf®

Seit der Errichtung des Manwan- und Dachaoshand&tames kam es zu starken Wasserschwankungen
in den stromabwarts gelegenen Regionen des Mek@ig®Bevolkerung der Anrainerstaaten bekommt
die Reduzierung des Wasserflusses in der Regemzéidas verstarkte Ablassen von Wasser aus dem
Reservoir in der Trockenzeit zu spiren. Es komngaisonalen, monatlichen, taglichen, ja sogar $itiind
chen Schwankungen der Wasserstande. Die folgendagrdbnme 7 und 8 zeigen den Wasserfluss und
die Wasserstéande vor und nach der Errichtung desvslia-Staudammes.

% The International Federation of Red Cross and Recc€neSocieties Vietnam. ,Floods and Storm*“.
[http://www.ifrc.org/docs/appeals/00/2300.pa0.08.2005].
100 Der Mekong trocknet aus“. Berliner Zeitung, 142804, S.8.
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Diagramm 7 und 8: Wasserhochststande des Mekongs @hiang Saen vor der Errichtung des
Manwan-Staudammes (1991) und nach der Inbetriebnahe(1997)
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Day

MRC. 2004. “The Present Low Flows in the Lower MekBasin”.
[http://www.mrcmekong.org/news_events/.../2004/pgial of Mekonglowflows.pd20.08.2004].

Die Wasserstande im Jahr 1991 sind gleichmaRigweiden keine extremen Schwankungen auf. Das
Diagramm 8 zeigt eine deutliche Diskontinuitét dgasserstdnde nach der Errichtung des Manwan-
Staudammes. Der Linienverlauf verdeutlicht die tsake Schwankung des Wasserstandes. Auch mit der
Fertigstellung des Dachaoshan-Staudammes im J&9@ @nterliegt der Wasserfluss in Chiang Saen

erheblichen taglichen Schwankungen.

Auf Grund der Analyse der Energiebedarfsstof3zéitether Provinz Yunnan lasst sich ableiten, dass in
der Zukunft vor allem in den Monaten Mai, Novembad Dezember mit erhdhten Wasserstanden in den
unterhalb gelegenen Gebieten am Mekong gerechrreewenuss. In diesen Monaten liegt der Energie-
bedarf in Yunnan, die Industriezentren in Shanghad Guangdong ausgeschlossen, bei hahezu 100%.
Nach der Errichtung des Jinghong-Wasserkraftwerttes, Strom nach Thailand liefert, kann es auch zu
schweren Wasserschwankungen in den Downstreamgeldatch eine erhdhte Energieerzeugung in den
Wasserkraftwerken, zusatzlich in den Monaten Masmant und Oktober kommen. In dieser Zeit hat Thai-
land die monatlichen Spitzenverbrauchszeiten asns(siehe Tabelle T-6 und T-7 im Anhang).

Wesentlich komplizierter und noch unvorhersehbarder die Wasserstande nach der Fertigstellung des
ZASEAN-Power Grids“. Durch die vorgenommene Enevgimetzung der Wasserkraft und anderer
Kraftwerke zu einem Energiegtirtel kann es auf Gruord einem plotzlich auftretenden Energiebedarf in
einem der Staaten des Energiegurtels standig amegrhohten Ablassen von Wasser aus den im ASE-
AN-Power Grid integrierten Jinghong- und Nuozha&laudammen kommen.

Bei dem Vergleich der stindlichen Stromverbrauditwspzeiten in Yunnan (siehe Tabelle T-6 im An-
hang) mit der Veranderung der stiindlichen Wasswistin Ban Mort’* (Laos) hat sich ergeben, dass ein
Zusammenhang zwischen den Hauptverbrauchszeit8tram in Yunnan und der Veranderung der Was-
serstande in Ban Mom erkennen lasst. Wahrend sidkri Zeit zwischen 24.00 und 08.00 Uhr ein niedri-
ger Wasserstand feststellen lie3 (Stromverbraudtumman von 23.00 — 07.00 Uhr ca. 60 - 70%) kam es
in den Morgenstunden, 09.00 — 11.00 Uhr und in Aleendstunden, 19.00 — 22.00 Uhr, zu einer Erho-
hung der Wasserstant3.

Doch nicht nur nach der Inbetriebnahme des Dammes é&s zu Schwankungen im Wasserstand. Zur
Fullung des Staubeckens des Manwan-Dammes (114890 welche 1992 begann, wurden kurzerhand
die Schleusen geschlossen. Die Folge war eine ¥ppgung des Wasserflusses in den stromabwarts ge-
legenen Gebieten in Yunnan selbst sowie in Myaniiaos, Thailand, Kambodscha und Vietnam. Die

101 Ban Mom befindet sich ca. 30 km nordlich des ,Galete Dreieckes* an der burmesisch-laotischen GrermeMekong.
102 bje Untersuchung der Wassersténde wurde in dévdgi 05. — 12. November 2004 im Zuge einer Fekifoung in der
Oberen-Mekong-Region durchgefiihrt. Die Anderungerewabwohl minimal, mit einfachen Hilfsmitteln mbss.
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starke Veranderung der Wasserstande infolge dehirmg des Manwan-Dammes wird in den folgenden
Diagrammen sichtbar. Die in Chiang Saen gemesséfesserstande des Jahres 1992 weisen sowohl in
monatlichen hdochsten wie auch monatlichen tief§t@sserhochstanden eine erhebliche Veranderung auf,
welche auf der Anfillung des Manwan-Staubeckenauiimnan beruht.

Im Jahre 1992 hatte der monatliche hdchste Wassestend in Chiang Saen (Regenzeit) ein Rekordtief
von 5,42 m® Nach der Errichtung des Manwan-Dammes stiegeh digcmonatlichen tiefsten Wasser-
hochstande. Im Jahre 2000 erreichten sie 2,41 esddiWert I&sst sich mit dem Ablassen von Wasser au
dem Staudamm in der Trockenzeit des Jahres 2008remk Im Vergleich dazu lagen die niedrigsten
Wasserhochstande in den Jahren vor 1992 zwiscbdm®(1963) und 1,47 m (1987).

Diagramm 9: Hochste monatliche Wasserhochstdnde amMekong in Chiang Saen 2001
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Quelle: Quang M. Nguyen, P.E. 2003. ,Hydrologic ks of China’'s Upper Mekong Dams on the
Lower Mekong River* [www.mekongriver.org/publishiyglrochdam.htm23.05.2003].

Analog zu den monatlichen Wasserhdchststandenien@Gtsaen (Diagramm 9) zeigt sich in den Wasser-
tiefststanden eine d@hnliche Erscheinung (Diagra@mlfh Chiang Saen erreichten die niedrigsten gemes
senen monatlichen Wassertiefststande 1992 eineel kem 2,80 m, eindeutig auf Grund der Schlieung
des Staudammes. Wie in den Diagrammen 9 und 1€baictvird, kam es im Jahre 2000 zu ungewdhnli-
chen Wasserhochstanden, als der Manwan-Staudamnicrmngieerzeugung mehr Wasser aus dem
Staubecken ablief3.

Es wird deutlich sichtbar, dass die Fullung deseReasrs und die Inbetriebnahme des Manwan-
Staudammes Auswirkungen auf die Wasserstande inintenhalb gelegenen Gebieten hatten. Besonders
stark waren die Wasserstandsveranderungen wahegnrackenzeit von November bis April. Trotz des
extrem niedrigen Wasserstandes im Jahre 1992 unauffallenden UnregelmaRigkeit lasst sich im Jah-
resdurchschnitt eine Erhdhung der WasserstandeeiinTtbckenzeit feststellen. Der durchschnittliche
monatliche Level stieg von 2,05 m (1961 -1993) 3uf3 m (1994 - 2000). Der monatliche tiefste Hoch-
wasserstand stieg von 1,22 m (1961 - 1993) aufrh, 79994 - 2000).

193 Man unterscheidet zwischen den monatlichen nistrigund monatlichen héchsten Wasserhochstéandier. denatliche
Wasserhochstand eines Jahres weist ein monatliébgneist in der Trockenzeit) und ein monatlictsch (meist in der
Regenzeit) auf. Analog gilt dies fiir den monatlicheassertiefststand. Es gibt den niedrigsten mahetti Wassertiefststand
und den hdéchsten monatlichen Wassertiefststand datferes.
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Diagramm 10 : Niedrigste monatliche Wasserhochstande am Mekong in Chiang Saen — 2001

10,0 m

50m

Wasserstand

LTg
e qu:lﬂm"i it Ty ‘
il gl

. l JI=-t ]
it '*'ﬂ“"""'f“‘m:::t‘E;E.

0,0m
1961 1966 1971 1976 1981 1986 1991 1996 2001

Jahr

Quelle: Quang M. Nguyen. 2003. P.E.,“Hydrologic kefs of China’s Upper Mekong Dams on the
Lower Mekong River‘[www.mekongriver.org/publish/gginochdam.htm 23.05.2003].

Vergleicht man die Gré3e des Staudammareals algegehenen Staudamme des Kaskadenprojektes, so
fallt auf, dass der Manwan mit einem Stauvolumemn @®2 Milliarden m3 weitaus weniger Wasser stau-
en kann als der Xiaowan-Damm (14,55 Milliarden mder der Nuozhaodu-Damm (22,7 Milliarden
m?)1°* Ohne Zweifel wird die Fiillung dieser Reservoireywiesigem AusmaR wesentlich schlimmere
Folgen auf die Gebiete bis hin zum Mekong-Deltagmab

Doch nicht nur die Fullung des Manwan-Reservoirgehaxtreme Auswirkungen auf die unmittelbar
stromabwarts gelegenen Regionen. Besonders inettetert zwei Jahren mit der Fertigstellung des Da-
chaoshan-Staudammes kam es zu den niedrigsten Mtassien des Mekongs in der Geschichte. In den
Monaten Januar bis April der Jahre 2004 und 200&abgten vor allem die lokalen Kommunen entlang
der burmesisch-laotischen und thailandisch-laotiscBrenze eine extreme Wasserknappheit. Sie mach-
ten dafur die Staudamme in China verantwortlichdén vergangenen Jahren sind die niedrigen Wasser-
stande nicht nur in Chiang Saen, sondern auch mfeitsabwarts in Luang Prabang und Vientiane/Nong
Khai zu spuren. In der weiter stdlich liegendenviProUbon Ratchathani sank der Wasserstand im Janu-
ar 2004 auf 1,9 m. Im Vergleich zum Jahr 2003 (8)3liegt der Wasserstand damit um 2,4 m darun-
er!®®In Nong Khai spricht man sogar von den tiefsters¥éastanden seit 20 Jahren.

Die niedrigen Wasserstande des Mekongs reichteilidie Nebenflisse der Provinzen. Am Chi-Fluss,
einem Nebenfluss des Mekongs in der thailandiséhrexinz Yasothon, sank der Wasserspiegel um 6 - 8
m unter den Normalwetf® Ein schwerwiegendes Problem ist es, dass der \\&@sd des Mekongs
nicht mehr vorhersehbar ist.

Phol Thammanawong, 45, a fisherman and tobaccoefachBan Bai in Rim Khong in Chiang

Khong district said for generations people had disteng this time of the year [February], 'but we
haven’t been able to for the past three years. Wdtter level fluctuates all the time and it's toyall

unpredictable. This is really bad for the peopl@wlepend on the river he safd.

Neben den monatlichen bzw. saisonalen Schwankutngem auch Unregelmé&Rigkeiten innerhalb eines
Tages auf. Laut Berichten von Bauern und FischemnMekong kdnnen diese Schwankungen bis zu
einem Meter betragen.

104 Quelle: Quang M. Nguyen. 2003. ,P.E.,Hydrologigkmts of China’s Upper Mekong Dams on the Lower Mko

River” [http:/ivww.mekongriver.org/publish/qghydrochdam.ht?3.05.2003].
105 «Farms, fishermen suffer as water dry up”. In: BesigPost, 11.03.2004.
106 «Chinese dams upstream blamed for drastic dedtiffish stock“. In: Bangkok Post, 10.05.2004.
107 «Farms, fishermen suffer as water dry up”. In: BesigPost, 11.03.2004.
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Hans Guttman, Wissenschaftler der Mekong River Cmsion, beschreibt die Situation und bringt die
Griinde fir den drastischen Wechsel der WasserstiridiEn Punkt.

The dams are all providing hydroelectricity to povzhina’s economic boom. As the turbines are
switched on and off to meet hourly changes in demé#reir reservoirs empty and fill and the river
downstream sees fluctuations in water levels of gmtb a meter a day. Since the dams began oper-
ating, river levels have gone up and down muctefd&t

Die oben genannten Probleme in der VeranderunghMesserstandes auf Grund der Fillung der Stau-

dammreservoire des Manwans und Dachaoshans simliefiReduzierung des Wasserflusses in den Jah-
ren 1992 - 93 und 2003 verantwortlich zu machee. idedrigen Wasserstande der jingsten Jahre beru-
hen ebenfalls auf die Errichtung der beiden Stami&mm Oberlauf des Mekongs. Durch die Energieer-

zeugung von Wasserkraft in Yunnan zu Stof3zeited Wasser sporalisch in unterschiedlicher Quantitat

aus dem Stausee abgelassen. Dadurch kommt es zu dem Downstreamgebieten auftretenden stiind-

lichen und taglichen Schwankungen der Wasserstande.

The river is not only serious low, but the levdigcfuate. This is unusual and is apparently cabsed
operation of dams in China. [...] The Mekong watefelehas fallen dramatically since the Manwan
dam opened. The completion of Xiaowan and Jing Htargs would worsen the water crisis in down-
stream countries because more water would be sforeslectricity production. [...] It is likely that

the water level changes in accordance with the Hapesation:®

Sollten die sich derzeit im Bau befindlichen Staudie Xiaowan und Jinghong fertig gestellt sein, wer-
den die beschriebenen Auswirkungen auf die strordaisvgelegenen Gebiete wesentlich extremer und
folgenschwerer sein. Nach einer Studie von He Dgmaimd Chen Lihui vom Asian International Rivers
Center der Yunnan University wird sich der monatidVasserfluss des Lancang-Mekongs in der Tro-
ckenzeit erhtéhen. Wahrend der Regenzeit dagegeh agirzu einer Verringerung des Wasserflusses
kommen. Die mdglichen Veranderungen des Wasseeussis der Oberen-Mekong-Region in die
stromabwarts gelegenen Gebiete lassen sich im &iagrll erkennen.

Diagramm 11 : Schéatzung der monatlichen Wasserstaisdchwankungen als Folge der Stauddmme Manwan,
Dachaoshan, Xiaowan und Jinghong in Chiang Saen (#b)

120 %

100 %

80 %

60 % A

40 % A

20 % A

0 %

-20 % A -10 -10 -10

15 18 20 ., 20 20
-40% - jJan.  Feb. Marz Apr.  Mai Juni Juli  Aug. Sep. Okt Nov. Dez.
Il nur Manwan und Dachaoshan Il Manwan, Dachaoshan, Jinghong, Xiaowan

Quelle: He Daming and Chen Lihui. 2003. “Hydropowvigaiscade Development and Its Impacts in Lan-
cang-Mekong”, in: Australian Mekong Institute. “Mekg Update & Dialogue”. Vol.5, Nr. 3, 2002.

10821.04.2004 “Where have all the fish gone?". Ine Thdependent (UK).
[http://news.independent.co.uk/world/asia/sjepPstory=5134]

1% Herr Chainarong Sretthachau, Direktor von South&sisin International River Network (Chiang Mai) in:
»China’s dams linked to low water levels, Green groejects climate change claim“, Bangkok Post,
05.03.2004http://www.bangkokpost.com/News/05Mar2004_news18[38.09.2005].
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Zum einen sind die bereits aufgetretenen Folgeenseghgen nach der Inbetriebnahme des Manwan- und
Dachaoshan-Staudammes dargestellt, zum anderekudigirkungen auf den Wasserfluss nach der im
Jahre 2012 geplanten Fertigstellung der Staudanmamnén und Jinghong.

Die Veranderungen im Wasserfluss, die der Xiaowaw@&mm mit sich bringen wird, werden von chi-
nesischer Seite als positives Ergebnis zur Flutetnkitbe gewertet. Negative Auswirkungen auf den
Wasserfluss des Lancang —Mekongs werden nichthiseswiegend angesehéf.

4.3. Abnahme der Sedimente und Erosion

In den Zeiten vor der Errichtung der Staudamme drerlauf des Mekongs floss Wasser mit Sedimenten
angereichert den gesamten Lancang-Mekong entlangibizum Mekong-Delta in Vietham. Dadurch,
dass das Wasser in der Oberen-Mekong-Region benditSedimenten angereichert wurde, konnte das
Wasser in den unteren Regionen des Mekongs keiereral wenig Sand- und Nahrstoffpartikel aufneh-
men.

Mit der wie im obigen Abschnitt Gber die Sedimeimiatin den Reservoiren erldauterten Anstauung von
Sedimenten und Nahrstoffen an den Staumauern dasvda und Dachaoshan-Staudammes (nach Fer-
tigstellung am Xiaowan-, Jinghong-Damm) kommt eginer Verringerung des Transports von Sedimen-
ten und Nahrstoffen in die unterhalb der Staudametegenen Gebiete. Diagramm 12 zeigt die durch die
Errichtung des Manwan-Staudammes entstandenen déinmgen im Sedimenttransport von der Oberen-
Mekong-Region in die Downstream-Gebiete am Beigpiehng Saens.

Diagramm12: Sedimentgehalt in Wasser (in mg/l) in Giang Saen (1985 - 2001)

2500 o
2 000
1500
1 000
» | § L
500 | - . o]
X1 AN K1
- 1
0 N el Y

Nov. 84 Aug. 87 Mai 9 0 Jan. 93 Okt. 95 Juli 98 Apr. 01

Quelle: MRC. 2004. “The Present Low Flows in thevkeo Mekong Basin”.
[http://www.mrcmekong.org/news_events/.../2004/¢gial of Mekonglowflows.pdf0.08.2004].

Es zeigt sich deutlich, dass die Sedimentkonzeotratn Mekong in Chiang Saen als Folge der Errich-
tung des Manwan-Dammes um 50% gefallen*is8uch in der 1 500 km unterhalb des Staudammes
gelegenen Stadt Pakse in Laos wurde nach Fertiggjetles Manwan-Dammes ein Riuckgang der Sedi-
mentkonzentration von 30% festgestellt. Aus demud&ienmen tritt von Sedimenten geséaubertes Wasser
aus, welches nun in der Lage ist, in den unteratbStaudammes gelegenen Regionen Sandpartikel auf-

10 Experten in China sprechen davon, dass die Fiilesgkiaowan-Dammes keine Folgen auf die Downstrebiete haben
wird. , The filling of the Xiaowan should not havenagative impact downstream as the imperative totaia output from
Manwan and Dachaoshan should guarantee an almisah#iow regime downstream” (Plinston, David ubdming He 1999:
16). Der gleiche Autor (He Daming) spricht jedontseinem Artikel “Hydropower Cascade Developmentigsitimpacts in
Lancang Mekong” davon, dass der Xiaowan-Damm beFd#ung des Reservoirs extreme Auswirkungen aeifldssab-
warts gelegenen Gebiete haben wird. “Major chanfése stream runoff to the downstream will occolyafter 2010 when
Xiaowan is scheduled to be completed.” He Daming ihui Chen. 2002 Http://www.mekong.es.usyd.edu.au/publications/
12.05.2005].

11! Goodman. ,Manipulating the Mekong®, in: The Wagition Post, 30.12.2004vjvw.ThreeGorgesProbe.drg
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zunehmen. Es kommt zu einer starken Erosion dexsEfar, besonders im Grenzgebiet zwischen Myan-
mar und Laos sowie sudlich von Chiang Saen bis Béichaos, nahe der kambodschanischen Gréhze.

o
- T S
Bild 13: Erosion in Ban Mom (Laos) Bild 14: Erosion am Ufer des Mekongs

(Nordlich von Huayxai, Laos)

Die lokalen Kommunen in den flussnahen Ddrferndigen, dass die starke Erosion an den Flussufern
besonders in den letzten 5 - 6 Jahren eingesdtZE fidst festzustellen, dass die Erosion nichtamuver-
einzelten Stellen stattfindet, sondern entlanggdssimten Mekongs unterhalb der Staudamme.

Bei Untersuchungen in den lokalen Kommunen am Mgkentlang der burmesisch-laotischen Grenze
nordlich des Goldenen Dreieckes wurden in Ban Mafdar laotischen Seite der Grenze die ersten Hau-
serreihen am Mekong abgetragen und an anderee Stieltler aufgebaut (siehe Bild B-15 und B-16 im
Anhang)™*®

According to the villagers [Ban Mom], there waserosion 4 years ago, but in the last 2 - 3 years
the riverbank erosion was about 10 meters. Thay especially in the last year there was a loss of
land of about 3 - 4 meters. Because of the higheyd erosion the villagers had to move about 30
houses from the front row on the river to the irsid the village:*

Die Erosion an den Ufern unterhalb der Staudamrimgtoin Dorfern nahe dem Mekong die Gefahr mit
sich, nach und nach Land zu verlieren und Hausewustallen. Auch fiir die Landwirtschaft hat diese
Erosion Auswirkungen, da wichtiges landwirtschaftés Nutzland weggespult wird.
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12 MRC. 2004. “The Present Low Flows in the Lower Mej@asin”.
[http://www.mrcmekong.org/news_events/.../2004/As@_of Mekonglowflows.pdf20.08.2004].
13 Herling 2004: 3.
114 Herling 2004: 3.
115 Eigene Ubersetzung: ,Die Erosion an den UfernMekongs entsteht auf Grund der Veranderungen des#tiusses und
der Wasserstande. Die Einheimischen beobachtedsna,die Starke der Wellen im Vergleich zu friiharkstugenommen hat.
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Fur viele Dorfer gehen damit Teile von Reis- undidfddern verloren, die in Uferndhe sind. In Baan
Mung Kam, nérdlich des Goldenen Dreieckes auf $abter Seite, wird berichtet, dass alleine im letzte
Jahre 2003 ca. 3 m durch den Mekong ausgespilenuEs entstandenen riesige Locher und Einschnitte
an der Uferbdschung. Die Dorfbewohner versuchtenkimstlich geflochtenen Schutzwallen aus Bau-
men und Strauchern die Erosion aufzuhalten (siéldeB317 und Bild B-18 im Anhang),The erosion in

the village is significant. There are many placdgre the water made deep holes in the steep rinktba
Now the first row of the houses is about 10 Metargrom the Mekong River. The villagers said ttie
erosion is about 3 meters every ye&t2”

Am Beispiel der lokalen Kommunen in Laos nérdligts dsoldenen Dreieckes zeigt sich, wie grof3 das
Ausmal’ der Erosion am Mekong in den letzten Jagesvorden ist. Anzumerken ist hier, dass fir die
verstarkte Erosion an den Flussufern des Mekongk dassen Ausbau als Transportweg flr die Schiff-
fahrt zwischen Simao (VR China) und Chaing Saehiafy Khong (Thailand) verantwortlich ist (siehe
Bild B-19 im Anhang). Gemalf den UntersuchungenWierld Commission on Dams besteht ein enger
Zusammenhang zwischen Flissen die einerseits gesstauund somit dem Wasser Sedimente entziehen
und andererseits fur die Schifffahrt genutzt werdarFlissen, die nicht gestaut sind, dampft noemal
weise sedimentreiches Wasser die durch die Sdmitflentstehenden Wellen. Im Falle des Mekongs da-
gegen stolt sedimentarmes Wasser in Form der \Aldlldie Ufer und nimmt, da ungesattigt, dort Sand-
partikel auf. Das Resultat ist eine verstérkte Bros”’

4.4. Exkurs 1: Die Sprengung der Stromschnellen und die Schiffbarmachung des Mekongs in der
Oberen-Mekong-Region

Im Jahre 2001 wurde von den Regierungen der VRa&yanmar, Laos und Thailands das Abkommen
Uber die Commercial Navigation on the Lancang-MekRiverunterzeichnet. Dies sieht den Ausbau des
Mekongs als Schifffahrtsweg fur Handel und Tourismawischen Simao (Yunnan) und Luang Prabang
(Laos) auf einer Gesamtlange von 331 km vor. Inld&zien Jahren ist bereits eine starke Zunahme des
Mekong-Handels zu verzeichnen. Im Jahre 2001 érezic2 000 chinesische Transportschiffe den Hafen
von Chiang Saen (Thailand). Im Vorjahr waren es Xergleich nur 1 000 Schiffg?

Das Ziel der Staaten der Oberen-Mekong-Regiast es, den Mekong ganzjahrig fiir groRe Container-
schiffe bis 500 Tonnen schiffbar zu machen. Im §llug des Mekongs zwischen Simao und Luang Pra-
bang befinden sich viele Stromschnellen, Inseln Rools. Fir kleine Containerschiffe von 50 Tonrsn i
es mit Geschick und Navigationshilfen moglich, déekong in dieser Region das ganze Jahr Uber zu
befahren. Fur gréRere Schiffe von 150, 300 und Bd@fihen ist dieses nicht moglich. Seit dem Abkom-
men Uber den Ausbau des Mekongs von 2001 wurdderiersten Phase des Navigationsprojektes viele
der Stromschnellen und Inseln bereits gespréfigtadurch konnte man den Mekong in dem Abschnitt
von Simao bis Chiang Saen /Chiang Khong (Thaildad)150 Tonnen Containerschiffe befahrbar ma-
chen. In einer 2. Phase wurde der Abschnitt voghiing nach Chiang Saen fir 300 Tonnen Schiffe
durch die Entfernung von weiteren 51 Stromschndbdweise nutzbar gemacht. Schlie3lich soll inerah
Zukunft der Abschnitt von Jinghong (Yunnan) nacha@ Khong (Thailand) fir 500 Tonnen Schiffe

Die Flache, die auf Grund dieser Veranderungensigewird, betrifft Wohnflache, 6ffentliche Dordtthen und landwirt-

schaftliches Nutzland an den Ufern des Mekongs.R¥ablem der Flussufererosion tritt in vielen dérfer, die am Mekong
gelegen sind, auf. Dazu zahlen die Dorfer Ban S&aw,Bongkong, Ban Suandook, Ban Sobjab im Kreis Chiaeg,Ban

Donti, Ban Pagub, Ban Muanggan, Ban Donmahawan, BandPiak Kreis Chiang Khong und Ban Huailuek im Kreieivg-
kaen." In:anustndTug I |Eav Al - Ve uinkananawijai chaobaan chiang khong — viengkaen [Bhan Studie Chi-
ang Khong - Viengkhaetjsivinlai - LLJJ"Li’]LLW\‘I‘eD”anLlﬂ::"imuyﬁ’i'iu” maenamkhong — maenamhaengchivit lae watanatam
[Mekong — Fluss des Lebens und der Traditionfaginauivinaifansuaanideald. ifavln krueangkai maenam asia-

dawanook chiangdai SEARIN, Chiang M2004. S.84.
118 Herling 2004: 5.
17\WCD 2000: 81.
18 Dore 2003: 426.
19 pjese sind die VR China, Laos, Myanmar und Thailand
120 pje Aufgabe der Beseitigung der Stromschnellen)$and Steine im Flusslauf des Mekongs wurde
hauptsachlich von chinesischen Firmen mitetsititzung der Yunnan-Provinz-Regierung und privaten
chinesischen Investoren durchgefiihrt. In detea Phase wurden 11 Stromschnellen und Insepreyast,
vorrangig in Yunnan und der Grenze zwischeosliznd Myanmar.
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ausgebaut werden.

4.5. Reduzierung der Fischpopulationen und die Auswirkungen auf die Fischerei

Der jahrliche Fischfang im Mekong wird auf ca. 3 Millionen Tonnen geschétzt. Alleine 40% oder 400
000 Tonnen werden in Kambodscha gefangen. Die Redugy der Fische in den unteren Mekong Gebie-
ten wird von Fischern sidlich der burmesisch-chgoben Grenze bis hin zum Mekong Delta in Vietnam
festgestellt. Fischer in Chiang Khong (Thailandgpielsweise beklagen einen Rickgang des Fischfangs
um fast 75%2*

Fishermen in Chiang Rai used to earn about 40 @®® & year, now we get no more than 10 000
baht a year, because the fish have vanished. [.e]fiBh stock decline began about six years ago
following the completition of Manwan dam, the fiGhinese dam on the Mekong river, in 1996, he
[Mr. Jeerasak] said. [...] What has happened to tlekdvig is horrible. The local villagers have
never experienced such uncommon phenomena likeenneater levels, extremely low water, and
heavy sedimentation [erosiofff.

Fur die Reduzierung der Fischquantitat und derrtdfalt konnen die Staudamme in Yunnan und die
Schiffbarmachung des Oberen Mekongs verantwortjetmacht werden. Die daraus entstehenden Aus-
wirkungen lassen sich in vier Punkten zusammenfasse

m Regelung der Wasserstande;

m Hemmung der Migration;

m Verdnderung der Wasserqualitat und Wassertempgratu
m Reduzierung der Nahrstoffe und Sedimente.

4.5.1. Regelung der Wasserstiande

Durch die jahrliche Uberflutung des Mekongs wirdder Regenzeit in den uberfluteten Gebieten und
Wetlands ein idealer Lebensraum fir die Fortpflamgzund Nahrungsversorgung von Fischen gegeben.
Die Fischquantitat in der Regenzeit vervielfaclthsikommt es jedoch zu einer Regelung der Wasser-
stande in der Trocken- und Regenzeit durch dasBtamw. Ablassen von Wasser aus den Staudammen
des Oberen Mekongs, wird dieser Mechanismus deligién Uberflutung gestort bzw. unterbunden. In
der Regenzeit treten niedrigere, in der Trockerz#iiere Wasserstinde auf. Dadurch wird die Nahrungs
versorgung der Fische nicht ausreichend gewaleteistd Fischarten kénnen sich nicht fortpflanzen.
Dieses hat Auswirkungen auf die Fischquantitateggtldes gesamten Mekongs.

In dem Gebiet Chiang Khong gibt es im Februar einmalerweise hohes Aufkommen an Fischen, die in
dieser Jahreszeit zum Laichen in die Pools, Strbmeden und Sandbénke kommen. Da das naturliche
Okosystem fiir das Laichen der Fische durch diecBung der Staudamme und die Sprengung der
Stromschnellen zerstért wurde, kommen nur wenigeHéd in diesen Abschnitt des Mekongs. Fischer
entlang des Mekongs beklagen, dass im Jahre 200dehu wenig Fische gefangen werden konftén.
Besonders schwerwiegend wird die Veranderung dess@fatédnde fur das Mekong Delta in Vietham
(Kafigfischzucht) und den Tonle Sap in Kambodsatia.s

4.5.2. Hemmung der Fischmigration

Die in China erbauten Staudamme stellen eine pttysiBarriere fur die Migrationsbewegung der Fische
dar, die nicht oder nur tber technische Hilfsmittét Fischschleusen Uberwunden werden kann. Viele

121 Chaiyana, Chaiyo. 2004. ,Chinese dams upstream bléonelilastic decline in fish stock”, in: Bangkok Ros
10.05.04.

122 Chaiyana, Chaiyo. 2004. ,Chinese dams upstream bléonellastic decline in fish stock”, in: Bangkok Ros
10.05.04.

128 Chaiyana, Chaiyo. 2004. ,Chinese dams upstream bléonetiastic decline in fish stock®, in: Bangkok Ros
10.05.04.

49



Fischarten wandern in der Laichzeit in die oberksdtaufe des Mekongs. Der Staudamm verhindert die
Wanderung der Fische. In vielen Fallen kommt esimar starken Reduzierung der Fischpopulation oder
zum Aussterben bestimmter Fischarten. Viele Hedrtga im Mekong, wie der Pellonunlinae, wandern
beispielsweise in der Laichzeit in die oberhalb 8&audamme gelegenen Gebiete. Durch die Damme
koénnen sie nicht mehr in die urspringlichen Laidhigee im nordlichen Yunnan wandern. Es kommt zur
Reduzierung der Fischpopulation des Pellonunlinae.

Diese Migrationsbewegung betrifft Fische, die féndrischfang besonders wichtig sind, aber auch¥Fisc
arten, die wiederum eine Nahrungsgrundlage fir @nBesche bilden. Fehlen diese Fischarten als Nah-
rungsquelle fur die fur den Fischfang wichtigenchiss kommt es zu einer Reduzierung auch dieser
Fischpopulationen. Seitens der chinesischen Vemtlighen fir die Konstruktion des Xiaowan-
Staudammes wird argumentiert, dass die Zahl ddreirDbere-Mekong-Region zum Laichen migrieren-
den Fische sehr gering ist. Gemall dem KunmingemaAnResearch Institute der Chinese Academy of
Science wird behauptet, dass es sich von den imsgel?7 Fischarten, welche im unteren Lancang Be-
cken leben, nur bei 4 um eine migrierende Fisdamtlelt:**

Studien der NGO ,Rak Chiang Khong* in der Provintadhg Rai (Thailand) haben in ihren fast zweijah-
rigen Untersuchungen uber die Fische des Mekomgxeein anderes Bild vom Migrationsverhalten der
Fische entdeckt. Sie identifizierten 100 Fischaitedem Gebiet um Chiang Khong/Huayxai. Man wies
nach, dass es sich bei 20 in dieser Region vorkardere Fischarten um Arten handelt, die zum Laichen
in die Obere-Mekong-Region wandern. In den Monateischen Januar und Juni wandern diese Fischar-
ten den Mekong entlang in den oberen Flusslauflegeh dort ihre Eier ab. Weitere 54 Arten wandearn i
die Nebenflisse des Mekongs, um dort zu laichenhida das Wasser warmer ist als im Mekong-
Lancang:®

Von den 100 Fischarten sind 88 Arten einheimiscbyam 14 sehr selten vorkommen, u. a. der grol3e
Mekong-Welsbla buek'?® Wie im Diagramm 13 sichtbar wird, hat gerade déckgiang debla buekin

den letzten Jahren drastische Formen angenommedahne 2001 wurden im gesamten Mekong nur 11
und 2003 lediglich 6 Welse gefanggh.

Auch in Chiang Khong, dem Laichgebiet des Mekondsé® kam es zu einem starken Rickgang der
Welspopulationen, so dass in den Jahren 2001 - Re@3einziges Exemplar gefangen wurde. Im Jahre
1990 waren es noch 69. Digla buek der zu den gréRten SuRwasserfischen der Welt, zjhort mitt-
lerweile zu einer der bedrohten Tierarten unserde E

124 Liang, Chen. 2002. “For China, Xiaowan Dam a Resef@o Progress”, in: "Our Mekong: A Vision amid @alisation”
[http://www.ipsnews.net/mekong/stories/xiaowan.ht?gl.09.2004].

125 Bangkok Post, 27.06.2005, ,Doing it for themselyé&s“O-8. Die Migration von Fischen aus dem Mekiondie Nebenfliisse
wahrend der Laichzeit wird durch die Errichtung vanden Nebenfliissen errichteten Staudammen, leon & Laos und Thai-
land, unterbunden. Im Falle des Pak Mun-Staudamwvnesden 104 Fischarten ausgemacht, welche aus déwmrigen den Pak
Mun zum Laichen wandern. Der am Pak Mun errich&teidamm verhinderte diese Wanderungsbewegungsukam zu einer
starken Reduzierung der Fischvielfalt. Zu diesemdwi@hrte SEARIN eindhai BaanUntersuchung durch, welche Fischpopu-
lationen vor und nach der Errichtung des Pak Muas@&mmes sowie nach der erneuten Offnung des Stanekazu beobachte-
ten war. Fir weitere Informationen siehe : South@am River Network. 2004. ,The Return of Fish, Ri#aology and Local
Livihoods of the Mun River: A Thai Baan (Villagers) $&arch*.

128 |n Thai:bla buekianiin.

127 Bangkok Post. 20.11.2003. “World’s largest frestawéish on path to extinction”.
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Chiang Mai.2004. S.38]

Die Fortpflanzung des Welses ist besonders vonWilasserstandsveranderungen und der Sprengung der
Stromschnellen betroffen, da dadurch seine Laidetgkerstort werden.

4.5.3. Veranderung der Wasserqualitat und Wassertemperatur

Mit der Veranderung der Wasserqualitat und der Whassperatur durch die Errichtung der Staudamme
Manwan und Dachaoshan sowie durch den Ausbau dkerige als Wassertransportweg kommt es gera-
de in den stromabwarts gelegenen Gebieten wie Wwadd hailand zu einem Aussterben vieler Arten von
Fischen und Mikroorganismen, welche auf kleinsteldgische Veranderungen reagieren.

Fir den Xiaowan-Staudamm wird prognostiziert, diess Wasser im Reservoir von April bis September
abkihlen wird. Damit ist im Sommer das Wasser imdReir kalter und im Winter warmer als das flie-
Rende Wasser des Mekongs. Wenn Wasser aus dena@tauabgelassen wird, kann dieses Fischpopula-
tionen zerstoren, die direkt unterhalb des Staudesnoder auch weiter entfernt leben. Von den Verant-
wortlichen der chinesischen Konstruktionsfirma wésl jedoch nicht als Problem angesehen. Ein Chefin-
genieur der fir den Bau des Xiaowan-Dammes veratiteleen Yunnan Lancang River Hydropower De-
velopment Co., Ltd. spricht davon, dass es keimgatiaen Auswirkungen geben wirglWhen the water
reaches irrigation projects in the lower reachds,temperature can return to normaf?®

128 | jang, Chen. 2002. “For China, Xiaowan Dam a Resefeo Progress”, in: "Our Mekong: A Vision Amid Gbalisation”
[http://www.ipsnews.net/mekong/stories/xiaowan.htd@l.09.2004].
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Dennoch, Untersuchungen ergaben, dass Temperataskbngen vor allem in den Laichgebieten von
Fischen einen Rickgang bzw. ein Aussterben vorh&isen und Mikroorganismen zur Folge haben, die
weitere Kettenreaktionen auslosen. Dieses beweistatsache, dass lokale Kommunen in den Dorfesn de
Goldenen Dreieckes bei Chiang Saen einen groRekgRfig von SuiBwassergarnelen und kleinen Fischen
beklagten, die nur mit Hilfe von Wurfnetzen unddfisenken gefangen werden kénnen (Bild 15 und Bild
16).

Bild 15: Fischer in Ban Kwan Bild 16: Fisherin mit Senke in Ban
(Goldenes Dreieck - Laos) Kwan (Laos - Goldenes Dreieck)

In Ban Si Bun Hung und Ban Kwan, Dorfer direkt aefr laotischen Seite des Mekongs am Goldenen
Dreieck gelegen, leben ca. 30% der Bevélkerung Fisohfang®® Dieser Fischfang ist nicht organisiert
und es werden keine grofRen Boote benutzt, sondarrfnétze und Senken. Dennoch stellt er eine
Grundbasis fur die Beschaffung der taglichen Nadpder (siehe Bilder B-20 bis B-24 im Anhang).

It is significant, that in opposite to the upstreaittages Ban Mom, Ban Huay Pueng and ban Mun
Kam here [Ban Si Bun Huang, Ban Kwan] many villagdepend on fishing and agriculture as well,
but the fishing is not organized and the peoplendibuse boats. On the riverbank there are 20 to 30
villagers using hand-hold fishing and throwing nfts fishing. Nearly all of them are women and
children. Just one man could be seen. Most of duple work on the rice and maize fields or grow
vegetable. But a constantly number of about 30qmarss coming to the riverbank the whole year
every day for fishing. The villagers said, thatfahes are used by themselv&s.

4.5.4. Reduzierung der Nahrstoffe und Sedimente

Durch die Abfilterung der Sedimente und Nahrstaffeden Staumauern wird vielen Fischarten in der
Unteren Mekong-Region eine Anzahl von lebenswi@ntigahrung genommen. Es kann festgestellt wer-
den, dass die Blockade von Sedimenten und Nahestoffie physische Barriere, die Veranderung des
Wasserflusses und der Wasserqualitat sowie der aatiirlicher Flutzeiten des Gewassers signifikant
negative Auswirkungen auf die Fischerei in Dowrastngebieten des Lancang-Mekongs haben.

4.6. Landwirtschaft in Downstream-Gebieten

Die Landwirtschaft in den unterhalb des Mekongsgehen flussnahen Gebieten ist von der Errichtung
des Manwan- und Dachaoshan-Staudammes betroffergreer Teil der Reisfelder der lokalen Kom-
munen wird im Normalfalle durch die Uberflutung ddskongs in der Regenzeit bewassert. Die Reis-
produktion in den Schwemmlandern des Mekongs, lemam Mekong Delta in Vietham und am Tonle
Sap in Kambodscha, ist einerseits von der ausneitdre Bewasserung des Mekongs, andererseits aber
auch von den Néhrstoff- und Sedimentablagerungechdiie Uberflutung des Mekongs abhangig. In der
Regenzeit, wenn der Mekong uber seine Ufer tafjert er Sand-, Schlamm- und Nahrstoffpartikel ab,

129 Herling 2004. Feldstudie in den laotischen Darfgan Mom, Ban Huay Pueng, Ban Mung Kham, Ban SiHRiengund
Ban Si Kwamddlich des ,Goldenen Dreiecks* am Lancang-Mek@gtober 2004).
130 Herling 2004: 6.
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die fur die Landwirtschaft als naturlicher Dungesrebn.

Seit dem Bau des Manwan-Staudammes kommt es zuRékizierung des Sediment- und Nahrstoffge-
haltes bis hin zum Mekong Delta. Dadurch verringsioh die Ablagerungen in den Uberschwemmungs-
gebieten, der Boden wird nicht mehr ,nattrlich” gedt. Dartber hinaus verandert die saisonale Wasser
regulierung durch Staudamme die Wasserstande igekamten Region unterhalb des Kaskadenstau-
dammes. Durch ausbleibende Uberschwemmungen odem das plétzliche Ablassen von Wasser aus
dem Staudamm auf Grund der Energieerzeugung eetstétasserstéande, die von den lokalen Kommu-
nen nicht voraussehbar sind und die lokale Landehidft zerstéren, im Speziellen die Flussuferlanewi
schaft zerstoren.

Einer der auffallendsten Formen der Landwirtschaft Mekong vor der Errichtung der Staudamme in
Yunnan war die Flussuferlandwirtschaft. In der getss Mekong-Region werden in der Trockenzeit die
fruchtbaren Flussrander des Mekongs oder entstehesdIn im Fluss zum Anpflanzen von Gemise und
Obst genutzt. Die Flussufer und Inseln sind duiehrd Vorfeld beschriebene Ablagerung von Sedimen-
ten und Nahrstoffen aus dem Mekong wahrend der ieffesehr fruchtbar und bieten die idealen Vor-
aussetzungen fur eine saisonal genutzte landwatiiche Nutzflache. Die Bewirtschaftung dieser-Fla
chen bengtigt in den meisten Fallen keinerlei Dinggun Kambodscha wird die Flussuferlandwirtschaft
mit dem Begriff ‘thamkat und in Laos und Thailand migaset rim fang maenani* bezeichnet.

Die angebauten Produkte haben dabei eine breitéalid€es werden terrestrische und aquatische Pflan
zen angebadf? Zu den angebauten terrestrischen Produkten gefiaieak, Mais, Wassermelone, Gurke,
Klrbis, Aubergine, Tomate, Chili, Pfeffer, Kartdff&uRkartoffel, Taro, Kasava, Mohribe, Rettich;-ve
schiede Kohlsorten, Zitronengras, Zwiebel, Knoblau#oja-, Mango- und griine Bohne, Bananen, Man-
gos, Papaya, Zuckerrohr, Erdnisse, Pilze, KrautdrHeilpflanzen sowie Blumen. An den Flussufern
stehen dartber hinaus viele Obstbaume wie Orangé@nenen- und Pampelmusenbaurma. Wasser
werdenpak kachéef®, Lotus undpak bund* angebaut.

Die meisten der oben genannten Gemise- und Olrstagrlen bereits seit mehr als 1 000 Jahren von
den Bewohnern der Mekong-Region angepflanzt. NurakaChilli und Mais haben ihren Weg in die
Flussuferlandwirtschaft erst seit 200 Jahren gefaonBurch die Vielfalt und hohe Quantitéat der lamtiw
schaftlichen Erzeugnisse stellen diese Produktevifile lokale Kommunen entlang des Mekongs eine
Lebensgrundlage dar. Eine groRe Anzahl der Bauemntle durch die Bewirtschaftung der Flussufer und
Inseln jahrlich 30.000 Baht erwirtschaftéiDas AusmaR der nutzbaren landwirtschaftlichenHear
Flussuferlandwirtschaft hangt von den WasserstanesnMekongs in der Trockenzeit ab. In vielen Ge-
bieten haben diese Flachen ein Ausmald von mehi®&@m?2, im Falle des Tonle Sap sogar mehrere kmz.
Neben den Flussufern werden auch die im Mekongstselttstehenden Inseln (Don) zur Landwirtschaft
genutzt. An vielen Stellen haben diese ein Ausnmafdwehreren Quadratkilometern.

Bn Thai:insassuileusdin.

132 bamit sind einerseits Pflanzen gemeint, die ani tand (terrestrisch), andererseits im Wasser (iglg
angebaut werden.
133|n Thai: Wassermimosgnnszian.

134|n Thai: Morning Gloryiiniis.

135 aqusiindduaninu iFavaas - 3as uriukananawijai chaobaan chiang khong — viengkaen[Bhah Studie Chiang
Khong - Viengkhaeh]ujﬁﬂm - Wit EauasTamsssn” maenamkhong — maenamhaengchivit lae watanatam
[Mekong — Fluss des Lebens und der Traditiofaginawiinaidunsiuaanidols. ifaelmi krueangkai maenam
asiadawanook chiangdai SEARIN, Chiang Na04.S.49.
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Bild 17: Flussuferlandwirtschaft am Bild18: Flussuferlandwirtschaft
Mekong (Nordthailand) (Ban Mom, Laos)

Mit der Errichtung der Staudamme in der Oberen MegkBegion wird auch eine Regelung der Flutzeiten

des Mekongs prognostiziert. Es kommt zu einer \eé&mng der saisonalen und taglichen Wasserstande.

Durch die Erhdhung des Wasserflusses in der Tragkewird das von der lokalen Bevdélkerung norma-

lerweise bewirtschaftete Uferland Uberspult. Dadwrird die nutzbare Flache um vieles verringeklisi

Bilder B-25 — B-27).

Auf Grund der Reduzierung des Wasserflusses undAtiegkens der Wasserstande in der Regenzeit
wird nicht mehr ausreichend Sediment und SchlamnmdeanUfern abgelagert. Die Veranderungen des
saisonalen Wasserstandes waren fur die lokalenrBalgitlich im Jahre 2004 zu spiren, als die Sehleu
sen des Manwan- und Dachaoshan-Dammes nur wenigeMasdie Untere Mekong-Region abliel3en.

Neben der Veranderung des saisonalen Wasserflusgleder folgenden Erh6hung des Wasserstandes in
der Trockenzeit bzw. dem Absinken des WassersrirRégenzeit, stellt der sich taglich andernde Was-
serstand des Mekongs in den DownstreamgebieterGaifahr fur die Flussuferlandwirtschaft dar. Lokale
Kommunen, die in der Trockenzeit die Ufer und Inde¢wirtschaften, verlieren durch tégliche Wasser-
schwankungen des Flusses weite Teile ihrer angetdftanzen durch Uberschwemmungen. Das ange-
baute Obst und Gemuse an den Flussufern wird dadenstort, bzw. die Saat wird ausgespult. Die er-
richteten Staudamme haben diese negativen Ausvgeturauf die Flussuferlandwirtschaft bereits mit
sich gebracht. Im Falle der Fertigstellung des ¥iao- und Jinghong-Dammes werden diese Folgen noch
drastischer werden.

Untersuchungen lokaler Kommunen am Mekong im J&0@4 im Gebiet der laotisch-burmesischen
Grenze ergaben, dass viele Bauern in den letztmerdalie Bewirtschaftung der Flussufer bereits aufg
ben. Sie begannen auf anderen Feldern Reis undavlaishauen. Als Grund gaben sie die unvorhersag-
baren Wasserstande und die dadurch entstehendérdegsder Pflanzen an.

In der Untersuchung der lokalen Kommunen fiel aafss viele Bauern zur Bewirtschaftung der Felder
Wasser aus dem Mekong und seiner kleinen Nebegflilgzten. Viele der Bauern beklagen sich tber die
ungewdhnlichen niedrigen Wasserstande des Mekevayfyrch die Bewasserung der im Hinterland ge-
legenen Felder erschwert wird (Bilder im Anhang).

Die im Jahre 2004 noch von vereinzelten Personemewirtschaftung genutzten Ufer waren bereits im
November iberschwemmt worden (Bild 19 und Bild .20)

136 Dje Zeit der Bewirtschaftung der Flussufer findeh\November — April statt.
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Bild 19: Flussuferlandwirtschaft Bild 20:FlusufeflandW|rtscft
(Ban Mun Kam, Laos) (Ban Mun Kam, Laos)

Neben dem Verlust an landwirtschaftlicher Nutzféemd dem Fehlen an Sedimenten hat die Verande-
rung des Wasserstandes auch Auswirkungen auf ddidiBewohner der lokalen Kommunen so wichti-
gen Seealgekai*®’, welche u. a. zu den Grundnahrungsmitteln derdéokommunen zahlel®

4.7. Exkurs 2: Der Tonle Sap

Der Tonle Sap (,Great Lake") ist der groRte SuRews=e in Sudostasien. Er bildet ein einzigartiges O
kosystem, welches die Basis fur die Landwirtschafl den Fischfang in der Region des Tonle Sap ist.
Die Tiefe des Sees variiert von 1 - 2 m in der Kemzeit bis hin zu 9 — 11 m in der Regenzeit. Diged
schiede in der Ausdehnung des Tonle Saps wéahrentrdeken- und Regenzeit werden noch offensicht-
licher bei der Betrachtung der Verénderung der Wagerflache. In der Trockenzeit hat der See ledig-
lich eine Flache von 250 000 — 300 000 Hektar,eénRlegenzeit jedoch vergrofl3ert sich der See awf etw
900 000 — 1 600 000 Hektar, je nach Ausmalf’ der @i und des Wasserstandes des Mekongs. Wah-
rend der groRten Ausdehnung des Tonle Saps maehWdsseroberfliche 7% des kambodschanischen
Territoriums aus>

Bild 21: Wasser aus dem Bild 22: verkleinerteBee Bild 23: Der Mkong drickt

Tonle-Sap fliel3t ab in den Tonle-Sap
%7in Thai: ln.

138 cgqyAduanatiuwudn Goudtl W 2545 udnamaiudaiuwaeiniia lnuasfinsnaunsiavivan voisiivinTavajudu
MW lnLife Vi?ﬁﬁmﬁﬁa ) .
Asnseauingu-asRadnfvin I lnAlAadun Il R avuadaviudavsaniuia ldAudsanauua” Eigene Ubersetzung:
+Die Untersuchungen des Thai Ban [Research Gruppe] fi@raus, dass seit dem Jahre 2002 in dem GehliédiHl, in der
Vergangenheit eine Region in der sk in groRen Mengen vorhanden war und sich Sedintagglagert hatten, durch die
unregelmaRige und unnatirliche Erhéhung der Wassels keirkai mehr wachst. Dasai, welches gewachsen ist wird ent-
weder in mindestens 2 Tagen wieder Uberspiilt oeltrocknet [Anmkai wachst in seichtem Wasser 40-50 cm unter der
Wasseroberflache]. Imaustin3deai1iiu 1Eesuay - 1389 wnnukananawijai chaobaan chiang khong — viengkaen[Bhan

Studie Chiang Khong - Viengkhaén}itfﬁ‘im - wihb e EInuar Tausseu” maenamkhong — maenam haeng chivitlaewa-
tanatam [Mekong — Fluss des Lebens und der Traditie3aainawiinaidansiuaanided. (favlva krueangkai maenam

asiadawanook chiangdai SEARIN, Chiang M4i04.S.85.
139 Meng, Tarr Chou. 2003: 347.

55



Der Tonle Sap ist Uber den Tonle Sap-Fluss mit Mexkong verbunden. Beide schneiden sich in Phnom
Penh. Beim Wechsel von der Trocken- zur Regernizeit, von der Regen- zur Trockenzeit ereignet sich
ein einzigartiges Naturschauspiel. In der Trockérizel3t Wasser aus dem Tonle Sap See in den Mgkon
der nur wenig Wasser fihrt (Bild 21). In der Regahgedoch hat der Mekong Wasserhochstand, drickt
das Wasser in den Tonle Sap-Fluss hinein undddliden Tonle Sap an. Es kommt zu einem Flussrich-
tungswechsel des Wassers (Bilder 22 und 23). Mish8@26 des Flutwassers des Tonle Saps in der Re-
genzeit kommen aus dem Mekong.

Im Tonle Sap werden zu Fluthdchststdnden annah#&rdilliarden m3 Wasser angestaut. Der jahrliche
Fischfang im Tonle Sap betragt etwa 235 000 t Fischer Regenzeit kommt es auf Grund der Uberflu-
tung zu einer erhdhten Sedimentablagerung von 8add\Nahrstoffen aus dem Mekong. Etwa 70% der
Sedimentablagerungen stammen vom Lancang-MekongdddiErbauung der Manwan- und Dachaos-
han-Staudamme kam es bereits zu der Reduzierun§ettmente im Tonle Saf’Es ist anzunehmen,
dass die Reduzierung des Sedimentgehaltes nacRedegstellung des Xiaowan-Dammes wesentlich
dramatischer und folgenschwerer sein wird.

Die Uberschwemmten Felder und Walder des TonlenZdywend der Regenzeit sind der Laichplatz vieler
Fischarten u. a. auch des Mekong-Wels. Kommt esGauhd der Reduzierung des Wassers zum Aus-
bleiben der Uberflutung, so wird diesen Fischaden Lebensgrundlage entzogen. Auch Pflanzen und
andere Mikroorganismen, die fiir den Erhalt des Taae Okosystems nétig sind, gehen verloren. Mit der
ausbleibenden Flut kommt es zu einer Reduzierungddimente und Nahrstoffablagerungen. Dadurch
fehlen einerseits den Tieren die nétigen Nahrungiégpy andererseits hat dieses Auswirkungen auf die
Landwirtschaft im Bereich des Tonle Saps.

Die in der Regenzeit Uberschwemmten Gebiete deleRaps werden in der Trockenzeit von der lokalen

Bevolkerung fir die Flussuferlandwirtschaft benutitie bereits erlautert, sind die Béden der vom Me-

kong uberschwemmten Gebiete duRerst fruchtbar hhdiecAbschwéchung der Uberflutung im Tone Sap

wirde es zu einer Bedrohung von Millionen von Méescam Rande des Sees kommen. Auf Grund der
Inbetriebnahme des Manwan- und Dachaoshan-Dammeédsreits erste Auswirkungen wie der starke

Rickgang des Fischfangs sichtbar geworden.

4.8. Wandel der lokalen Kommunen

Vor allem durch die Reduzierung des Fischbestaimddekong und durch die negativen Auswirkungen
der Staudammprojekte auf die Landwirtschaft, ders$uferlandwirtschaft im Speziellen, reicht fimen
grofRen Teil der lokalen Bevdlkerung in den Dowrestnigebieten die Bewirtschaftung von Flussufern und
das Fischen nicht mehr aus, ihren Lebensunterbalichern und ihre Familien zu ernéhren.

urEYeyAIL eI dTTTuLnd e ldyadearudsuidasuavssuuiil
2efiduamavinlilsunadauasiuglaranavaudinanssnusdaif
FInar1uLazauilan
susfinisasradauduiihTasuarn1ssadaunsnauuu
nsvdatsavenaiwintinnansuasdluamnsiiavgasauaii
Tudunsavin laumilauguluafninsizaulan ledasassialaainnd
sunalanfianas liifieawa sianisideesdnluilagii
Uszunaufaulueau fifiaunsngiauuaynnil
vaairudindvaziiigaridainindy 70 81 wanniieil w.e254.5 §v
25473u7uzanaranasida 30 an

10 Dore, John und Xiaogang Yu. 2004: 23.
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Durch den starken Rickgang an Fisch sind vielehEisdazu gezwungen, sich andere Arbeiten zu suchen.
Viele von ihnen wandern in grof3ere Stadte ab umsieden dort, als Tagesarbeiter Arbeit zu bekommen.
Eine Untersuchung ergab, dass von den am HafelChiang Saen als Tragekrafte eingesetzten Hilfsar-
beitern ca. 30% aus lokalen Kommunen entlang ddsoltgs stammen. Viele von ihnen kommen dabei
aus Familien, die urspringlich vom Fischfang odar Icandwirtschaft am Mekong gelebt haben. Durch
die Veranderungen des Mekongs jedoch reiche ddeiimen als Fischer oder Bauer nicht mehr aus,
um sich selbst und die Familie zu versorgen, sd\dieiter**’ Dagegen sehen sie in der Arbeit am Hafen
von Chiang Saen eine sichere Beschéaftigung (BRdarnd 25).

Der Handel zwischen China und Thailand bluht, tigkommen viele Schiffe in den Hafen von ChiangrSaed

ich habe Arbeit. Warum soll ich dann fischen gebdar Obst auf den Feldern meines Vaters anbauenADeit

hier sichert mich finanziell ab — letztendlich bekme ich mehr Geld als durch andere Sacfién.

Die Veranderungen am Mekong bringen eine Verandeder Gesellschaft mit sich. Fir junge Leute
stellt Chiang Saen mit den attraktiven Arbeitsméifgieiten, verhaltnismafiig hohen Léhnen und moder-
ner Infrastruktur (Kino, Shopping Mall, Karaokepen Anreiz dar. Im gleichen Maf3e verlieren die foka
len Kommunen ihren Anreiz, junge Leute zu halten.

Bild 24:'Chinesische Frachtschiffe im Bild 25: Arbeiter am Hafen von
Hafen Chiang Saen (Thailand) Chiang SadThailand)

Doch auch bei der alteren Generation in den Dorkermmt es zu einer sozialen Veranderung. Durch
geringe Fischfange und geringe Ertrage aus Fisghfiad Landwirtschaft sind die Bauern dazu gezwun-
gen, sich entweder mit dem zu begniigen was sienhadber sich den neuen Verhaltnissen anzupassen,
zum Beispiel eine neue Arbeit zu suchen oder gmewirtschaftliche Produktion umzustellen.

Fishermen in Chiang Rai used to earn about 40,a080dyear, now we get no more than 10,000 baht

141 Eigene Ubersetzung: ,Herr Bunkhong Bunwat aus demi Bak Ing sagt, dass die Veranderung des Okasgster Grund
fur den Rickgang der Fischquantitat und der Fisehast. Dieses nimmt solche Ausmalf3e an, dass dstlas der Dorfbe-
wohner und vor allem der Fischer stark beeintrgth8eit der Errichtung der Stauddamme am Oberlasf\dekongs und der
Sprengung der Stromschnellen im Mekong, ist esliéiin der Vergangenheit vom Fischfang lebende Berihg kaum mehr
moglich genligend Fische zur Erndhrung der Fangi#schweige denn zum Verkauf zu fangen. Dazu komasts der Preis
fur Fische auf dem Markt gesunken ist und dasshdden Verkauf von Fisch erhaltenes Geld nicht nfighden Lebensunter-
halt reicht. Friiher kamen in der Zeit von April Bidi etwa 70 Fischerboote nach Ban Pak Ing zumhEiscin den Jahren
2003 — 2004 waren es dagegen nur noch 30 Bootee, \dii@ einst zum Fischen nach Ban Pak Ing gekomnaeenshaben die
Fischerei bereits aufgegeben, haben ihre Dorféassen und suchen in anderen Gegenden Arbeithrent-amilien versor-
gen zu kdnnen.SEARIN.2004. “NanssnudtuiiindiiinaiuardianainniswsuiuiiiTasnauuu” Pongratob dan nivetvi-
taja lae samkom jaak gan patana maenamkhong d¢BmAuswirkungen der Veranderungen des Okosys@m©berlauf
des Mekongs]. Chiang Mai [unveréffentlichtes Dokuthe®.2.

142 Herling, J.F. 2004. Feldstudie in den laotisché&mfénBan Mom, Ban Huay Pueng, Ban Mung Kham, Ban Si Bienglind
Ban Si Kwamddlich des ,Goldenen Dreiecks* am Lancang-Mek@gtober 2004).

143 Herling. 2004. Interview mit Arbeitern im Hafenrv&€hiang Saen, Thailand. [14.10.2004].
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a year because the fish have vanished. [...] Mokefimen here have to turn into construction work-
ers because we could no longer get enough fooéhandhe from the rivet**

In den laotischen lokalen Kommunen ndrdlich desdéoén Dreiecks bei Chiang Saen hat die Bevolke-
rung aus diesem Grund ihre landwirtschaftliche Bktidn umgestellt. Traditionell lebten die Bauern
vom Nassreisanbau. In den letzten 5 Jahren jedoeiminder Anbau von Mais stark zu, da Maisfelder
wesentlich leichter zu bewirtschaften sind und Bigsvasserung der Reisfelder durch den Mekong nicht

mehr gewahrleistet ist.

In Untersuchungen zeigte sich, dass viele Familiemen Lebensgrundlage die Flussuferlandwirtschaft
war, nicht mehr in der Lage sind gentigend GemuseQst fur die Deckung des eigenen Bedarfs an-
zupflanzen, da die Ernte durch Uberflutung des Megkound die taglichen Wasserstandsveranderungen

zerstort wurde.

AnsuruLdnisuniauvinnenssuTaniuaionsuinsie
6 a9 AsaUAST Vinldg T uAvinn¥assu TN
Fedrulunifaauiild AdurinAusas
AUSUNTaINYINIIAUa L Ua 1145

In Luang Prabang beispielsweise gaben viele BagdennAnbau auf den Feldern am Rande des Mekongs
auf und suchten stattdessen als Kellner, Hausméaduther im Bereich des Tourismus Arbeit. Durch die
Umschichtung der Arbeitsstrukturen in lokalen Konma kommt es auch zu einer Verdnderung der
Sozialstruktur. Durch die starke Zunahme der Admeigration werden Familien und das landliche Leben
beruhend auf Selbstversorgung in den Dorfern zerdtd Chiang Saen und Chiang Khong ist zu beo-
bachten, dass es viele Leute gibt, die von der d@kischen Nutzung des Mekongs profitieren. Die An-
zahl der Handels- und Schifffahrtsunternehmen stgigpai-China Shipping Company’s” bieten die Ver-
schiffung von Gemise, Obst und anderen Artikelrhr@hina. In den Stadten selber ist der grofite Teil
der Bevolkerung der Meinung, dass die VeranderuageMekong positiv auf die Okonomie der Region

gewirkt haben.

Auf lokale Kommunen entlang des Mekongs haben thedaimme in der Oberen-Mekong-Region Uber-
wiegend negative Auswirkungen.

144 Chinese Dams Upstream Blamed for Drastic Declingish Stock®. In: Bangkok Post, 10.04.2004.

*Eigenen Ubersetzung: ,Fiir die Dorfbewohner bedaigetMangel von geniigend Land fiir die
Flussuferlandwirtschaft gleichzeitig den Vestldes Einkommens um die Familie zu versorgendkgir
betroffene Bevdlkerung bedeutet dieses sich mangr neuen Moglichkeit umzuschauen den Bedarf an
Nahrungsmitteln zu decken.” lanu=1in33aU121i7U LG e - 138N iukananawijai chaobaan chiang khong — vieng-

kaen[Thai Baan Studie Chiang Khong - Viengkhaerijfﬁm - wihwi g auasTausssu” maenamkhong — maenam
haeng chivitlaewatanatam [Mekong — Fluss des Lebadgler Traditionjazaainainatfansiuaanidaals. iGaelul

krueangkai maenam asiadawanook chiangdai SEARINnGHi.2004.S.89.
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Schlussbetrachtung

Wahrend die Zukunft der noch zu erbauenden Wasderlarke am Mekong selbst oder an seinen Ne-
benarmen unklar ist, haben die ersten fertig demteStaudammprojekte gezeigt, dass die als ,umwelt

freundlich” bezeichnete Energie aus WasserkraedieBild nicht voll gerecht werden kann. Durchaus

sind Vorzlge der Nutzung von Wasserkraft nicht den Hand zu weisen. Im Vergleich zu anderen ge-
nutzten Energiequellen ist Wasserkraft derzeit @mmoch die beste Alternative. Das schliefdt jedoch
nicht die Tatsache aus, dass die Errichtung vondatamen riesigen Ausmalies zahlreiche negative Fol-
geerscheinungen im wirtschaftlichen, sozialen umdallem 6kologischen Bereich mit sich bringt.

Im Falle des Manwan- und Dachaoshan-Staudammesic¢tatgezeigt, dass fir den Nutzen, den die
Damme bringen, ein zu hoher Preis — vor allem wasddh und Umwelt betrifft - bezahlt wurde. Dieser

Preis betrifft die umgesiedelte Bevdlkerung, dis$abwarts lebenden lokalen Kommunen und die Um-
welt. Die mangelnde Gerechtigkeit bei der Vertajutes Nutzens (Energie) auf die lokale Bevélkerung,
vor allem im Vergleich zu Alternativen wie Kleinhd Kleinstwasserkraftwerke, Biomasse oder Solar-
und Windenergie lasst die Frage fur weitere Studieth Untersuchungen offen, inwieweit die Bevolke-

rung Yunnans von der Errichtung der Wasserkraftedflanwan und Dachaoshan profitiert hat.

In der vorangegangenen Analyse hat sich die Anndiesgitigt, dass der Kaskadenstaudamm am Ober-
lauf des Mekongs eine Vielzahl dieser negativenwitksingen beinhaltet. Von besonderer Tragweite
sind dabei die Probleme bei der Umsiedlung deem $taureservoiren lebenden Bevdlkerung, die drasti
sche Veranderung der Wasserstande und die Redugidas Sedimentgehaltes des Wassers. Von noch
grolerer Tragkraft ist, dass es sich bei dem Mekmngin internationales Gewdasser handelt, dends&ch
Lander der Mekong-Region teilen. Es darf nicht meeeinseitigen Nutzung des Lancang-Mekongs und
seines Potentials durch ein Land der Mekong-Relgionmen.

Besonders die chinesische Regierung hat mit déchung des Manwan- und Dachaoshan-Dammes ge-
gen allgemeine Grundsatze der Nutzung von intenaken Gewassern verstof3en. Beide Wasserkraft-
werke wurden ohne jegliche Konsultation der andémerainerstaaten des Mekongs erbaut. Kritik begeg-
nete man mit der Antwort, dass der Bau der Staudéiamm Oberlauf des Lancang-Mekongs eine chinesi-
sche Angelegenheit sei und man keine Einmischurmpehie"*® Diese Haltung bestétigt auch die Ableh-
nung des Angebotes, der Mekong River Commissioaulreiten. Dieser Beitritt wurde seitens Chinas
vermieden, um den anderen Mekong-Staaten keinegRschaft tiber die Nutzung des Mekongs ablegen
zu mussen.

Die Haltung Chinas in Bezug der Nutzung des Lanekfakongs zu Zwecken der Energieerzeugung aus
Wasserkraft hat sich jedoch in den letzten Jahomitip verandert. Einerseits durch den auf3eren oruc
der Mekong-Staaten, andererseits durch die pdigiscund wirtschaftlichen Veranderungen in China
selbst. China war in den vergangenen Jahren beuefiragen der Nutzung des Oberen-Mekongs Stellung
zu nehmen. Obwohl China immer noch bis dato keityldid der Mekong River Commission ist, gibt es
zahlreiche Interaktionen und Gespréche auf bileeraind regionalem Level. Gerade der im Juli abge-
haltene ,2 Greater Mekong Subregion Summit* in Kunming zeugh der zunehmenden Kooperation
der Mekong-Anrainerstaaten untereinander.

Die Annaherung der Staaten findet vorrangig aufn@rder angestrebten wirtschaftlichen Kooperation
statt. Mit dem wirtschaftlichen Aufschwung der asischen Volkswirtschaft und dem erfolgten WTO-
Beitritt spielen fur China die Nachbarlander alssatzmarkt eine wichtige Rolle. China strebt nacteei
infrastrukturellen Anbindung der sudwestchinesiscReovinzen Yunnan, Guangxi und Sichuan an das
Festland Suidostasiens, im Speziellen an Thailand.

148 Herling, J.F. Interview mit der Sekretérin der &ign Affairs Office der Yunnan Huaneng Lancang River
Hydropower Development Co., Ltd., Kunming [12.12.2D0
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Auch die Staaten Sudostasiens haben grol3es IrgeissBeziehungen mit China zu verbessern. Der
Lancang-Mekong ist in diesem Zusammenhang ein Bt um diese Kooperation voranzutreiben.

Die Staaten der Mekong-Region erhoffen sich mitligseren Anbindung an China eine wirtschaftliche
Starkung und das Beheben sozialer Probleme wie fAumd Migration. Der Ausbau des Stral3en- und

Eisenbahnnetzes (Kunming-Singapur, East-West-Kanyitst dabei von essentieller Bedeutung, um vor
allem neues Investment in der Region anzusiedeln.

Seitens der einzelnen Regierungen der Mekong-$taatd der Aufbau einer gut funktionierenden Wirt-
schaft und die Reduzierung sozialer Probleme ntidetinétigen Bereitstellung von Energie zu erreith
Aus diesem Grund werden die Energievernetzung imdeEdichtung von Wasserkraftwerken in der ge-
samten Mekong-Region angestrebt.

Es darf nicht nur die chinesische Regierung veitukterden, Staudamme am Oberlauf des Mekongs zu
erbauen, wahrend andere Staaten ebenfalls eingrdigelt und Mensch schadigenden Energiepolitik
betreiben, wie beispielsweise die laotische Regerimm Falle der Errichtung des Nam Theun 1l Stau-
dammes. Ein ebenso erschreckendes Beispiel diiedalen” Kooperation im Bereich des Energiesektors
findet mit der Unterstiitzung von Thailands Eneiigigd EGAT derzeit in Myanmar statt. Die Errichtung
des Tachang-Staudammes, an der Grenze zwischdarithand Myanmar am Salween, hat nicht nur ein
hohes Mal3 an 6kologischen Folgen, sondern legaldiie Vertreibung Tausender, von der burmesischen
Regierung bisher nicht kontrollierten, ethnischeindérheiten in den Grenzregionen zu Thailand.

Es kann nach der Analyse der Auswirkungen des Khsistaudammes am Oberlauf des Lancang-
Mekongs Klar festgestellt werden, dass die Staud&imnYunnan negative Auswirkungen auf die lokalen
Kommunen und Okosysteme in der Mekong-Region ha®enbeeintrachtigen und verandern das Leben
von Millionen Menschen. Bei den dargestellten, berufgetretenen Folgen handelt es sich lediglich

das Resultat zweier von insgesamt acht geplantard&mmen. Halt man sich die Grol3e der Staudamme
im Vergleich vor Augen, stellt man fest, dass degenwartig fertig gestellten Staudamme eher zu den
kleineren in diesem Projekt zahlen. Es ist deissditver abzuschatzen, wie grof3 die sozialen unddgkol
schen Schaden entlang des Mekongs sein werden, demKaskadenstaudamm im Jahre 2020 fertig
gestellt ist.

Neben den negativen Aspekten der Kaskadenstaudatarhg¢edoch nicht vergessen werden, aus wel-
chem Grund die Wasserkraftwerke gebaut werden.a0midl die Mekong-Region werden in den nachs-
ten Jahren unzweifelhaft einen demographischenié@m&rfahren. Dartber hinaus wird mit der fort-
schreitenden sozialen und dkonomischen EntwickherglLebensstandard in den Gebieten der Mekong-
Region steigen. Um diese positiven Entwicklungeremeichen, bedarf es einer ausreichenden Energie-
versorgung. Wir in der westlichen Welt sprechen gegen Atomkraft aus, wir sind erschreckt Gber die
Verschmutzung der Umwelt durch den erhgéhten Ausstwf Kohlenmonoxid und Kohlendioxid, wir
haben Angst vor der Zunahme des Ozonloches undlidgemeinen Erwarmung der Atmosphare. Es ist
sehr einfach, Kritik zu Gben. Doch machen wir unshagentigend Gedanken um mdogliche Alternativen
der Energiegewinnung? Sicherlich ist Wasserkrai¢ eiieser Alternativen. Es muss jedoch darauf geach
tet werden, dass diese Art der Energiegewinnungt nic einem Ubertriebenen Mal3e stattfindet. Jeder
muss sich bewusst sein, dass Wasser eines deigstelnt Lebensvoraussetzungen des Menschen ist, und
dass man mit diesem Medium pfleglich umgehen sd@iiber hinaus ist es unumgénglich weltweit
Technologien zu entwickeln, die es ermdglichen, eftwertragliche Energie auch in groRem Mal3stab zu
erzeugen.

Viele Gegner von Staudammen lehnen die ErrichturgWasserkraftwerken generell ab, weil sie davon
Uberzeugt sind, dass die negativen Auswirkungemwibgen. Diese Anschauung ist Ubertrieben und als
naiver Gedankenansatz zu werten. In der heutigéniZeler eine Verknappung der Rohstoffe stattind
mussen die Menschen abwagen, welchen Preis siidUEnergieerzeugung zahlen wollen. Eine Erh6-
hung des Lebensstandards ist gleichzeitig immeemér Erh6hung des Energiebedarfes verbunden.

Einerseits wollen die Menschen die Bereitstellung #nergie fir den taglichen Bedarf von 24 Stunden,

sie konsumieren industriell erzeugte Produkte, gerdeits treten sie gegen die Errichtung von Wasser
kraftwerken zur Energieerzeugung ein. Es ist riglti behaupten, dass es neben der Wasserkraft eine
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Vielzahl von anderen alternativen Energiequelldat.gfor allen Dingen sind dabei die Nutzung von-Son
nen- und Windenergie zu nennen. Dennoch kénnenedenmd Windenergie den steigenden Weltener-
giebedarf nicht anndhernd decken. DarlUber hinausdie Installationskosten fir die Nutzung sehrhhoc
und Uberschreiten in einem hohen MalRe die KostediéliErrichtung eines Grof3staudammes. Allerdings
koénnen diese alternativen Energiequellen einerr&gitur Deckung des lokalen Energiebedarfs decken
und damit zur Reduzierung der Errichtung von Atok¥V&rme- und Wasserkraftwerken beitragen. In
Kunming, der Provinzhauptstadt Yunnans, wird beispieise ein Grof3teil der Wohnh&user mit Solaran-
lagen betrieben. Auf den Dachern der meisten Wals#résind Solaranlagen angebracht, die ausreichend
Strom fir die tagliche Versorgung von durchschiohtB0 Familien pro Haus liefern.

Gerade die Nutzung von Sonnenenergie ist in derodigiRkegion durchaus in grofiem Umfang denkbar.
Der Grund, dass diese Energie noch nicht ausreicenutzt wurde, liegt in den hohen Anschaffungs-
kosten und der unzureichenden Férderung durch téxt. 3 Thailand beispielsweise wurde dieses Prob-
lem aufgegriffen und im Jahre 2004 durch den ThdilBoard of Investment (BOI) eine Forderung fur

die Produktion von Solaranlagen ermoglicht. Dennistidie Nutzung von diesen Quellen derzeit noch
nicht ausreichend. In anderen Gebieten werden altetmative Brennstoffe genutzt wie Palmdl, Biomas-

se, Raps oder Eukalyptusholz. Sicherlich sind sieeich, lokale Kommunen mit Energie zu versorgen,

im grof3en Mal3stab werden sie jedoch nicht den keterdarf decken kénnen.

Wie die Analyse der Auswirkungen gezeigt hat, lzésier Mekong ein riesiges Wasserkraftpotential. Es
ist eine gute Mdglichkeit, dieses Potential fir Breergiegewinnung zu nutzen, doch es muss in Abgewo
genheit zur Natur erfolgen. Die errichteten Wassdtwerke in Yunnan sind in ihrem Umfang zu grof3
und haben zu viele negative Auswirkungen. Darileaius wurden in der Planung Fehler gemacht. Bei-
spielsweise unterschatzte man den SedimentgehaliMd&ongs und stellte falsche Prognosen Uber die
Nutzungsdauer des Manwan-Dammes an. Werden, wib@es, von den angenommenen 100 Jahren der
Lebensdauer nur 30 Jahre zur Energieproduktiory id€iben, so kann man nicht von Effektivitat spre-
chen. Die negativen Auswirkungen stehen in diesafte fn keinem Verhéltnis zu den positiven Ergeb-
nissen. Bei der Errichtung der Staudamme am OPedlesi Mekongs muss darauf geachtet werden, dass
negative dkologische und soziale Probleme so mjedie mdglich gehalten werden. Diese Auswirkungen
betreffen die Upstream — wie auch die Downstrearbi€te in gleichem Mal3e.

Es sollte Uberlegt werden, ob die Errichtung vons¥éskraftwerken in der Vielzahl und dem Ausmarf3
gerechtfertig ist. Es hat sich gezeigt, dass gptag¢e Wasserkraftwerke auf technisch héchstemaiive
durchaus effizient arbeiten kbnnen. Staudamme htileveise einen entscheidenden Beitrag an der Ent-
wicklung des Wasser- und Energiebedarfs gespielt.

Im Falle des Kaskadenstaudammes muss versucht nyedie bereits bestehenden Wasserkraftwerke
technisch zu verbessern, um die negativen Auswg&nrzu reduzieren. Fur die Errichtung weiterer Stau
damme in der Oberen-Mekong-Region muss eine Vorsutbung Uber die mdglichen negativen Aus-
wirkungen des Projektes durchgefihrt werden. D&tselie darf jedoch weder von Mitarbeitern der Kon-
struktionsfirmen oder Beflrwortern der Staudammehneon Anti-Damm-Gegnern allein durchgefihrt
werden. Es muss eine gemeinsame Aufgabe alleri&aiteder Damm-Debatte sein, das Fiur und Wider
eines Staudammprojektes abzuwagen. Es muss lUbededgn, ob nicht billigere und vor allem sanftere
Lésungen zur Energieversorgung vorhanden sinded@ch bis dato noch nicht zur Kenntnis genommen
worden sind. Diese reichen von kleineren dezestemten Moglichkeiten der Energieversorgung bis hin
zur Effizienzsteigerung bei der Bevolkerung und dederung des Verhaltens der Bevolkerung beim
Stromverbrauch. In Thailand wurde versucht diesewip der Einsparungen des Stromverbrauches um-
zusetzen. Durch die im Juli drastisch angestiegéipreise und die Erhéhung des Benzin- und Diesel-
preises beschloss die thailandische Regierungigramm zur Einsparung von Energie und Strom in
der Bevdlkerung. Zeiten fur die Verwendung der éirdition und des Fahrstuhls in éffentlichen Gebau-
den und neue Bestimmungen fir die BenutzungszetenLeuchtreklame in den thailandischen Grol3-
stadten wurden festgelegt. Sicherlich sind dies&Mamen im groRen Mal3stab unerheblich, dennoch
sind sie ein Beginn, mit der Energie kontrolliemzugehen und damit die Umwelt zu schonen. Thailand
versucht auf diesem Weg, den EnergieverbrauchupisJahr 2009 um 10 — 15% zu senkén.

147 Bunyamanee, Soonruth 2005. Bangkok Post, 16.05.8(5,“Saving Takes Energy. Political Will and
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Der Entscheidungsprozess fiir die Errichtung denddtmme ist transparenter und holististfieu ges-
talten. Alle Akteure der Zivilgesellschaft sind den Prozess einzubinden. Diskussionen tber mégliche
Staudammprojekte missen bereits im Ansatz der chgitungsfindung stattfinden, um mdgliche unge-
eignete Wasser- und Energieprojekte schon im Mriel verwerfen. Durch diese demokratische Vor-
auswahl werden nur solche Wasserkraftprojekte zahlMgestellt, von denen die wichtigen Interessen-
gruppen meinen, dass sie sich am ehesten zur Dgakes benétigten Energiebedarfs eignen und am
wenigsten Schaden auf die Umwelt und die Geselfsokamen.

Ein wesentlicher Bestandteil der Zivilgesellschaftder Mekong-Region sind die lokalen Kommunen.
Bei den bereits errichteten Staudammen in der @Hdiekong-Region kam es zu keinerlei Konsultation
der lokalen Bevolkerung, es gab so gut wie keingligh (iber die Lebensweise und das Okosystem in der
Region. Das lokale Wissen wurde unbeachtet gelagsdnzum Teil ignoriert. Die vor der Errichtung
angefertigten Studien sind in den meisten Fallemcharkeitsstudien“ gewesen, die nur einen kleinen
Abschnitt Gber mégliche soziale und dkologischewidsungen enthielten.

Die Diskussionen Uber die weitere Errichtung voau8immen in der Oberen-Mekong-Region sind gera-
de erst in den vergangenen Jahren entbrannt. #snsiul3erster Wichtigkeit, die Probleme und Gefahr
dieses Projektes abzuwégen und einen neuen Erdsogsprozess uber die Durchfihrung des Bauvor-
habens einzuleiten. Es sollte eine Partizipatitar 8evolkerungsteile erfolgen.

Die Errichtung des Kaskadestaudammes am OberlaufM#gkongs in Yunnan ist nur eines der vielen
Staudammprojekte in der Mekong-Region. Alle Landier Region planen in naher oder ferner Zukunft,
Wasserkraftwerke zu erbauen. Die in dieser Arbeiahsgearbeiteten Ergebnisse tber die Auswirkungen
der Lancang-Mekong-Kaskaden auf lokale Kommunen@kosysteme entlang des Mekongs geben ein
Beispiel dafir, dass am Flusssystem des MekongaigrtStaudamme weitreichende negative Folgen auf
die Umwelt und die Menschen in den AnrainerstadesnlLancang-Mekongs haben.

Ich hoffe, mit dieser Analyse einerseits einen fagitzur Debatte um die Errichtung von Stauddmmen in
der Mekong-Region, andererseits einen Denkanstafferu sorgfaltigen Abwagen von der Nutzung na-
turlicher Wasserressourcen gegeben zu haben.

Longer-Term Commitment Will Be Needed for Latestrpaign”.
148 Die Holismus-Theorie beschéftigt sich mit der Eragp soziale, wirtschaftliche, 6kologische und
grenziibergreifende Problemfelder mitberiicksithtierden.
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Anhang - Bilder (B)

B-1: Gebiet des Dachaoshan-Dammes

B-5: Erdbeben in Yunnan 2003

MBaZrwan-Damm

B-6: Kvirasserleitung
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B-9: Diskussionsforum (Manwan)

B-11: ,Neues Dorf* Xiaowan-Damm
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B-13: Risse (Xiaowan)

1B: Erosion in Ban Mom Il. (Laos)

B-17: Ohne Schutz — Erosion (Ban Mom) B-18: Schutzwall aus geflochtenen
Pflanzen (Ban Mom)
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B-21: Fangertrag von 6 Stunden B-22: Kleifisch |

B-23: Kleiner Fisch 1l B-24: Mekong-Fluss+@ale
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B-25: Wasser aus dem Mekong flief3t in dieB-26: Felder werden mit Mekong Wasser
Wetlands (Ban Huay Pueng) bewassert

B-27: Erosion nimmt wichtige
landwirtschaftliche Nutzflache
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Anhang - Tabellen (T)

T-1: Der Energieverbrauch in den GMS Landern im Jahr 2000

Land Energiebedarf Energieverbrauch
Kambodscha 114MW 0,4 % 381 GWh 0,3 %
Laos 167 MW 0,7 % 649 GWh 0,5 %
Myanmar 780 MW 3,0 % 3 366 GWh 2,4 %
Thailand 14 918 MW 57,1 % 86 214 GWh | 61,3 %
Vietnam 4 890 MW 18,7 % 22241 GWh| 15,8%
Yunnan (China) 5 257 MW 20,1 % 27 696 GWh | 19,7 %
Gesamt: 1) 26 126 MW 100,0 % 140 547 GWh | 100,0%

Quelle: ADB und Norconsult. 2003b. Indicative Mag#an on Power Interconnection in GMS Countriesl, . Power Demand Forecast.Ch.3

T-2: Energieindikatoren fur die Staaten der GMS (Sand 1999)

Indikator Einheit Kambodscha | Laos | Myanmar | Thailand | Vietham | Yunnan
Elektrizitats-

KWh/Jahr | 34 113 60 1 300 257 606
Verbrauch
Anbindung Haus+

% 13 34 15 82 70 92
halte
Installierte Kapazi-

MW 150 635 1300 22 300 6 200 7 600

tat

Quelle: ADB und Norconsult. 2003b. Indicative Mad®an on Power Interconnection in GMS Countriesl, I. Power Demand Forecast.Ch.2

68



T-3: Mogliche Wasserkraftwerke in Laos (Stand 2002)

Projekte fur Energieexport

Projekte fur nationalen Verbrauch

Projekt Region | Kapazitat | Energie Projekt Region | Kapazitat | Energie
(MW) (GWh) (MW) (GWh)

Nam Ngum 2 | Zentral 615 2109 Huay Lamphan | Zentral 60 354
Nam Ngum 3 | Zentral 460 1851 Nam Bak 2 Zentral | 116 563
Nam Kong 1 | Sudlaos| 240 802 Nam Beng Zentral 51 175
Nam Mo Zentral 105 581 Nam Ngum 4 A | Zentral 55 250
Nam Ngiab 1 | Zentral 240 1327 Nam Ngum 4 B | Zentral 54 268
Nam Ngiab 2 | Zentral 495 2 487 Nam Ngum 5 Zentral | 100 425
Nam Theun 1 | Zentral 400 1897 Nam Kong 3 Sidlaos| 34 156
Nam Theun 2 | Zentral | 1 088 5 500 Nam Mang 3 Zentral 35 140
Nam Theun 3 | Zentral 236 772 Nam Pot Zentral 23 97
Xe Kaman 1 | Sudlaos| 468 1925 Nam Sane 2 Zentral 62 279
Xe Kaman 3 | Sudlaos| 308 1392 Papheng Sidlaos | 30 215
Se Kong 4 Siudlaos| 440 1746 Xe Katam Sidlaos | 119 709
Se Kong 5 Sidloas| 253 1183 Xe Pon Sidlaos | 75 338
Xe Pian — Xe sidlaos T 1995 Xeset 2 Sudlaos | 76 309
Nam Moy Xeset 3 Siudlaos| 20 85
Hong Sa

(Braunkohle) Zentral 720 4415 Xe Xou Sudlaos | 59 277

Quelle:ADB und Norconsult. 2003c. Indicative Mag®sn on Power Interconnection in GMS Countried, VI-A. Main Report. S.2-7.

T-4: Alternativen fur Wasserkraftwerke (Produktion tber 200 MW) in Myanmar

Projekt Kapazitat Energie Projekt Kapazitat Energie
(MW) (GWh) (MW) (GWh)
Paunglaung 280 910 Shwezaye 600 -
Shweli 300 1600 Tanintharyi 600 -
Yeywar 700 2 815 Tamanthi 1200 -
Bilin 260 756 Kalewa 500 -
Thanlwin (Hutgyi) 600 - Lemro 600 -
Thanlwin (Tasang) | 3 600 23 000 Mawlaik 400 -
Thanlwin (Ywathit) | 3 500 - Thabeikkyin 1 800 -
Thanlwin (Mekaung) | 6 000 - Michaung 200 -

Quelle:ADB und Norconsult. 2003c. Indicative Mad®an on Power Interconnection in GMS Countried, I-A. Main Report. S. 2.27/28.
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T-5: Bereits aufgetretene Erdbeben in Yunnan

Date Magnitude | Fatalities Injuries Damage
2001-10-27 | 5.7 At least 1 220 | 3,400 buildings destroyed in Yongsheng area

169,000 homeless,extensive damage in
2000-08-21 | 4.9 1 406 :

Wuding Country

92,479 homeless, 41,000 houses destroyed in
2000-01-14 | 5.4 7 2,528

Yunnan Province

12,000 homes destroyed, 16,000 buildings dam-
1998-11-19 | 5.2 5 1,543

aged

358,000 housing units collapsed, 654,000 more
1996-02-03 | 6.4 322 16,925

damaged

200 houses damaged or destroyed in the
1995-10-23 | 5.8 81 800 :

Wuding area
1970-01-04 | 7.5 ~10,000 | Unknown | Roughly $5 to $25 million damage
1925-03-16 | 7.0 ~5,000 7,200 | 76,000 houses collapsed in Dali area

Quelle:_http://www.peoplesdaily.com.cn/cn/20030742i51t20030723 120811.mtrfd5.10.2005].

T-6: Monatliche Energiespitzenverbrauchszeiten (irProzent) der GMS-Lander

Monat Thailand Laos Kambodscha | Vietham Yunnan Myanmar
Januar 91 85 88 88 91 95
Februar 95 84 88 88 89 95
Marz 98 98 93 90 92 93
April 100 100 94 90 93 98
Mai 98 99 94 90 99 97
Juni 98 95 92 91 94 98
Juli 94 97 93 92 92 99
August 96 95 96 94 93 100
Septembern 96 96 96 95 93 99
Oktober 98 97 97 97 92 99
November| 96 90 100 98 100 99
Dezember| 94 90 100 100 97 99

Quelle: ADB und Norconsult. 2003b. Indicative Mag®éan on Power Interconnection in GMS Countriesl, . Power Demand Forecast.Ch.5-

2-8.
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T-7: Stundlicher Energiespitzenverbrauch in den GMSLandern

Stunde Thailand Laos | Kambodscha | Vietham Yunnan Myanmar
Jan. — Okt. Nov. — Dez. Nov. — Apr. Mai — Okt.
1 79 64 59 50 52 65 67 60
2 76 61 58 48 52 64 66 58
3 73 61 58 46 50 63 65 56
4 71 60 58 44 51 63 66 58
5 73 62 58 50 59 65 68 66
6 77 69 66 58 63 72 74 76
7 76 72 58 60 63 82 87 84
8 82 76 66 61 65 94 97 84
9 93 88 66 68 72 96 95 82
10 97 93 93 75 79 89 89 82
11 99 96 84 75 80 81 84 80
12 93 89 82 68 69 78 82 76
13 95 91 82 68 69 82 86 70
14 100 98 86 70 70 83 87 69
15 99 98 86 70 73 82 85 72
16 97 97 82 68 71 81 83 79
17 92 91 77 75 82 85 82 86
18 85 94 97 97 95 94 86 95
19 95 100 100 100 100 100 92 100
20 92 95 96 97 98 96 100 98
21 89 88 95 84 88 90 96 90
22 88 84 90 72 78 79 87 85
23 86 81 81 60 64 69 74 74
24 79 74 74 53 55 67 70 62

Quelle: ADB und Norconsult. 2003b. Indicative Mag®an on Power Interconnection in GMS Countriesl, . Power Demand Forecast.Ch.5-

3-8.
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Anhang - Diagramme (D)

D-1: Energienachfrage bis 2020 von Thailand, Vieim und Yunnan

18 000
16 000
14 000
12 000
< 10 000
=
(G]
8 000 -
5720
6 000 -
3848
4000 2500
4437
2000 595 1329
12 2 468
01 : : : :
2006365 2005 2010 2015 2020
Jahr
—— Laos Myanmar —4— Kambodscha

D-2: Energienachfrage bis 2020 der Staaten Kambodsa, Laos und Myanmar
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Quelle: ADB und Norconsult. 2003b. Indicative Mas®an on Power Interconnection in GMS Countries|. M.
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